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  Korte inhoud


  


  


  


  Onverbiddelijke eis


  MICHELLE REID


  


  Roque de Calvhos was haar grote liefde, en Angie meende dan ook ieder woord van haar huwelijksgelofte. Helaas bleken zíjn gevoelens minder oprecht. In plaats van een gelukkig huwelijk wachtte haar een publieke vernedering. Nu heeft ze eindelijk de moed verzameld om afscheid van hem te nemen. Tot haar ontsteltenis wil hij niet meewerken. Sterker nog, hij staat erop dat ze weer bij hem intrekt om hun huwelijk nog een kans te geven. Weigert ze, dan zal hij haar broer, die een hoge schuld bij hem heeft, te gronde richten. Wat moet ze in hemelsnaam doen?


  


  Hem trotseren of zich gewonnen geven, en dan onvermijdelijk zwichten voor de sensuele macht die hij nog altijd over haar heeft?


  Biografie


  


  


  


  Michelle Reid kan zich een leven zonder boeken haast niet voorstellen. Een van haar eerste herinneringen gaat zelfs over boeken: toen ze op een goede dag uit school kwam, vond ze op de keukentafel een hele stapel jeugdboeken die haar moeder uit de bibliotheek had geleend. Sindsdien ligt er steevast ergens in haar huis een boek open, dat ze oppakt zodra ze wat tijd voor zichzelf heeft. Op zeker moment ontdekte ze de liefdesromans van Harlequin, en ze besloot te proberen er zelf een te schrijven. Dat bleek een schot in de roos! Lezeressen over de hele wereld smullen van haar meeslepende verhalen. Inmiddels is ze zelfs zo druk met schrijven, dat ze haast geen tijd meer overhoudt om zelf te lezen.


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Vergeten kussen (Bouquet 3169)


  De regels van het spel (Bouquet 3200)


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Wat wil je dat ik doe?’


  ‘Niets,’ antwoordde Roque de Calvhos onaangedaan vanachter zijn bureau, terwijl hij zich verdiepte in een zakelijk rapport.


  Mark Lander ijsbeerde met gefronste wenkbrauwen door het kantoor. In zíjn ogen kon zijn werkgever het zich niet permitteren niets te doen. ‘Ze zou moeilijkheden kunnen veroorzaken,’ waagde hij te zeggen, zich er maar al te goed van bewust dat zijn baas het niet op prijs stelde als anderen zich met zijn privéleven bemoeiden.


  Net zoals zijn vader vóór hem was Roque de Calvhos een meedogenloze zakenman. Toen Eduardo de Calvhos drie jaar eerder plotseling ziek was geworden en was overleden, had niemand verwacht dat zijn zoon, een beruchte playboy, diens plaats in het bedrijf zou innemen – en hoe! Hij had zich meteen laten gelden door een aantal ingrijpende beslissingen te nemen waarvan iedereen had aangenomen dat ze het einde van het De Calvhos-imperium zouden betekenen.


  Inmiddels wisten ze wel beter. Wat de tweeëndertigjarige Roque met het enorme concern had bereikt, stelde het toch niet onaanzienlijke succes van zijn vader volledig in de schaduw. Sindsdien werd hij alom gerespecteerd en hing de geur van succes constant om hem heen. Daarbij was hij ook nog eens opvallend knap, onverdraaglijk relaxed en zo moeilijk te peilen, dat onbekenden geregeld zo dom waren hem te onderschatten.


  Zijn ex-vrouw behoorde niet tot die laatste groep.


  ‘Als grond voor de scheiding voert ze “onoverbrugbare meningsverschillen” aan. Begrijp je dat, Roque? In feite biedt ze je een uitweg.’


  Roque keek op, leunde achterover en bestudeerde het gezicht van zijn advocaat. Diens ogen, net zo zwart als zijn haar, gaven niets prijs. ‘En nu ga je me eraan herinneren dat mijn ex en ik geen huwelijkse voorwaarden hebben vastgelegd,’ voorspelde Roque. ‘Neem het nou maar van me aan, Mark. Angie is niet inhalig. Ik ga ervan uit dat ze me het vel niet over de neus zal halen.’


  ‘Het hangt er maar net van af hoe je het bekijkt,’ zei de advocaat droogjes. ‘Ik geloof ook niet dat Angie op je geld uit is. Anders had ze daar al veel eerder aanspraak op gemaakt. Maar ik durf te wedden dat ze er niet voor terugdeinst om je goede naam door het slijk te halen. Ze wil deze scheiding echt, Roque. En als ze daarvoor een vuil spelletje moet spelen en je van overspel moet beschuldigen, zal ze dat zeker niet laten. En die geruchten zullen we dan met geen mogelijkheid uit de openbaarheid kunnen houden. Wie weet wat voor een beerput er dan weer opengaat.’


  Onwillekeurig klemde Roque zijn kaken op elkaar. Wetende dat Mark gelijk had, zag hij de krantenkoppen al voor zich: DE PLAYBOY EN ZIJN TWEE TOPMODELLEN… Ongetwijfeld zou die formulering weer opduiken. De vorige keer hadden de neerbuigende artikelen weken achter elkaar de voorpagina’s gedomineerd. Ieder aspect van zijn playboyverleden was onder het vergrootglas gelegd. Hij zuchtte. Hij haatte het als Mark gelijk had.


  Die zucht vatte Mark op als teken dat hij door kon praten. ‘Angie heeft bewijs dat je met Nadia Sanchez naar bed bent geweest. Dat domme mens heeft het zelf bevestigd met de bedoeling je huwelijk kapot te maken.’


  ‘Dat is haar dan gelukt,’ bevestigde Roque vlak.


  ‘Je hebt geluk gehad dat Angie besloot haar mond te houden om haar eigen gezicht te redden.’


  Haar gezicht redden was niet haar enige motief geweest, peinsde Roque, terwijl hij zijn ogen neersloeg zodat de advocaat niet kon zien wat er in hem omging. Angie was diep gekwetst. Haar hart was gebroken, en daar gaf ze hem de schuld van.


  Na het incident met Nadia had Angie nogal wat opschudding veroorzaakt door haar modellencarrière van het ene op het andere moment in de steek te laten en spoorloos te verdwijnen. Roque had een team speurders heel Europa uit laten kammen, maar niemand had haar kunnen vinden. Hij had haar jongere broer Alex dag en nacht lastiggevallen, in de hoop dat die daar zo genoeg van zou krijgen dat hij hem vertelde waar Angie was. De achttienjarige jongen was echter niet onder de druk bezweken, integendeel: hij had ervan genoten dat Roque in alle staten was.


  Uiteindelijk was Angie weer opgedoken bij haar modellenbureau CGM Management, waar ze haar oude baas Carla om een simpel kantoorbaantje had gevraagd. Nu werkte ze daar achter de receptie. Tijdens dit hele afschuwelijke jaar waarin Angie en hij gescheiden waren, had ze geen enkele poging gedaan om contact met hem te leggen.


  Nu had ze een verzoek tot echtscheiding ingediend, alsof ze verwachtte dat hij daar blij mee zou zijn.


  Roque liet zijn oogleden nog iets zakken, maar achter zijn wimpers schitterden zijn ogen berekenend. Hij had nog een appeltje te schillen met zijn weggelopen, o zo gekwetste echtgenote, en wel met als doel dat zij hem zou smeken haar weer terug te nemen. Zijn trotse karakter en zijn gekwetste ego lieten hem geen keus. Het was spijtig voor Angie, maar hij beschikte over precies het juiste middel om zijn doel te bereiken. Mark wist daar niets van en zou er, wat hem betrof, ook nooit iets over te weten komen. ‘Geen scheiding,’ zei Roque beslist.


  De advocaat maakte een sprongetje van schrik. ‘Leg je haar verzoek naast je neer?’ vroeg hij ongelovig.


  ‘Nee. Ik zal me ermee bezighouden. Maar als het mij uitkomt, en op míjn manier.’


  Dat antwoord beviel Mark niets. ‘Ik denk… dat het veiliger is de juridische weg te bewandelen.’


  ‘A esperança é a última que morre,’ mompelde Roque, die onbewust was overgegaan op zijn moedertaal en het oude Portugese spreekwoord op zo’n manier duidde dat alleen hijzelf het begreep. ‘De hoop sterft het laatst,’ vertaalde hij zacht. Hij vertrouwde er immers helemaal op dat Angie zich zou laten overtuigen, hoewel hij in haar stelende broertje een stuk minder vertrouwen had.


  Nadat Mark het eindelijk had opgegeven om hem op andere ideeën te brengen, bleef Roque nog een poosje zitten broeden op zijn volgende zet. Toen trok hij een bureaula open en haalde een archiefmap tevoorschijn. Daarna belde hij om zijn auto. Hij verhief zijn één meter negentig lange, gespierde gestalte en liep op de voor hem zo kenmerkende manier naar de deur, gracieus en toch ook nonchalant.


  ‘Naar Cambridge,’ instrueerde hij de chauffeur, waarna hij zich achterover liet zakken en met gesloten ogen overdacht hoe hij deze kleine vis als aas kon laten dienen voor een grotere.


  


  In Angies keukentje was het verstikkend heet. ‘Wát heb je gedaan?’ riep ze vertwijfeld uit.


  ‘Je hebt me wel gehoord,’ antwoordde haar broer, onderuitgezakt op een keukenstoel.


  Angie had hem inderdaad gehoord, maar dat betekende nog niet dat ze het ook wilde geloven. Ze duwde een vlammend rode haarlok van haar voorhoofd en haalde diep adem.


  Toen ze die avond thuis was gekomen van haar werk en Alex daar had aangetroffen, was ze te verheugd geweest om hem te vragen waarom hij op een doordeweekse avond helemaal vanuit Cambridge was gekomen zonder zijn bezoek van tevoren aan te kondigen. Nu kon ze zichzelf wel voor haar kop slaan dat ze geen argwaan had gekregen. ‘Dus,’ vatte ze samen, met moeite haar stem onder controle houdend, ‘in plaats van naar college te gaan, heb je je tijd verspild aan gokken op internet?’


  ‘Speculeren op de aandelenmarkt is geen gokken,’ protesteerde Alex.


  ‘Hoe zou je het dan willen noemen? Het is gewoon een ander woord voor hetzelfde, Alex,’ zei ze vinnig. ‘Je moet het niet mooier maken dan het is.’


  ‘Dat doe ik niet. Maar iedereen op de universiteit is ermee bezig. Als je weet hoe het moet, kun je schatrijk worden.’


  ‘Het kan me niet schelen wat iedereen doet. De enige die me interesseert ben jij,’ reageerde ze. ‘En als je dan toch zo druk bent met speculeren en schatrijk worden, waarom zit je dan hier om te vertellen dat je schulden hebt?’


  Haar broer sprong van zijn stoel als een in het nauw gedreven dier. Een magere, slungelige jongen van één meter tachtig, met piekerig bruin haar en groene ogen, die verontwaardigd schitterden. Hij liep naar het raam en ging met zijn handen diep in zijn zakken kwaad naar buiten staan kijken.


  Angie gaf hem een minuut de tijd om zijn moed bijeen te rapen. ‘Ik denk dat het nu tijd is om me te vertellen hoe erg het is,’ zei ze daarna zacht.


  ‘Je zult het niet leuk vinden.’


  Dat verwachtte ze ook niet. Ze verafschuwde schulden, sterker nog, ze was er als de dood voor. Dat was al zo sinds haar zeventiende, toen hun ouders waren omgekomen bij een auto-ongeluk en zij en haar toen dertien jaar oude broertje er op pijnlijke wijze achter waren gekomen dat hun bevoorrechte levensstijl gefinancierd was met leningen. Nadat een notaris hun bezittingen had laten veilen om de schulden van hun ouders af te lossen, was er nauwelijks genoeg geld overgebleven om haar broers kostschool voor het volgende jaar te betalen. Zelf was ze met haar opleiding gestopt en had ze twee baantjes genomen, zodat ze konden overleven. Ze was zuinig geweest en had iedere cent die ze konden missen gespaard om maar geen schulden te hoeven maken. En ze durfde er niet aan te denken hoe het met hen zou zijn afgelopen als ze niet bij toeval de eigenares van een modellenbureau had ontmoet.


  Op het moment van die ontmoeting had ze al twaalf maanden op haar tandvlees gelopen. Overdag had ze op de cosmetica-afdeling van een Londens warenhuis gewerkt en ’s avonds in de bediening van een druk restaurant in de City. Wanneer ze thuis was gekomen in haar armoedige zit-slaapkamer, was ze meestal zó moe geweest, dat ze onmiddellijk in bed was getuimeld en had geslapen als een roos tot alles de volgende ochtend weer van voren af aan was begonnen.


  Op een dag was Carla Gail, het hoofd van een vermaard modellenbureau, toevallig bij haar parfum komen kopen. Ze had meteen iets gezien in de toen broodmagere Angie met haar smaragdgroene ogen en vlammend rode haar, dat haar bleke huid op een dramatische manier accentueerde. Voordat Angie in de gaten had gehad wat er gebeurde, was ze gelanceerd in het surrealistische mode-universum en had ze zoveel geld verdiend dat ze telkens weer verbleekte als ze eraan dacht.


  Binnen een paar maanden werd ze gevraagd voor iedere catwalk en elke tijdschriftcover. De daaropvolgende drie jaar had ze de hele wereld afgereisd, uren geposeerd voor camera’s en dagenlang doorgebracht in ateliers, waar ontwerpers hun creaties op haar slanke lichaam hadden gemodelleerd. Gretig had ze iedere opdracht aangenomen, zodat ze Alex’ opleiding kon blijven betalen.


  Ze vond het een prestatie dat ze Alex hetzelfde had kunnen bieden als zijn veel rijkere schoolvrienden en dat ze hem niets had hoeven ontzeggen. Toen hij een beurs voor Cambridge had gewonnen, was ze dan ook ontzettend trots op hem geweest.


  ‘Jij hebt makkelijk praten,’ begon haar broer. ‘Jij bent eraan gewend om genoeg geld te hebben, maar ik heb nooit eigen geld gehad.’


  ‘Je krijgt een toelage van me, Alex. En ik heb nog nooit geweigerd als je me om iets extra’s vroeg.’


  ‘Ik had geen zin meer om er steeds om te moeten vragen.’


  Angie kruiste haar armen voor haar borst, in een poging te verbergen dat ze gekwetst was. Dit verdiende ze niet. Het duurde een paar minuten voor ze weer iets kon zeggen. Toen zei ze: ‘Kom maar op. Vertel me over hoeveel we het hebben.’


  Met duidelijke tegenzin mompelde Alex een bedrag.


  Angie verbleekte. ‘Je maakt een grap,’ fluisterde ze.


  ‘Was dat maar waar,’ zei hij met een schamper lachje.


  ‘Vijftig… Vijftigduizend zeg je?’


  Met een rood hoofd draaide Alex zich om. ‘Ja, wrijf het er maar in.’


  ‘Hoe heb je in vredesnaam zoveel krediet gekregen? Waar heb je dat geld vandaan gehaald?’


  Er viel een pijnlijke stilte. ‘Zeg op, Alex!’ riep Angie opgewonden tegen haar broer, die met gebogen hoofd tegenover haar stond.


  ‘Roque…’ mompelde hij.


  Roque? Zijn naam alleen al bracht haar zo van haar stuk dat het haar begon te duizelen. ‘Je… Je gaat me toch niet vertellen dat Roque je heeft aangeraden om te gaan speculeren?’ vroeg ze, naar adem happend.


  ‘Natuurlijk niet,’ antwoordde haar broer walgend. ‘Ik haat hem, dat weet je. Ik zou nooit een advies van hem aannemen. Na alles wat hij jou heeft aangedaan zou ik –’


  ‘Wat bedoel je dan?’ viel ze hem in de rede. ‘Waarom noem je dan zijn naam? Ik begrijp er niets van.’


  ‘Ik heb een van jouw creditcards gebruikt,’ bekende Alex, met een voet patronen trekkend over een tegel van de keukenvloer.


  ‘Maar ik heb helemaal geen creditcards.’ Angie had natuurlijk wel een pinpas, maar een creditcard gebruikte ze nooit. Die kon je alleen maar in de verleiding brengen, voor je het wist stond je rood. En rood staan…


  ‘De creditcard die je van Roque hebt gekregen.’


  Angie knipperde met haar ogen. Nu wist ze het weer: Roques creditcard, gekoppeld aan Roques onuitputtelijke bankrekening, die ze nooit gebruikt had en in plaats daarvan ergens in dit appartement had weggeborgen. Tenminste, dat dacht ze.


  ‘Ik vond hem in je nachtkastje, de laatste keer dat ik hier was,’ vervolgde Alex.


  Haar adem stokte van ontzetting. ‘Bedoel je dat je in mijn spullen hebt zitten snuffelen?’


  ‘O stik,’ mompelde haar broer, zich geen raad wetend met zijn slungelige figuur. ‘Het spijt me!’ riep hij uit. ‘Ik weet niet hoe ik erbij kwam. Ik had geld nodig en wilde je er niet om vragen. Daarom ging ik in de flat op zoek naar wat cash. Toen zag ik de creditcard en voordat ik wist wat ik deed, had ik hem al in mijn hand. En zijn naam stond er in grote letters op. De Calvhos Bank!’ Hij spuugde die laatste woorden bijna uit en gaf daarmee te kennen hoezeer hij Roque, met wie hij al nooit een band had proberen op te bouwen, haatte. ‘Eerst was ik van plan om hem in kleine stukjes te knippen en met een briefje naar hem terug te sturen. Maar toen kreeg ik een beter idee: ik besloot het pasje te gebruiken om hem op zijn zwakste plek te treffen. Het leek heel makkelijk…’


  Angie kon niet langer luisteren en liet zich op een stoel zakken omdat haar benen het dreigden te begeven. ‘Hoe kon je dat doen?’ fluisterde ze, haar ijskoude vingers naar haar mond brengend om het trillen van haar lippen te verbergen.


  ‘Wat kan ik nog zeggen,’ antwoordde hij met verstikte stem. ‘Ik heb iets stoms gedaan, en dat spijt me ontzettend. Maar hij had voor je moeten zorgen, Angie! Je verdiende het dat er eens iemand voor jou zorgde in plaats van andersom. Maar hij bedroog je gewoon. Moet je jezelf nu eens zien!’


  Verbaasd keek ze hem aan. ‘Hoezo? Wat is er mis met mij?’


  Hij lachte bitter, alsof ze een misplaatste grap maakte. ‘Je had een carrière waar de meeste meisjes alleen maar van kunnen dromen, Angie. Waar ik ook keek, overal zag ik jou, op reclameborden, in tijdschriften. Je was beroemd en je was geweldig. Mijn vrienden waren jaloers op me omdat ik zo’n fantastische zus had; ze zouden er een moord voor doen om je te ontmoeten. Toen verscheen Roque op het toneel en veranderde alles. Je stopte met je modellenwerk omdat hij vond dat hij te weinig aandacht kreeg!’


  ‘Dat is niet waar.’


  ‘Wel waar!’ riep hij met een gezicht dat nu rood was van woede. ‘Hij was een egoïstisch, arrogant varken dat jouw leven wilde beheersen. Het stond hem niet aan dat je werd opgeslokt door je werk, of door mij.’


  Er zat veel waars in zijn woorden, en daarom ging Angie niet met hem in discussie. Roque had inderdaad haar exclusieve aandacht en toewijding opgeëist, overdag en ’s nachts…


  ‘En nu werk je achter de receptie van het modellenbureau dat ooit de rode loper uitrolde, telkens als jij er naar binnen liep,’ ging Alex verder. ‘Je moet je in bochten wringen om de eindjes aan elkaar te kunnen knopen, terwijl hij in zijn privéjet over de wereld vliegt. Ik durf je niks meer te vragen, omdat ik me dan schuldig voel. Roque is me behoorlijk wat schuldig, Angie, voor wat hij jou allemaal heeft aangedaan, alsof –’


  ‘Hij staat bij mij in het krijt,’ viel ze hem in de rede. ‘Niet bij jou. Roque is mijn probleem, niet het jouwe. Hij heeft jou nooit iets misdaan, Alex.’


  ‘Daar vergis je je in,’ beet hij terug. ‘Hij heeft de zus op wie ik trots was van me gestolen. In plaats daarvan zit ik nu opgescheept met een soort schim van haar. Waar is die veerkracht van je, Angie? En je sprankelende persoonlijkheid? Die heeft hij van je afgepakt. Als Roque je niet bedrogen had, dan zou je er nu niet zo futloos bij zitten. Dan zou je gewoon nog op weg zijn naar de top en zwemmen in het geld. En ik zou die creditcard niet hebben hoeven pikken, omdat je me gewoon geld zou hebben gegeven.’


  Angie schrok van zijn bittere woorden. Met een schok drong de waarheid tot haar door. Opeens werd haar duidelijk dat haar broer, die ze altijd op een voetstuk had gezet, een paar nare trekjes had ontwikkeld. Al haar inspanningen om ervoor te zorgen dat het hem aan niets ontbrak, hadden een door en door egoïstische, onvolwassen man van hem gemaakt, vol zelfbeklag, die stal als dat toevallig zo uitkwam.


  ‘Je maakt een onbetrouwbare niksnut van hem als je zo doorgaat,’ had Roque ooit tegen haar gezegd toen ze voor de zoveelste keer ruzieden over haar broer. Die voorspelling was meer dan uitgekomen.


  Met een hoofdbeweging schudde ze die herinnering van zich af. Roque had geen recht gehad om haar manier van opvoeden te bekritiseren. Zelf was hij als kind ook schandelijk verwend. Hij had maar met zijn knappe donkere hoofd hoeven knikken om te krijgen wat hij wilde.


  Toen ze Roque had leren kennen, was Alex net zeventien geworden en had hij nog op school gezeten. Hij was compleet afhankelijk van haar geweest, en ze had het zich eigenlijk niet kunnen permitteren om verliefd te worden. Toch was het gebeurd. Want als Roque ergens zijn zinnen op had gezet, dan gebeurde dat ook. Dat maakte van hem net zo’n egoïst als haar broer, vond Angie. Beiden hadden zo hard aan haar getrokken dat ze soms bang was geweest doormidden te scheuren.


  Aan de ene kant had Alex gestaan, die haar handenvol werk had bezorgd. Hij had regelmatig gespijbeld en was dan met zijn vrienden de stad in gegaan. Hij was continu in moeilijkheden verzeild geraakt, waardoor zij regelmatig naar zijn kostschool in Hampshire af had moeten reizen om met de schoolleiding te praten. En aan de andere kant had Roque gestaan, die ervan had gebaald dat ze Alex zoveel aandacht had geschonken.


  Toen Alex een beurs voor Cambridge had gewonnen, had ze dat als een soort genoegdoening beschouwd. Blijkbaar had hij toch ook kwaliteiten. Tijdens dit eerste studiejaar deed hij ogenschijnlijk zijn best en had hij haar nauwelijks moeilijkheden bezorgd. Nu drong het echter tot haar door dat dat maar schijn was geweest. Hij deed gewoon nog steeds precies waar hij zin in had, alleen had hij dat voor haar verborgen gehouden.


  ‘Ik haat Roque,’ zei Alex, die geen idee had wat er in het hoofd van zijn zus omging. ‘Het zou zijn verdiende loon zijn geweest als ik hem kaal had geplukt. Ik had een jacht moeten kopen, of twee, of me rond moeten laten vliegen in een privévliegtuig, zoals hij, in plaats van op mijn studentenkamertje te zitten en zijn vervloekte geld uit te geven voordat hij in de gaten zou krijgen dat ik het was die –’ Abrupt zweeg hij.


  Angie vloog overeind. ‘Maak die zin af!’ viel ze uit.


  ‘Roque is vandaag bij me langsgekomen op de campus,’ bekende hij. ‘Hij noemde me een slappeling en een stelende lafaard. Hij dreigde dat hij mijn nek zou breken als ik niet…’ Alex stopte even en besloot toen blijkbaar de rest van Roques beledigingen voor zich te houden. ‘Het komt erop neer,’ ging hij verder, ‘dat hij zijn geld terug wil. En als ik het hem niet geef, dan gaat hij naar de politie.’


  ‘De politie?’ Angie moest weer gaan zitten.


  ‘Ja. En nu ben ik bang, want ik geloof niet dat hij blufte. Ik weet eigenlijk wel zeker van niet.’


  Angie was het met Alex eens. Roque deed niet aan loze dreigementen. Daar was ze zelf op uiterst pijnlijke wijze achter gekomen. De bittere herinnering aan die fatale, laatste keer dat Roque en zij tegenover elkaar hadden gestaan greep haar bij de keel. In plaats van een man en een vrouw die van elkaar hielden, hadden ze doodsvijanden geleken. ‘Ik waarschuw je, Angie. Als je deze keer weer je broer te hulp schiet, dan neemt vanavond nog iemand anders jouw plaats in.’


  Ze was toch gegaan, en hij was met Nadia aan komen zetten. Tot zover hun huwelijk.


  Ze rukte zich los uit haar herinneringen. ‘En hoe denkt hij dat je hem terug gaat betalen?’ vroeg ze, hoewel ze bange vermoedens had.


  Alex liep naar de tafel en viste iets uit de zak van zijn spijkerbroek. ‘Hier. Hij zei dat ik dit aan je moest geven.’


  Hij legde een visitekaartje voor haar op tafel neer. ‘Roque Agostinho de Calvhos’, stond er in elegante zwarte letters, vlak onder het familiewapen. Vrijwel al Roques zakelijke activiteiten werden bekroond door het De Calvhos-wapen, van zijn internationale investeringsmaatschappij tot de gerenommeerde wijngaarden in zijn geboorteland Portugal en de uitgebreide landerijen in Brazilië die hij had geërfd.


  ‘Er staat iets op de achterkant,’ mompelde Alex.


  Met ijskoude vingers pakte Angie het kaartje en draaide het om. ‘Acht uur in het appartement. Kom op tijd’, had Roque geschreven. ‘Op tijd’ had hij onderstreept. Het was een bevel van iemand die wist dat ze altijd te laat kwam. Hoe vaak had ze hem niet laten wachten in restaurants en op vliegvelden, had hij door hun appartement lopen ijsberen, terwijl zij als een kip zonder kop iets zocht om aan te trekken? In haar hoofd doemde een beeld op van Roque, fris geschoren en tot in de puntjes verzorgd, die met gesloten ogen in een stoel op haar zat te wachten. Zijn lange zijdeachtige wimpers tekenden zich af tegen zijn hoge jukbeenderen en om zijn sensuele mond speelde een verveeld, berustend lachje.


  Zijn geduld met haar was opgeraakt, en misschien was dat terecht. Was dat echter voldoende reden om in de armen van een andere vrouw te vluchten? En niet zomaar een vrouw maar zijn ex-vrouw?


  ‘Ga je naar hem toe?’


  Angie knipperde met haar ogen en knikte.


  ‘Dank je,’ zei Alex met een diepe zucht. ‘Ik wist dat je me niet in de steek zou laten.’


  En dat wist Roque ook, dacht Angie.


  ‘Zeg…’ ging haar broer schoorvoetend verder. ‘Het is al zeven uur, dus… dus ik ga maar eens. Dan kun jij… je voorbereiden…’


  Het was duidelijk dat hij wanhopig graag weg wilde, nu hij eenmaal gedaan had waarvoor hij was gekomen. Hij was al bijna bij de deur toen Angie hem terugriep. ‘Waar is de creditcard?’


  ‘Die heeft Roque.’


  ‘Oké.’ Ze zag dat hij in elkaar kromp door haar reactie. Hij realiseerde zich dat hij haar vertrouwen kwijt was.


  Alsof hij raadde wat ze dacht, draaide hij zich om. ‘Het… spijt me, Angie. Echt waar. Vooral omdat… ik jou overal mee opzadel,’ stamelde hij.


  Hij had natuurlijk geen andere keus, en ze had altijd al de kastanjes voor hem uit het vuur gehaald. Terwijl ze naar hem keek, zag ze hoeveel hij op hun ouders leek: hij had het haar en de neus van hun vader, maar de ogen en mond van hun moeder. Het scheelde niet veel of ze had hem omhelsd en gezegd dat het allemaal goed zou komen. Voor het eerst sinds ze de verantwoordelijkheid voor hem op zich had genomen, hield ze zich echter in. ‘Ik bel je nog wel,’ zei ze alleen.


  Nog even draalde Alex wat hulpeloos bij de voordeur. Toen draaide hij zich om en ging weg, haar alleen latend met Roques visitekaartje met de korte boodschap op de achterkant. Ze was niet achterlijk en begreep heel goed wat dit bericht betekende. Die dag was haar echtscheidingsverzoek op het bureau van Mark Landers beland, en dit was Roques antwoord daarop. Haar broer had als boodschapper gefungeerd, ter verhoging van het dramatische effect. Dat was goed gelukt.


  Angie haalde diep adem. Ze kon niet anders dan gehoor geven aan zijn verzoek, maar ze was niet van plan om de zielige slachtofferrol te spelen die Roque van haar verwachtte. Haar broer mocht haar dan zien als een slap aftreksel van haar vroegere zelf, ze zou zich niet laten kisten. De afgelopen jaren had ze zoveel strijd geleverd, dat ze zich nu niet zomaar zou laten reduceren tot een bibberende huilebalk, omdat ze bang was voor wat Roque met haar broer zou kunnen doen. Ze gooide haar hoofd in haar nek en pakte haar tas. Een minuut later stond ze in de hal, trok haar jas aan en ging op pad.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Roque kwam net onder de douche vandaan toen de receptie hem belde om de komst van Angie aan te kondigen. Hij was verbaasd, ze was een halfuur te vroeg. Deed ze dat expres, om hem van zijn stuk te brengen of zat ze gewoon in de rats, vroeg hij zich nieuwsgierig af, terwijl hij zijn haar droogwreef met een handdoek.


  Hij had niet de illusie dat ze vroeg was omdat ze hem zo graag wilde zien. Angie liet zich niet zo snel verleiden haar kwetsbaarheid te tonen, en als ze dat wel deed, kon dat eigenlijk maar twee oorzaken hebben: er was iets met haar broer of ze had geldzorgen. Als hij tenminste die andere oorzaak even buiten beschouwing liet: hijzelf. Als hij haar zijdezachte huid met zijn handen en zijn mond liefkoosde, kon ze zo extatisch worden dat ze zichzelf compleet leek te verliezen. Dat realiseerde ze zich zelf natuurlijk ook en daarom had ze de afgelopen twaalf maanden ieder contact met hem vermeden.


  Onder andere daarom, verbeterde hij zichzelf, terwijl hij zijn kleedruimte in liep. Een minuut later kwam hij daar weer uit, de laatste knopen van een bleekblauw overhemd dichtknopend over zijn gespierde bruinverbrande bovenlijf.


  Het belletje van de lift waarschuwde hem dat ze eraan kwam. Snel haalde hij een kam door zijn nog vochtige haar en liep toen de slaapkamer uit naar de ruime overloop die uitkeek over de riante, luxueuze woonverdieping met uitzicht op de skyline van Londen. Met grote stappen liep hij de trap af en stak de teakhouten vloer over naar de grote hal waar zijn privélift op uitkwam.


  Geen moment twijfelde hij eraan dat hij Angie had waar hij haar hebben wilde. Ze mocht dan misschien het liefst hard weg willen hollen om hem, haar wettige echtgenoot, te ontlopen, de band met haar broer was veel te sterk. Binnen een paar seconden zou ze rechtstreeks vanuit de lift in de fuik stappen die hij voor haar had opgesteld. Ongeveer een uur, schatte hij. Langer zou hij niet nodig hebben om haar te krijgen waar ze hoorde: in zijn bed. Dat nam hij zich in ieder geval heilig voor.


  Met dat uiterst bevredigende vooruitzicht in gedachten stond hij achteloos met een schouder tegen de muur geleund, zijn handen in de zakken van zijn zwarte zijden broek. Langzaam zag hij de liftdeur openglijden en kreeg hij de vrouw in het vizier die hij al bijna een jaar niet had gezien. Lang en slank stond ze voor hem. Van top tot teen gehuld in dramatisch zwart, zonder kleuraccent. Zwijgend keek hij naar haar eens zo beroemde gezicht met de opvallende groene ogen en de gepassioneerde mond, dat omlijst werd door vlammende lokken.


  Er ging een schok door hem heen. De ruimte tussen hen leek zich te vullen met een uiterst explosief mengsel van gloeiend sarcasme, ijzige afstand en verhoogde seksuele energie. Hij werd erdoor getroffen als door een steekvlam, rechtstreeks in zijn onderbuik.


  Angie bevroor. Het weerzien bezorgde haar een grotere schok dan ze had voorzien. Tijdens de tocht naar boven met de lift had ze zich op dit moment voorbereid, maar nu ze tegenover hem stond, merkte ze dat ze geen enkele controle over haar emoties had. Haar hart ging als een razende tekeer en haar keel leek plotseling te worden dichtgeknepen.


  Natuurlijk wist ze hoe dat kwam. Bijna twaalf maanden lang had ze iedere gedachte aan Roque verdrongen, alsof hij niet bestond. Daar was ze goed in, in het verdringen van dingen die ze niet onder ogen wilde zien. Eigenlijk deed ze dat al heel haar volwassen leven. Deze keer kostte het haar echter veel meer moeite dan anders.


  Ze moest nu vechten om haar gevoelens te verbergen. Omdat er een jaar verstreken was sinds ze hem voor het laatst had gezien, was ze ervan uitgegaan dat hij haar koud zou laten, dat ze niets meer zou voelen. Maar idioot genoeg was het tegendeel waar: ze voelde juist ontzettend veel. Een verlangen dat haar bloed als vanouds liet koken, maar ook pijn, omdat ze zich nog steeds gekwetst voelde. En ze kon met geen mogelijkheid haar ogen van hem afhouden.


  Alsof iemand haar met een afstandsbediening manipuleerde, gleed Angies blik rusteloos over Roque heen, die elegant tegen de rode bakstenen muur geleund stond. Met dat vochtig glanzende, zwarte haar en die olijfkleurige huid deed hij haar denken aan een zwoel mannelijk fotomodel, poserend voor een fotoshoot van een glossy tijdschrift.


  Zijn brede schouders en krachtige bovenlichaam waren gehuld in een dun bleekblauw overhemd waarvan de bovenste twee knoopjes openstonden, zodat er net een verrukkelijk stukje lichtbruine huid te zien was. Haar mond voelde droog aan, maar ze probeerde zich in te houden en niet met het puntje van haar tong langs haar lippen te likken.


  Ze liet haar blik naar beneden glijden, over de soepel vallende zwarte broek waarin zijn smalle heupen en sterke lange benen zich zo duidelijk aftekenden. En terwijl al haar zintuigen om aandacht begonnen te schreeuwen als verwaarloosde kinderen, realiseerde ze zich dat alles wat er nu gebeurde helemaal haar eigen schuld was.


  Het was verkeerd geweest om te proberen iedere herinnering aan hem uit te bannen. Ze had zichzelf juist moeten dwingen om minstens twee keer per dag bewust aan hem te denken en dan een lijst moeten maken van alles wat ze in hem bewonderde. Pas dan zouden haar ogen open zijn gegaan en zou ze ineens ook al die dingen hebben ontdekt die er níét aan hem deugden. Had ze het in haar vak niet vaak genoeg meegemaakt? De ene dag hoorde je bij de top en de volgende dag was je neus te groot, waren je benen te dik en was je glimlach lang zo betoverend niet meer als iedereen altijd gedacht had.


  ‘En? Zit alles nog op dezelfde plek?’ vroeg hij zacht. Hij sprak met een licht accent, en zijn stem was enigszins hees.


  Met een schok keek ze op naar zijn gezicht, zijn nachtzwarte ogen. Om zijn brede gevoelige mond speelde een glimlachje. Precies vanwege dat glimlachje had ze zich vanaf hun eerste ontmoeting tot hem aangetrokken gevoeld.


  En net als die eerste keer dat ze hem had gezien, overviel haar ook nu weer een adembenemend gevoel van opwinding, al veroorzaakte die opwinding nu tegelijkertijd ook pijn. Want nu zag ze voor zich hoe hij met die mooie mond een andere vrouw kuste en hoe zijn donkere ogen met de lange wimpers gingen glanzen voor die ander.


  Roque zag Angie verstrakken. De gekwelde uitdrukking in haar prachtige ogen veranderde in een ijzige blik. Er verkrampte iets in zijn binnenste en diep in zijn borst welde boosheid op. Het liefst zou hij haar bij haar gespannen schouders willen pakken en door elkaar rammelen.


  Het was alsof ze zijn gedachten raadde, want hij zag een weerspannige vonk in haar ogen. Hij wist maar al te goed dat ze zich plotseling tegen hem kon keren, of ze nu aan het vrijen of aan het ruziën waren. Hij zag het aan de manier waarop ze haar mooie puntige kinnetje hief en haar hoofd in haar nek gooide, de massa rode krullen naar achteren zwiepend.


  ‘Ik heb je niets te zeggen, Roque.’


  Er verscheen een spottend lachje om zijn lippen. ‘Nee, door de manier waarop je me bekeek vermoedde ik al dat je niet bent gekomen om te praten, meu querida.’


  Geïrriteerd omdat ze hem zelf dit wapen in handen had gegeven, stapte Angie de lift uit. De hal bood toegang tot alle extra faciliteiten waar de bewoners van dit luxueuze appartementengebouw gebruik van konden maken. Van een groot zwembad en een fitnessruimte tot een binnentuin met een glazen dak die haar deed denken aan de botanische tuin van Kew, waar ze eens een fotoshoot had gedaan. Ze stapte op Roque af en fixeerde haar blik op een punt schuin achter hem, zodat ze hem niet aan hoefde te kijken. Omdat ze precies wist waar ze naartoe wilde en hij geen vin verroerde, schatte ze in een oogopslag in hoeveel ruimte er naast hem was, of ze hem zou kunnen passeren zonder tegen hem aan te botsen als hij niet opzij zou gaan.


  Roque zag haar met lange elegante passen recht op zich af komen. Hij wist dat ze iets van plan was en ook de manier waarop ze hem behandelde was hem bekend. Als Angie eenmaal iets in haar hoofd had, ging ze direct op haar doel af en liet ze zich door niets of niemand tegenhouden.


  Ooit had hij in de veronderstelling verkeerd dat hij getrouwd was met een onschuldig en naïef, lief wezentje. Hij beschouwde haar als een volwassene met de ziel van een eenzaam kind, omdat ze geen normale jeugd had gehad en zichzelf nooit de kans had gegund om van het leven te genieten. Maar hij had al snel ingezien dat het koppige kind in Angie een stalen wil had en niet van plan was zich aan te passen. Behalve dan in zijn bed, voegde hij er in gedachten aan toe. In bed was ze haar drang om over alles en nog wat het gevecht met hem aan te gaan, kwijtgeraakt. En dat was heel snel gegaan, alsof ze een plant was die eindelijk in de zon was gezet.


  Door die gedachte schoot hem weer te binnen hoe hij het verloop van deze avond had uitgestippeld, en hij liet zijn blik over haar heen dwalen. Ze droeg een korte zwarte regenjas die met een ceintuur strak om haar middel was gesnoerd. Haar benen waren gehuld in een nauwsluitende, matzwarte broek en hoewel ze ballerina’s aan haar voeten had, bleef ze lang en elegant. Aan haar schouder hing – dat was ongetwijfeld in de mode – een belachelijk grote, felgroene tas, die ze met haar elleboog tegen haar lichaam geklemd hield.


  Hij moest zich inhouden om de tas niet van haar over te nemen, om haar niet bij de schouders te vatten zodat hij haar kon dwingen om hem aan te kijken. Hij deed geen van beide, omdat hij nieuwsgierig was waarom ze net deed alsof zij de touwtjes in handen had. Dus draaide hij zich om en volgde haar.


  Doelbewust liep Angie door de verschillende, slim ontworpen ruimtes. Ze keek niet naar het fantastische uitzicht dat de kamerhoge ramen boden en ze wierp ook geen blik op de entresol, waar de slaapkamers waren, maar liep rechtstreeks door naar de enige ruimte op deze verdieping die door middel van een deur werd gescheiden van het woongedeelte: Roques studeerkamer.


  Haar mond vormde een strakke streep toen ze die deur opendeed. Toen ze over de drempel stapte van de ruimte die ze altijd als zijn domein had beschouwd, ging er een steek door haar heen en even dreigde ze haar zelfbeheersing kwijt te raken. Net als de rest van het appartement was ook deze ruimte smaakvol ingericht. Daarnaast droeg deze kamer echter Roques persoonlijke stempel, en bood daardoor een inkijkje in de serieuze kant van zijn complexe persoonlijkheid.


  In de boekenkasten die één hele wand bedekten, stonden rijen liefdevol verzamelde, in leer gebonden eerste drukken. Voor de boekenkasten stond een zware leren fauteuil waarin hij graag zat te lezen. Tegen een andere muur stond de enige televisie van het appartement, een ultraplat exemplaar. Daaronder een geavanceerde geluidsinstallatie waarmee het hele appartement van muziek kon worden voorzien.


  Maar het middelpunt van de ruimte, letterlijk en figuurlijk, werd gevormd door het grote antieke bureau van met de hand bewerkt exotisch donker rozenhout. Dat bureau had hij speciaal vanuit zijn ouderlijk huis naar Londen laten vervoeren. Het bracht tot uitdrukking hoe trots hij was op zijn Portugese afkomst.


  Uren kon hij aan dat bureau zitten, volledig opgaand in zijn werk. Angie had dat altijd ongelooflijk sexy gevonden. De manier waarop het licht op zijn voorovergebogen hoofd viel, het silhouet van zijn brede schouders en de diepe concentratie op zijn sterke knappe gezicht, waardoor ze – Ze hield haar adem in, ze wilde helemaal niet dat haar gedachten die kant opgingen. Toch zag ze zichzelf daar weer innig tevreden zitten, opgekruld in zijn fauteuil, met een boek in haar hand. Haar blote voeten bewogen op de maat van de zachte achtergrondmuziek en ze had een glas wijn binnen handbereik. Aan het bureau, in een cirkel van lamplicht, zat haar knappe donkere man…


  Angie kreeg een brok in haar keel en voelde haar ogen vochtig worden. Toen vermande ze zich, knipperde de tranen weg en liep naar het bureau. Roque bleef achter haar in de deuropening staan wachten op wat er komen ging. Er hing een gespannen stilte die hij niet doorbrak. Ongetwijfeld was hij nieuwsgierig naar wat ze van plan was, maar hield hij uit strategische overwegingen zijn mond. Ze zette haar tas neer en begon erin te rommelen.


  ‘Goed dan. Ik geef het op,’ verzuchtte hij. ‘Wat ben je aan het doen?’


  ‘Hoe kwam je erbij om bij mijn broer met de politie te dreigen?’ antwoordde Angie. ‘Je weet best dat je geen poot hebt om op te staan, die creditcard staat op mijn naam.’


  ‘Maar hij is gekoppeld aan mijn rekeningnummer,’ kaatste hij terug, terwijl hij dichterbij kwam.


  ‘Dan kun je alleen jezelf maar verwijten dat je hem niet meteen hebt laten blokkeren toen ik je verliet.’


  ‘Tja. Het is misschien een vreemde gedachte, maar ik stelde me zo voor dat jij hem in kleine stukjes zou knippen en die vervolgens ritueel zou verbranden. Ontroerend, nietwaar?’


  Stiekem vroeg Angie zich af waarom ze dat niet had gedaan, in plaats van het ding weg te stoppen in een laatje, maar ze zei: ‘Nu weet je waarom ik dat niet gedaan heb.’


  ‘Wou je me soms vertellen dat je je broer toestemming hebt gegeven om mijn geld over de balk te smijten?’ informeerde hij, met een slanke heup tegen het bureau leunend.


  Ze twijfelde of ze hem eerlijk antwoord moest geven en hervatte de zoektocht in haar tas zonder hem aan te kijken. ‘Ja,’ mompelde ze ten slotte.


  ‘Leugenaar,’ reageerde hij met een teleurgestelde zucht. ‘We weten allebei dat je nog liever je vingernagels uit zou laten trekken dan dat je je spilzieke broertje een creditcard zou geven.’ Hij stak zijn hand uit en streek liefdevol een lok haar van haar wang. ‘Je bent een eerlijk mens, Angie, en dat is heel bijzonder,’ zei hij, een grimas verbijtend omdat ze terugdeinsde voor zijn aanraking. ‘Ik herinner me dat je me een keer het hele eind naar het centrum van Lissabon terug hebt laten rijden omdat een winkelmeisje je tien euro te veel wisselgeld had teruggegeven. Hoeveel mensen zouden dat nou doen?’


  ‘Jij beweegt je in de verkeerde kringen,’ antwoordde ze, terwijl ze haar chequeboekje uit haar tas trok. ‘Ga maar eens in een winkel werken, dan kom je erachter dat zo’n meisje het kasverschil uit haar eigen portemonnee moet aanvullen.’


  ‘Helaas ben ik te rijk om te weten hoe het in de echte wereld werkt, zoals je me al vaker hebt laten merken.’


  ‘Luister…’ Ze draaide zich om en keek hem doordringend aan. ‘Ik ben degene die gespeculeerd heeft, snap je?’


  Zijn onpeilbare donkere blik hield de hare vast. ‘En daar is leugen nummer twee,’ zei hij.


  Angie wendde haar blik af. Plotseling voelde ze zich warm en opgelaten, terwijl ze zich juist voorgenomen had om koel te doen en niets te voelen. Ze duwde haar tas opzij, greep Roques vulpen, opende haar chequeboek en begon te schrijven, zich ervan bewust dat hij haar nauwlettend in de gaten hield. Toch was ze absoluut niet voorbereid op wat er vervolgens gebeurde. Verrast voelde ze hoe zijn lange bruine vingers zich als een bankschroef om haar pols sloten. Ze kon een kreet van pijn niet onderdrukken.


  ‘Leg die pen neer,’ siste hij.


  Uit protest tegen zijn bevelende toon sloten haar vingers zich nog steviger om de pen. ‘Ik wil alleen maar –’


  ‘Ik weet wat je van plan bent, maar ik hou je tegen. Laat die pen dus los, Angie.’


  Nog steeds gaf ze niet toe en plotseling stond Roque achter haar, hield haar gevangen tussen zijn sterke lichaam en zijn armen. Met een hand wrikte hij de pen uit de hare en gooide die nonchalant op het bureau.


  ‘J-jij…’


  ‘Hou je mond.’


  Haar nog steeds in zijn greep houdend, keek hij in het chequeboek wat ze geschreven had.


  Zijn woedende gesis schampte langs haar gloeiende wang. Ze rukte haar pols los en draaide zich nijdig naar hem om. ‘Wat is dit eigenlijk voor neanderthalergedoe?’


  ‘Neem me niet kwalijk.’ Hij deed een stap achteruit.


  Angies hart bonkte in haar keel en haar hele lichaam trilde. ‘Wat was je van plan?’ stamelde ze hijgend.


  Inwendig vloekend stond Roque nog steeds de cheque te bestuderen. Het eeuwige grijnsje was van zijn gezicht gevaagd. Toen gooide hij het chequeboek op zijn bureau, draaide zich woest om en beende weg.


  Op haar hoede staarde Angie hem na, ondertussen over haar pijnlijk gloeiende pols wrijvend. Ze voelde zich van haar stuk gebracht en onzeker. Nog nooit had ze Roque zo boos gezien als nu.


  ‘Twintigduizend!’ hoorde ze hem mompelen, alsof hij zich beledigd voelde.


  ‘Dat is alles wat ik nu heb,’ riep ze uit. ‘De rest betaal ik later terug. Ik moet alleen –’


  ‘Het is niet jouw schuld, Angie,’ zei Roque.


  Tranen glommen in haar groene ogen. ‘Wat kan jou dat nou schelen? Als jij je geld maar terugkrijgt,’ zei ze.


  Roque keek haar boos aan. Zijn zijdeachtige wenkbrauwen vormden een ononderbroken streep boven zijn smalle neus. ‘Dit was niet mijn bedoeling,’ mompelde hij.


  ‘Wat niet?’ riep Angie, in verwarring gebracht. ‘Dat ik nog wat geld van mezelf over zou hebben?’


  ‘Is dit alles?’ Hij keek haar vernietigend aan. ‘Een krappe twintigduizend is alles wat je overhebt van je modellencarrière? Waar is de rest gebleven, Angie?


  Dreigend kwam hij op haar af en ze week terug. Vlak voor haar bleef hij staan. ‘Je had een fantastisch inkomen toen ik je ontmoette, Angie. Je verdiende zoveel geld dat zelfs je verkwistende broertje het niet op had kunnen maken als hij daarvoor de kans had gekregen.’


  ‘Ik eh… Ik heb mijn flat gekocht.’


  ‘Heb je die contant betaald?’ vroeg hij onmiddellijk.


  Ze knikte.


  ‘Contant,’ sprak hij vol afschuw. ‘Alleen iemand als jij betaalt zo’n bedrag contant.’


  ‘Ik heb tenminste geen schulden,’ verdedigde ze zich.


  ‘Nee, je hebt geen flauw idee wat het is om schulden te maken, nietwaar? Daarom dacht je ook dat je hier wel even binnen kon komen zeilen als een verontwaardigde prima donna, om mij kalmpjes een aanbetaling te overhandigen. Alsof alles daarmee geregeld is.’


  ‘Ik ben geen prima donna,’ protesteerde Angie.


  Zijn wenkbrauwen vormden een sarcastische frons. ‘De bedrogen vrouw maakt haar entree, het mooie kinnetje fier geheven en de opvallende groene ogen kil als ijs. “Ik heb je niets te zeggen, Roque”.’


  Hij imiteerde haar afstandelijke kostschoolaccent zo goed dat ze er een kleur van kreeg.


  ‘En vervolgens word ik getrakteerd op dat fantastische supermodelloopje van je, je sexy lange passen, zodat ik niets anders kan doen dan je volgen als een hijgende puppy.’


  ‘Een puppy?’ Ze was blij dat ze iets had om bovenop te springen. ‘Jij bent nooit een puppy geweest, Roque. Toen jij op de wereld kwam, was je al een volwassen jachthond!’


  Als bij toverslag sloeg zijn stemming om. Er verscheen een geamuseerde uitdrukking op zijn gezicht, hij ontblootte zijn perfecte witte tanden en gromde waarderend. Dat had echter een volkomen averechtse uitwerking op Angie, die met vuurspuwende ogen en strakgespannen lichaam achteruitdeinsde.


  Roque voelde een gloeiend hete steek in zijn lendenen. Hij wist precies wat er in haar omging en hij was bang dat ze hem zou aanvliegen. Dat was al eens eerder gebeurd toen hij tijdens een ruzie had geprobeerd de stemming te laten omslaan. Met bonkend hart zette hij zich schrap om haar op te kunnen vangen. Hij zag dat ze woedend een stap in zijn richting deed. Ze was prachtig als ze zo boos was, magnifiek, zo helemaal zijn vrouw…


  Plotseling veranderde haar gezichtsuitdrukking en haar ogen werden donker. Blijkbaar herinnerde zij zich ook hoe hun eerdere schermutseling was geëindigd en haar eerst nog zo verhitte gezicht werd lijkbleek.


  Teleurgesteld voelde hij zijn net nog zo ontspannen lichaam verkrampen. Eén keer eerder, en echt maar één keer, was hij te ver gegaan. Ze hadden ruziegemaakt over haar broer en hij had haar voor het blok gezet. Vervolgens had hij zelf de gevolgen van zijn misstap moeten dragen, zoals hij zich in de daaropvolgende, eenzame en afschuwelijke nacht had gerealiseerd.


  Boosheid en schuldgevoel grepen hem bij de keel, maar die gevoelens werden snel overschaduwd door bitterheid. Geen moment peinsde hij erover om zich te verontschuldigen. Net zomin als hij erover piekerde om nu nog, twaalf maanden te laat, uit te leggen waarom hij gedaan had wat hij had gedaan, of wat de motieven van die idiote Nadia waren geweest. Bovendien ging het nu om Angies broer, die verwende stelende slappeling, bracht hij zichzelf in herinnering.


  Nog altijd koppig opende Angie haar chequeboek weer en reikte naar de pen. Met een stevige haal ondertekende ze de cheque: Angelina de Calvhos…


  Ze staarde een moment naar haar handtekening en beloofde zichzelf toen dat dit de laatste keer was dat ze met die naam iets ondertekende.


  Weer voelde ze Roques aanwezigheid achter zich, als een dreigende, donkere kracht. Hij pakte het boekje uit haar tegenstribbelende vingers en liet het vallen in een van de bureauladen, die hij vervolgens met een definitief gebaar sloot.


  Hij had zichzelf weer volledig onder controle en richtte zijn trotse, donkere hoofd op. ‘Ik denk dat we de zaak nog maar eens opnieuw moeten bekijken, maar dan vanuit een puur zakelijk perspectief,’ zei hij koel.


  Angie sloeg haar armen om haar bovenlichaam, dat als reactie op de heftige woordenwisseling plotseling was gaan trillen. ‘Doe mijn broer alsjeblieft geen kwaad,’ smeekte ze.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  ‘Hij is een ordinaire dief,’ reageerde Roque kortaf op Angies smeekbede. Zijn gezicht verried geen enkele emotie. ‘Hij heeft je creditcard gestolen en zich voor jou uitgegeven. En het interesseerde hem geen zier dat hij heel veel geld van mij stal. Hoe kun je hem nu nog verdedigen?’


  Angie kromp in elkaar. Toch veranderde zijn kille oordeel over haar broer niets aan haar gevoelens. ‘Hij is mijn broer,’ fluisterde ze.


  Het was weer het oude liedje, realiseerde Roque zich. Ze hield onvoorwaardelijk van haar broer en het drong op de een of andere manier maar niet tot haar door dat ze ook best iets van die broer in kwestie terug mocht verwachten.


  ‘Ik betaal je alles terug wat hij heeft gest – uitgegeven,’ benadrukte ze, zich bijna versprekend. ‘Ik heb alleen even wat tijd nodig om het bedrag bij elkaar te krijgen.’


  ‘Je gaat je appartement verkopen en dakloos worden?’ vroeg hij sarcastisch.


  ‘Mijn appartement is heel wat meer waard dan vijftigduizend pond,’ antwoordde ze verbolgen. ‘En je hebt al twintigduizend in dat chequeboekje dat je net hebt weggegraaid.’


  Vijftigduizend… Roque probeerde zijn gezicht in de plooi te houden, maar voegde in gedachten het woord ‘leugenaar’ toe aan de gestaag groeiende lijst kwalijke eigenschappen van haar broer.


  ‘Ik… ik ga weer modellenwerk doen,’ legde ze haastig uit. ‘Er wordt nog steeds naar me gevraagd en Carla probeert me voortdurend op andere gedachten te brengen, dus ik kan de rest in…’


  Ze maakte haar zin niet af. Roque had zich abrupt van haar afgewend en was met zijn rug naar haar toe voor het grote raam gaan staan, de handen in de zakken van zijn broek. De angst sloeg haar om het hart. Als Roque zich wilde afsluiten, dan werd hij ook volkomen onbereikbaar. Bovendien mocht hij Alex absoluut niet. Hij was ervan overtuigd dat haar broer de voornaamste oorzaak was van het mislukken van hun huwelijk. Op de een of andere manier wilde Roque niet inzien dat Angie de voogdij over haar broer op zich had genomen en dus verantwoordelijk voor hem was, ook al trok dat een enorme wissel op hun relatie. Ze moest toegeven dat Alex niet bepaald goed had gereageerd op Roques vaak ongezouten kritiek, maar pubers waren nu eenmaal opstandig, eigenwijs en lastig. Voortdurend was ze aan het bemiddelen en sussen geweest en dat had haar huwelijk tot een uitputtende aangelegenheid gemaakt. ‘Luister nou alsjeblieft naar me,’ begon ze met trillende stem. Ze liet haar behoedzaamheid varen omdat ze geen andere keus had. ‘Ik kan –’


  ‘Nee.’


  Hij draaide zich weer naar haar om. Toen ze zijn gezicht zag, werd ze bijna misselijk van angst.


  ‘Deze keer niet, Angie. Nu ga jij eens naar mij luisteren.’ Met een paar grote stappen stond hij weer achter zijn bureau. Hij trok een la open en haalde een map tevoorschijn waarop in zijn puntige handschrift haar voornaam stond geschreven.


  Alleen maar ‘Angie’. Haar maag kromp ineen bij het zien van haar naam. Roque gaf de map een zetje, zodat die soepel over zijn bureau naar haar toe gleed en recht voor haar kwam te liggen. De binnenkant van haar mond voelde zo droog aan dat ze het idee had zaagsel te hebben gegeten. Ze deed de map open en begon te lezen.


  Haar hart begon pijnlijk te bonken toen ze de bedragen zag die aan de rechterkant van een lange lijst transacties stonden. In gedachten maakte ze een optelsom. De transacties bestreken een periode van vele maanden en toen ze onder de laatste post het totaalbedrag zag, dat de uitkomst van haar eigen rekensom alleen maar bevestigde, werd ze doodsbleek.


  Roque zei niets, zodat ze met haar eigen ogen kon zien hoeveel schulden haar broer in werkelijkheid had gemaakt. Dodelijk geschrokken en vol schaamte liet ze haar trillende vingers telkens weer de bladzijden omslaan, in de hoop ergens een fout te ontdekken. Opeens drong tot haar door waarom haar naam op de map stond. ‘Je dacht dat ik het was, nietwaar?’ vroeg ze, hem aankijkend.


  ‘In het begin wel, ja. Ik dacht dat je probeerde een reactie uit te lokken en ik besloot je spelletje mee te spelen om te zien hoe ver…’


  Hij maakte zijn zin niet af, maar keek veelbetekenend. Angie kon de rest zelf invullen. De eeuwige tacticus, dacht ze verslagen. ‘Dus je wist het allang, je had al veel eerder een eind kunnen maken aan dat stomme gedoe van Alex?’ concludeerde ze met een gesmoorde stem. ‘Je wordt bedankt.’


  ‘Dit is niet zomaar een stom spelletje, Angie. Het is pure diefstal!’ Roque spuwde de woorden bijna uit. ‘En je hebt me nooit enige zeggenschap over je broer gegeven. Ik was een indringer in mijn eigen huwelijk. Als ik me daarover beklaagde, werd je ziedend en van mijn adviezen wilde je nooit iets weten. Daarom doen we het deze keer eens helemaal anders.’ Hij reikte over het bureau en pakte de map terug. ‘Deze keer houd ík controle over wat er met deze lijst en alles waar hij voor staat gebeurt, Angie. Je kunt ditmaal wat mij betreft op het dak gaan zitten met je koppigheid.’


  Roque tikte zo heftig met zijn wijsvinger op de bundel bankafschriften dat Angie met haar ogen knipperde. Ze voelde tranen prikken. ‘Je kunt erop rekenen dat ik je het geld terugbetaal,’ riep ze met verstikte stem. ‘Waarom maak je er zo’n punt van?’


  ‘Omdat jij niet degene bent die bij me in het krijt staat.’


  ‘Maar dat is wel zo,’ hield ze vol. ‘Het was míjn creditcard. Míjn naam staat op de afschriften. Je hebt echt geen poot om op te staan. Ik zal een advocaat inschakelen, maar –’


  ‘Dan kunnen we beter de politie erbij halen en die laten beslissen.’


  ‘Ik kan ook de door mij aangevoerde gronden voor de scheiding veranderen en de helft van alles wat je bezit opeisen,’ speelde Angie haar laatste troef uit. ‘Dan kan ik mooi meteen je affaire met Nadia aan de grote klok hangen.’


  Roque slaakte een zucht. ‘Ga gerust je gang,’ antwoordde hij quasinonchalant, maar met een spijkerharde uitdrukking op zijn gezicht. ‘Dan kan ik in een moeite door je broer laten arresteren, want vergis je niet, dit is nou wat we een patstelling noemen. Maar misschien had je dat zelf ook al in de gaten.’


  Het was meer dan dat, dacht Angie. Het was een oorlogsverklaring. Roque had haar de handschoen toegeworpen en ze kon niets anders doen dan die oprapen. Hij had er haar net zo goed mee in haar gezicht kunnen slaan. Ze liet de pen vallen en deed een stap achteruit. ‘Waarom heb je me hiernaartoe laten komen als je toch niet bereid bent om te onderhandelen?’ informeerde ze verbaasd en gekwetst.


  Roque zag dat ze stond te trillen op haar benen en dat haar armen met gebalde vuisten langs haar lichaam hingen. Toch had ze nog genoeg vechtlust, constateerde hij toen ze haar hoofd in haar nek gooide. Ze deed hem denken aan een voetzoeker die op het punt staat te ontploffen.


  Zonder over een antwoord na te denken, stapte hij op haar af, toegevend aan een instinct. Hij richtte zich in zijn volle lengte op, wat er heel intimiderend uitzag. ‘Waarvoor ik je heb laten komen, is dit.’ Hij tilde zijn hand op om haar hals aan te raken.


  ‘Waag het niet,’ reageerde ze ziedend.


  Maar hij waagde het wel.


  Angie probeerde hem nog van zich af te duwen, maar daar had hij rekening mee gehouden door zijn hand op haar onderrug te leggen en haar zachtjes maar dringend tegen zich aan te trekken. Gloeiende vonken verspreidden zich over Angies huid. Alles aan hem voelde groot en stevig, en vooral zo vreselijk vertrouwd. Alsof ze iets aanraakte wat ze heel lang kwijt was geweest. ‘Ik haat je,’ fluisterde ze, in een uiterste poging het gevaar af te wenden. Daar reageerde Roque op met een van zijn pesterige glimlachjes, want hij wist heel goed – o, wat wist hij dat goed – waartegen ze zich verzette.


  Toen verdween het glimlachje weer van zijn gezicht en met een verzengende kus op haar mond probeerde hij haar lippen van elkaar te duwen. Ze verstijfde. Trillend over haar hele lichaam probeerde ze uit alle macht om niets te voelen en op geen enkele manier te reageren. Maar toen liet hij zijn tong langzaam en sensueel over haar lippen glijden, iets wat ze nooit had kunnen weerstaan.


  Met een huivering van genot gaf ze zich over. Als een hersenloze dwaas opende ze haar lippen. Gretig ging hij in op wat hij eenvoudigweg als een verwelkoming beschouwde.


  Gedurende een halve minuut liet ze zich helemaal gaan. Het leek of er binnen in haar met geweldig veel kracht vuurwerk ontplofte, het slingerde haar regelrecht terug naar die wereld die ze nou juist met alles wat ze in zich had, probeerde te vergeten. Maar nu ze Roque weer aanraakte en voelde, hem weer proefde, laaide het diep weggestopte verlangen weer in alle hevigheid op. Het ene moment had ze nog ijzige, kille haat gevoeld, maar binnen luttele seconden was die veranderd in vurige opwinding.


  Haar handen klauwden zich vast aan zijn shirt en er ging een siddering door hem heen toen hij haar nagels over zijn slechts door de dunne stof van zijn overhemd bedekte huid voelde krassen. Hij richtte zijn hoofd op en mompelde hees: ‘Gatinho.’


  Het kleine katje begon te spinnen van geluk en ging meteen in de aanval door haar tanden in zijn sexy volle onderlip te zetten.


  Roque reageerde onmiddellijk. Met een verontwaardigde grom boog hij Angie zo ver achterover dat ze een kreet slaakte. Meteen plantte hij zijn mond weer op de hare en kuste haar zo hartstochtelijk dat ze niets anders kon doen dan zich aan hem vastklampen.


  Haar hart sloeg op hol en ze kreunde hulpeloos. Haar borsten zaten tegen zijn bovenlichaam geperst, waardoor haar tepels zich samentrokken tot gevoelige knopjes. Als ze geen jas aan zou hebben, zou hij ze zeker hebben gevoeld.


  Hij bleef haar kussen tot ze niet anders kon dan haar verzet helemaal opgeven. Dat deed ze met plezier, moest ze zichzelf tot haar spijt bekennen. Ze kon gewoon niet anders.


  Roque trok zijn hoofd terug en keek haar in haar ogen. Vervolgens gleed zijn blik naar haar glanzende, volle mond. Nonchalant sensueel bracht hij zijn hoofd weer naar het hare en liet zijn tong over haar trillende lippen glijden. Nadat hij die beweging herhaald had, verstrengelde zijn tong zich opnieuw met de hare. Toen tilde hij zijn hoofd weer op. Zijn smeulende donkere ogen boorden zich met een onverzoenlijke uitdrukking in de hare. ‘Dit, minha doce, is de enige onderhandelingspositie die je hebt. De beslissing is geheel aan jou.’ Hij maakte zich op zo’n koele, afstandelijke manier van haar los dat Angie verstijfde. Vervolgens liep hij naar de deur, zijn lange sterke lichaam volledig onder controle.


  Angie kromp in elkaar van schaamte, omdat ze zo slap was geweest en geen weerstand had geboden. Hij had haar dit zomaar kunnen aandoen. ‘Je doet nu wel alsof jou geen blaam treft, alsof jouw geweten brandschoon is,’ riep ze hem onzeker na, ‘maar jij hebt mij bedrogen, Roque. Doet dat er dan niets toe?’


  Roque bleef op de drempel staan. Alleen aan een licht trekken van zijn schouders was te zien dat hij niet zo ontspannen was als hij deed voorkomen. ‘Twaalf maanden geleden deed dat er iets toe. Toen was ik je een verklaring en genoegdoening schuldig. Nu is het daar te laat voor. Laat me je een advies geven, Angie: vergeet het. De tijden zijn veranderd en er zijn nu andere problemen aan de orde. Geef jezelf een schop onder je kont en pak de draad weer op.’


  ‘O, dus ik moet nu maar gewoon de draad weer oppakken?’ Er ontsnapte haar een gesmoord lachje en ze zag zijn schouders weer even verkrampen, terwijl hij de kamer uit liep. Dat de man die haar bedrogen had met een ander, de man van wie ze zielsveel had gehouden, zoiets tegen haar durfde te zeggen… Hij, die haar hart had gebroken en haar zelfvertrouwen gekrenkt?


  Ze had Roque voor het eerst gezien tijdens een fotoshoot in Londen. Omdat hij lang en donker was, en onwaarschijnlijk knap, had ze verondersteld dat hij een van de mannelijke modellen was. Maar toen Nadia Sanchez, een exotische Braziliaanse, een paar minuten later om hem heen begon te dartelen, was tot haar doorgedrongen dat hij Nadia’s laatste verovering moest zijn.


  ‘Weet je niet wie dat is?’ had een van de andere modellen gefluisterd. ‘Dat is Roque de Calvhos, de allerknapste, allerrijkste, en meest sexy playboy ter wereld.’


  Roque had haar doordringend aangekeken, alsof Nadia, die bezig was hem met kussen te overladen, niet bestond. Daarmee had hij zijn kans om indruk op Angie te maken verspeeld. Ze had geen enkele waardering voor dit soort gladde, zelfingenomen hartenbrekers, die rustig naar andere vrouwen keken, terwijl hun vriendin bezig was hen de liefde te verklaren. Bovendien had ze genoeg andere dingen aan haar hoofd en zat ze niet te wachten op extra gedoe. Want dat zou er zeker van komen. Dat werd haar meteen duidelijk toen hij oogcontact met haar maakte en ze zich met een schok realiseerde hoe groot de aantrekkingskracht tussen hen was.


  Daarom had ze zich omgedraaid en geen enkele keer meer zijn kant opgekeken, totdat ze zeker wist dat hij vertrokken was met Nadia. Ongetwijfeld zouden ze het bed met elkaar delen, zonder dat Nadia zich ervan bewust zou zijn hoe hij haar die dag beledigd had.


  Een paar uur later was ze hem al vergeten. En toen hij haar diezelfde avond belde in haar hotel, moest ze even nadenken wie hij was.


  ‘Ik wil u graag mee uit eten nemen,’ had hij gezegd.


  Zijn donkere stem droop van sensualiteit en zelfvertrouwen. Waarschijnlijk was hij ervan overtuigd dat ze alleen maar dankbaar en verrukt zou zijn omdat hij haar belde. Ze had hem zonder omhaal duidelijk gemaakt dat hij zijn uitnodiging wat haar betrof in zijn reet kon steken en had de verbinding verbroken. Toen er tien minuten later bloemen werden bezorgd, stuurde ze die terug met een briefje.


  


  Voor alle duidelijkheid, meneer Calvhos: ik ga niet uit met rokkenjagers en ik bedrieg mijn collega’s niet. U mag mijn naam en telefoonnummer uit uw adresboekje schrappen, zoekt u alstublieft geen contact meer met mij.


  


  ‘Ik heet De Calvhos,’ corrigeerde hij haar de volgende dag op lijzige toon door de telefoon, ‘en adresboekjes zijn sinds de komst van de BlackBerry overbodig.’


  ‘En ik moet een vlucht naar New York halen,’ had ze gezegd voordat ze opnieuw de verbinding verbrak.


  Ze had meerdere buitenlandse opdrachten gedaan en pas toen ze weer terug in Londen was, had ze hem opnieuw ontmoet. Nadia was ze sinds de vorige keer ook niet meer tegen het lijf gelopen. Dus toen die haar entree maakte ter gelegenheid van de London Fashion Week, was Angie op haar hoede, ze verwachtte Roque in Nadia’s nabijheid.


  Tijdens de show had ze hem zien zitten, op de eerste rij, naast Carla. Omdat ze voelde hoe hij haar met zijn lome blik uitkleedde, was ze ziedend van woede over de catwalk gelopen. En wat haar opeens ook dwarszat, was dat ze waarschijnlijk al duizend keer eerder op die manier in gedachten was uitgekleed, maar dat nooit in de gaten had gehad. Het was haar werk om te zorgen dat kleren er fantastisch en sexy uitzagen en ze wilde niet dat Roque, of welke man dan ook, haar ondertussen met zijn ogen van haar kleren ontdeed.


  Na de show was hij met Carla aan zijn arm in de kleedkamer verschenen. Geraffineerd en ontzettend zeker van zijn zaak, had hij de enige persoon die Angie als haar vriendin beschouwde, gebruikt om hen aan elkaar voor te stellen. Als hij wilde, kon Roque zo charmant en lief zijn dat zelfs een ijsberg zou smelten. Jammer genoeg voor hem kwam Nadia de situatie verpesten door als een zwoele sekspoes aan zijn andere arm te gaan hangen.


  Angie was bijna blij dat op dat moment haar mobieltje ging. Het was het schoolhoofd van de school van haar broer. Alex was knock-out geslagen tijdens een vechtpartij en naar het ziekenhuis gebracht. Ze had zich haastig geëxcuseerd en was weggesneld om een taxi te zoeken die haar naar Hampshire zou kunnen brengen.


  Toen ze bezig was een taxichauffeur over te halen haar mee te nemen, was Roque plotseling naast haar opgedoken.


  ‘Kom maar.’ Hij had haar arm gegrepen. ‘Mijn auto staat daar. Ik breng je wel.’


  Hoewel ze zich tijdens de urenlange rit niet bepaald vriendelijk gedroeg, was hij heel geduldig gebleven. Die autorit kon dan ook gezien worden als het omslagpunt. Vanaf dat moment had ze geen weerstand meer tegen hem gevoeld, realiseerde ze zich nu met een bitter lachje. En ze was hem ook gaan waarderen omdat hij zo rustig had gewacht in het ziekenhuis, terwijl zij constateerde dat haar broer niet in levensgevaar was, en de schooldirecteur probeerde te kalmeren omdat Alex blijkbaar zelf begonnen was met vechten.


  Tegen de tijd dat ze eindelijk weer naar Londen terug konden rijden, was Angie bekaf en had ze Roque er humeurig aan herinnerd dat hij Nadia ter plekke aan haar lot had overgelaten.


  ‘Tussen Nadia en mij is het voorbij sinds het moment dat ik jou ontmoette,’ had hij kalm geantwoord. Vervolgens was hij doelbewust op een ander onderwerp overgegaan. ‘Waarom kwamen je ouders vandaag niet naar het ziekenhuis voor je broer?’


  Toen was het gebeurd. Door die rustige, serieuze vraag waren al haar bezwaren in een keer verdwenen. Nog steeds wist ze niet precies hoe dat had kunnen gebeuren. Tijdens die lange autotocht terug naar Londen had ze voor het eerst sinds de dood van haar ouders haar hart uitgestort. Ze vertelde hem het hele verhaal, en tegen de tijd dat hij haar veilig voor de deur van haar appartement in Chelsea had afgezet, was ze al min of meer verliefd op hem, dankzij zijn kalme optreden en zijn verontrustende charme.


  Met een zucht liet Angie zich op de rand van Roques bureau zakken. Binnen een week hadden ze een relatie, binnen drie maanden had hij haar ten huwelijk gevraagd en binnen een jaar lag die droom aan duigen. Nog steeds verdrong ze de gedachte aan de nachtmerrieachtige gebeurtenissen die aan de breuk vooraf waren gegaan. De pijn en het verdriet daarover lieten zich echter niet wegduwen. Ze voelde zich nog steeds diep gekwetst.


  ‘Doe je jas uit.’


  Roque stond met zijn armen over elkaar in de deuropening. Op zijn dooie gemak, helemaal meester van de situatie, observeerde hij haar met toegeknepen ogen.


  Niet snel genoeg kon ze haar gevoelens verbergen en het ergerde haar dat hij zag hoe kwetsbaar ze was. ‘Ik wil geen deel van jouw leven meer zijn.’


  ‘Maar dat ben je wel, meu querida, je lieve broertje verwacht dat je precies doet wat ik wil.’


  Roque daagde haar uit om het te ontkennen. Misschien hoopte hij wel dat ze weg zou lopen. Het was gewoon een machtsspelletje, hij wilde dat ze Alex nu eens niet te hulp schoot, hem zijn problemen zelf op liet lossen.


  ‘Ik begrijp niet waarom je me terug wil,’ zei ze. Dat hield haar inderdaad bezig. ‘Ik had niet de indruk dat je het erg prettig vond om je leven met mij te delen.’


  ‘Ach, je had zo je goede momenten,’ antwoordde hij met een geamuseerd trekje om zijn mond.


  ‘Goede seks kun je overal krijgen, Roque. En dan ook nog eens zonder een vervelende echtgenote die je voortdurend een slecht geweten bezorgt.’


  ‘Ik heb geen slecht geweten.’


  ‘Dat zou je wel moeten hebben,’ bitste ze terug. ‘Je ging met Nadia naar bed en in iedere krant was te lezen hoe fantastisch dat wel niet was. En tegelijkertijd werd ik belachelijk gemaakt omdat ik mijn man niet gelukkig zou maken. Dus waag het niet om de heilige onschuld uit te hangen.’


  ‘En… Maakte je me gelukkig?’ informeerde hij. Zijn gezicht gaf geen enkele emotie prijs.


  In haar borst bouwde zich een vervelende spanning op en ze haalde diep adem. Nee, ze had Roque niet gelukkig gemaakt. Maar had hij moeite gedaan om háár gelukkig te maken? Hij had zich alleen maar beklaagd over haar veeleisende werk, over haar broer. En wat voor beslissing ze ook over Alex moest nemen, hij was het nooit met haar eens geweest. Als ze dan probeerde om hem haar standpunt uit te leggen, was hij ongeduldig geworden en weggelopen. Daardoor had ze zich soms zo eenzaam en onzeker gevoeld dat ze zich huilend in de badkamer opsloot.


  ‘Ik krijg een beetje trek,’ zei hij. ‘Ga je weg of blijf je hier?’


  Terwijl zij verdrietig was om hun rampzalige verleden, dacht hij aan eten? Angie vouwde haar armen over elkaar en gaf geen antwoord. Hevige afkeer begon in haar op te borrelen.


  Roque verbrak de ongemakkelijke stilte. ‘Ga je nou weg of blijf je?’ herhaalde hij.


  ‘Ik blijf!’ schreeuwde ze, hyperventilerend van woede.


  Hij schrok van haar uitbarsting, maar herstelde zich snel en liep op haar af. Zonder een woord te zeggen, legde hij kalm haar armen langs haar lichaam en maakte haar jas los. ‘Als je niet zo’n controlfreak was, zou je ook niet zo overstuur raken,’ zei hij fijntjes.


  Ze wierp hem een giftige blik toe en kreeg meteen spijt toen ze de zwelling op zijn onderlip zag. Zo te zien had ze hem echt hard gebeten. ‘Het spijt me,’ zei ze zacht en ze stak haar vinger uit alsof ze zijn lip aan wilde raken. Maar halverwege veranderde ze van gedachten en liet haar hand vallen.


  Bedachtzaam liet hij zijn tong over de zwelling gaan. Het was zo’n sensueel gebaar dat ze dacht dat hij dat alleen maar deed om haar te kwellen. ‘Ik haat je,’ zei ze met verstikte stem. Maar dat veranderde niets aan de sfeer, die zo geladen was dat hij bijna knetterde.


  Roque liet zijn hand onder haar jas glijden en drukte licht tegen de onderkant van haar rug zodat ze van het bureau afgleed. Op een paar millimeter afstand van zijn warme stevige lichaam belandde ze met haar voeten op de grond. Dat maakte haar nog onrustiger. Haar blik gleed van de gekwetste onderlip naar het driehoekje gebruinde huid in de halsopening van zijn overhemd. Ze bleef ernaar staren, terwijl hij haar uit haar jas hielp. Tranen prikten in haar ogen en haar hart voelde aan als een klomp ijs.


  ‘Ik ga niet met je naar bed, als je dat soms dacht,’ verklaarde ze, terwijl ze als gebiologeerd naar het stukje huid bleef kijken en er het liefst haar lippen op zou drukken.


  Roque zei niets en pakte haar hand. Als geen ander kon hij een stilte veelzeggend laten zijn, bedacht Angie. Ze besloot geen poging te doen om haar hand los te wurmen.


  Hij wist heel goed waarom ze gezegd had dat ze niet met hem naar bed wilde. Net zo goed als hij wist dat ze hem niet kon weerstaan als ze zo dicht naast hem stond.


  Roque was haar enige zwakte, niet vanwege zijn intelligentie of zijn knappe verschijning en zeker niet vanwege zijn geld. Het enige waar ze naar smachtte, was zijn lichaam. Ze hield beslist niet meer van hem, echt niet, zei ze tegen zichzelf.


  Gehoorzaam liet ze zich meevoeren door de grote zitkamer die spaarzaam gemeubileerd was met een zwarte leren sofa en fauteuils. In de open haard van zwart marmer brandde een vuur. Het was inmiddels donker geworden en buiten schitterden de lichtjes van Londen. Hij nam haar mee naar de ruime keuken, waar een heerlijke kruidige geur hing.


  Sinds haar lunch, bestaande uit een appel en een schaaltje yoghurt, had ze niets meer gegeten en haar maag reageerde onmiddellijk met instemmend geknor. Roque duwde haar op een stoel en draaide zich om naar het reusachtige fornuis.


  Nieuwsgierig fronste Angie haar wenkbrauwen. Roque blonk uit in een heleboel dingen, maar koken hoorde daar niet bepaald bij. Als het echt nodig was, kon hij nog wel een sandwich met gegrilde bacon fabriceren, maar dat was het wel zo’n beetje. Voor ingewikkelde dingen had hij een hele serie favoriete restaurants. Toen hij een deksel van een pan tilde om iets te inspecteren dat op kokende pasta leek, kon ze zich niet langer beheersen. ‘Heb jij dat gekookt?’


  ‘Het komt uit een pakje,’ antwoordde hij. ‘Ik heb heel precies de aanwijzingen gevolgd. De rest is kant-en-klaar van Gino’s.’ Gino’s was een Italiaanse bistro waar ze samen vaak hadden gegeten.


  ‘Gino vertikte het om mij zijn eigengemaakte pasta mee te geven. Hij wist zeker dat ik die zou verpesten.’ Roque opende het deurtje van de magnetron en brandde bijna zijn vingers toen hij de kartonnen verpakking eruit wilde halen. Vloekend liet hij ze op het granieten aanrecht vallen.


  Angie hield zich in, maar op een gegeven moment kon ze zijn gestuntel niet meer aanzien. Ze pakte een theedoek en schoof hem zonder iets te zeggen opzij.


  Een paar minuten later droeg Angie een schaal pasta met daaroverheen Gino’s verrukkelijke saus en een berg heerlijke sappige gehaktballetjes naar de kleine eettafel die bij een van de van vloer tot plafond reikende ramen stond. In de eetkamer stond een veel grotere, antieke Portugese tafel, maar die hadden ze alleen gebruikt als er gasten waren.


  De kleine tafel was gedekt voor twee. Even moest ze glimlachen, want tafeldekken was een van de weinige huishoudelijke taken die Roque meestal op zich nam.


  ‘Heerlijk,’ mompelde hij.


  ‘Natuurlijk is het heerlijk. Gino heeft het gekookt.’


  ‘Meu Deus, ik heb het niet over het eten,’ zei hij schor.


  Verrast keek ze hem aan.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Toen Angie zag hoe Roque haar stond op te nemen, werd ze zich plotseling pijnlijk bewust van haar uiterlijk. Zijn donkere ogen hadden een levendige schittering gekregen, die het diepe bruin ervan accentueerde. Hongerig gleed zijn blik over haar met smaragdgroene noppen bezaaide zwarte minirokje en over het bijpassende niemendalletje van zwarte chiffon dat door moest gaan voor een topje.


  De spanning tussen hen begon weer toe te nemen, traag aanzwellend als de drumpartij in een jazznummer. Roque kon zijn ogen niet afhouden van het rokje, dat haar smalle middel omhulde en in zachte plooien tot halverwege haar slanke dijen viel. Zonder de zwarte maillot die ze eronder droeg, zou het onbehoorlijk zijn geweest, maar mét die maillot was de outfit adembenemend. Het dunne zwarte topje dat haar fraaie hoge borsten op een geraffineerde manier deed uitkomen, appelleerde aan hele andere gevoelens dan dat van hem voor mode. Zijn lichaam reageerde dan ook heel primair, ronduit bezitterig. Hij wist dat ze die dag achter de receptie van CGM Management gewerkt had en dat ze zich vreselijk moest hebben gehaast om hier zo vroeg te zijn. Ze had zich dus niet omgekleed. De gedachte dat zijn vrouw de hele dag in deze outfit door de grote witte hal van CGM had geparadeerd, maakte heel primitieve emoties in hem los. Haar haar viel als een rossige waterval van zijdeachtige krullen over haar smalle schouders en aan haar benen in de matzwarte maillot leek geen einde te komen. Als ze spiernaakt binnen was komen wandelen, zou hij precies even snel en hevig opgewonden zijn geraakt als nu.


  Het liefst zou hij haar nu optillen, zodat ze die lange benen om hem heen kon slaan. Wat zou hij graag zijn mond sluiten om die heerlijke tepels die hij zo uitnodigend tegen de dunne stof van haar topje zag duwen. Ze was van hem. Ze hoorde bij hem, zijn lange slanke sexy bruid die hij bijna kwijt was geraakt. Hij wilde haar mee naar boven slepen en zijn rechten opeisen, op zo’n manier dat ze hem nooit meer in de steek zou laten.


  ‘Hou daarmee op!’ riep ze met verstikte stem.


  ‘Waarmee?’


  ‘Dat weet je best,’ wilde ze zeggen. Maar zijn hongerige blik maakte dat haar tepels verstrakten en ze voelde iets vochtigs tussen haar benen. Ze draaide zich om en hoorde nog net hoe hij zwaar uitademde. ‘Kom je nou nog eten?’ Ze pakte een stoel en ging snel zitten.


  Er viel een stilte die hij minuten later pas doorbrak. ‘Waar zat je eigenlijk toen je je voor me verstopte?’


  ‘Nergens.’ Ze vermeed zijn blik en probeerde achteloos haar schouders op te halen, terwijl ze aan haar rok plukte.


  ‘Ik heb je overal gezocht,’ ging hij verder. ‘Maar het leek wel alsof je van de aardbodem verdwenen was.’


  ‘Als je nogal een bekend gezicht hebt, dan moet je ook haast wel van de aardbodem verdwijnen als je niet gevonden wilt worden.’ Ze hoopte dat haar antwoord zo koeltjes klonk als ze bedoeld had, zodat hij niet merkte wat ze in werkelijkheid allemaal voelde.


  Met een grimas schepte hij het eten op de borden. ‘Zat je misschien in een klooster? Nee,’ verbeterde hij zichzelf, ‘ik heb alle kloosters laten checken. Net als alle hotels, trouwens. En toen ik bij de ziekenhuizen was beland, begon ik het pas echt benauwd te krijgen. Maar ik veronderstel dat het je goed doet om te horen dat ik zo ongerust was als… Wat is er?’


  Wit als een doek zat Angie naar haar dampende bord eten te staren. Ze voelde haar maag samentrekken. Het liefst zou ze hard wegrennen. Ze wilde absoluut niet herinnerd worden aan die drie lange maanden dat ze zichzelf verborgen had gehouden, noch aan die maand die daarop gevolgd was, waarin ze aan een ziekenhuisbed gekluisterd was geweest.


  Tegenover haar aan tafel zat Roque zich af te vragen of hij misschien iets verkeerds had gezegd. ‘Angie?’


  ‘Ik wil er niet over praten.’ Zonder iets te zien, tastte ze naar haar glas wijn om een slok te nemen, maar het glas was leeg.


  Een kreet van frustratie onderdrukkend, pakte Roque de wijnfles. Hij reikte over de tafel zodat hij haar glas kon pakken en het kon bijvullen.


  Pas toen durfde ze weer naar hem te kijken. Ze zag een vulkaan die op uitbarsten stond. Even wenste ze vurig dat hij geen vijand was, dat ze nog steeds haar hart bij hem uit kon storten.


  ‘Dank je wel,’ mompelde ze, toen hij haar het inmiddels weer volle glas overhandigde. Na een paar slokjes was haar maag een beetje gekalmeerd. Ze pakte haar bestek en begon te eten. Het smaakte verrukkelijk, maar toch kon ze maar met moeite een paar happen naar binnen krijgen.


  Ook Roque at zonder veel enthousiasme. Toen ze er genoeg van hadden te doen alsof ze heerlijk zaten te eten, leunde hij met een zucht achterover. Angie stond op en wilde hun borden afruimen.


  Tot haar verrassing pakte hij haar pols. Met vragend opgetrokken wenkbrauwen bekeek hij haar hand. ‘Waar zijn je ringen? Draag je ze niet meer?’


  ‘Natuurlijk draag ik die niet meer.’ Snel trok ze haar hand terug. ‘Die heb ik afgedaan toen jij ophield een trouwe echtgenoot te zijn en…’ Haar stem stierf weg, de betekenis van het onderwerp drong in volle omvang tot haar door. Haar ringen! Paniek greep haar bij de keel. Als haar broer haar creditcard uit haar nachtkastje kon stelen, hoe zat het dan met de andere kostbare spullen die ze daarin had opgeborgen? Ze stormde naar Roques studeerkamer. Een paar minuten later kwam ze terug. Haar tas zwaaide heen en weer aan haar arm en ze probeerde zich al lopend in haar jas te wurmen.


  ‘En waar denk jij dat je naartoe gaat?’ vroeg Roque streng.


  Angie bleef even staan, halverwege de lobby en de tafel, waarnaast Roque stond met een gezicht als een donderwolk. ‘Ik… ik moet absoluut terug naar mijn flat.’ Ongetwijfeld zag ze lijkbleek, ze had het gevoel dat al het bloed uit haar gezicht was weggetrokken. Haar mond was kurkdroog. ‘Ik geloof dat… dat ik iets op het fornuis heb laten staan. Ik moet –’


  Ze kon niet goed liegen en aan Roques gezicht zag ze dat hij haar absoluut niet geloofde. Ze durfde haar werkelijke vermoedens echter niet uit te spreken en ze wilde de naam van haar broer al helemaal niet meer laten vallen. ‘Ik kom terug,’ beloofde ze vlug.


  ‘Ik ga met je mee,’ zei Roque


  ‘Nee!’ riep ze benauwd. ‘Ik neem wel een taxi.’ Haastig drukte ze op de liftknop. ‘Je hoeft echt niet mee te –’


  Roques hand lag op haar rug. Hij duwde haar de lift in, en stapte daarna zelf in. ‘Je moet niet denken dat ik gek ben, Angie. Ik moet weten waardoor je opeens zo van streek bent geraakt, wat het ook is.’


  ‘Er is niets. Ik heb me alleen maar herinnerd dat ik iets op het fornuis heb laten staan.’


  ‘Leugenaar,’ reageerde hij schor.


  De liftdeur ging open. Ze waren in de parkeergarage en Roque ging haar voor naar zijn nachtblauwe Porsche. Met een vastberaden trekje op zijn gezicht loodste hij Angie de auto in.


  Tersluiks keek ze naar zijn gezicht en concludeerde dat ze zich beter alvast in kon dekken voor het moment dat ze door de mand zou vallen. ‘Ik weet het gewoon niet zeker. Ik moet –’


  ‘Hou je mond.’


  Ze zag aan zijn gezicht dat hij op ontploffen stond en besloot dat het verstandiger was om zijn raad op te volgen en niets meer te zeggen.


  Zwijgend reden ze door Londen. Naarmate ze dichter bij haar flat kwamen, werd Angie steeds nerveuzer. Nog voordat Roque de auto helemaal tot stilstand had gebracht, sprong ze er al uit, ondertussen in haar tas naar haar sleutels graaiend. Haastig opende ze de deur. Vanuit het kleine halletje was ze in twee stappen in haar slaapkamer. Met van spanning samengeperste lippen liep ze naar het nachtkastje en trok het laatje open.


  In het laatje lagen allerlei voorwerpen waar ze in maanden niet naar had omgekeken of zelfs maar aan had gedacht. Haar rondtastende vingers vonden het doosje dat ze zocht. Met een bonzend hart en ingehouden adem maakte ze het open. Twee ringen schitterden haar tegemoet. Een ervan was een gevlochten gouden trouwring. Het was een erfstuk dat al eeuwenlang in Roques familie was en dat hij voor haar kleiner had moeten laten maken. Ook de verlovingsring met een zeldzame en oogverblindende roze diamant omgeven door een aantal perfect geslepen witte diamanten, was een erfstuk. Angie had de ringen terug willen geven zodra ze weer in Londen was, maar had ze in plaats daarvan in deze la gelegd. Ze was helemaal vergeten dat ze de ringen nog had, net zoals de creditcard, een beetje expres, moest ze toegeven.


  Nu voelde ze zich vreselijk schuldig, omdat ze deze waardevolle en onvervangbare sieraden uit het De Calvhos-bezit zomaar in een la had gegooid. Haar broer had zich blijkbaar niet gerealiseerd wat ze waard waren. Van de opbrengst van de roze diamant alleen al had hij zijn schulden kunnen betalen en dan had hij zelfs nog een aardige som overgehouden om over de balk te smijten.


  Witheet van woede bleef Roque in de deuropening staan. De ringen waren er nog. Van een afstandje kon hij ze zien fonkelen. Het ging hem echter niet alleen om de ringen. Het was de angst op Angies gezicht die hem woest maakte, haar angst dat haar broer ze gestolen zou hebben.


  Zonder iets te zeggen liep hij op haar af en pakte het doosje uit haar verkrampte vingers. ‘Oké,’ zei hij barser dan zijn bedoeling was. ‘Nu we toch hier zijn, kun je meteen je tas pakken voordat we weer teruggaan.’


  ‘Hij heeft het niet gedaan, Roque,’ fluisterde ze.


  ‘Dat maakt geen enkel verschil!’ barstte hij uit. ‘Je achtte hem ertoe in staat, Angie. En nu zit je tegen je tranen te vechten omdat je opgelucht bent dat hij het niet heeft gedaan. Ga nu verdorie je tas pakken.’


  ‘Schreeuw niet zo tegen me.’


  ‘Moet ik het dan voor je uitspellen? Die ringen doen er niet toe, maar die creditcard wel. Als we hem daarmee weg laten komen, wat gaat hij dan hierna stelen? Of beter gezegd: van wíé gaat hij stelen om zijn gokverslaving te kunnen bekostigen?’


  ‘Het is geen gokken!’ Angie hoorde zichzelf zeggen wat haar broer eerder die dag tegen haar had gezegd. ‘Jij speculeert voortdurend, Roque, en ik heb jou het nog nooit gokken horen noemen.’


  ‘Ik steel niet van anderen zodat ik kan speculeren, ík breng mijn familieleden niet in zo’n positie dat ze me tegen beter weten in moeten verdedigen.’


  ‘Maar hij is alles wat ik heb, ik hou van hem,’ jammerde Angie, terwijl ze zich verslagen op haar bed liet zakken.


  Dat klonk zo beklagenswaardig en zielig dat Roque zich met een wanhopige blik naar de muur omdraaide. Het liefst zou hij daar met zijn vuist een flinke barst in meppen. ‘En hoeveel houdt hij van jou, Angie?’ Knarsetandend draaide hij zich weer terug naar haar. ‘Hij loopt over je heen, omdat jij dat toelaat. Hoelang denk je dat die ringen er nog zouden liggen als zijn bedrog met die creditcard niet uitgekomen was? Denk je dat hij dat doosje niet heeft gezien? Hij is slimmer dan je denkt, hij had natuurlijk allang uitgedokterd dat het verkopen van een befaamde De Calvhos-ring hem heel wat problemen op zou leveren. En hoe kom je er eigenlijk bij om zoiets kostbaars achteloos in een laatje te smijten?’


  ‘Ik weet het. Dat was onverstandig. Het spijt me vreselijk.’


  Roque gromde van frustratie. De atmosfeer in de kamer was bijna ondraaglijk. Hij wilde helemaal geen excuses. Hij wilde –


  Terwijl Roque het doosje in zijn zak propte, pakte hij met zijn andere hand de hare en trok haar overeind. ‘Het is al goed,’ zei hij, haar bemoedigend op de arm kloppend. ‘Dit is wat we doen: jij gaat je spullen pakken en dan ga je met mij mee naar huis.’


  Met een scherp geluid haalde Angie adem, klaar om te protesteren.


  ‘En dan,’ ging hij verder op een toon die geen tegenspraak duldde, ‘neem ik de touwtjes in handen wat je broer betreft. Jij draagt die verantwoordelijkheid vrijwillig aan mij over.’


  ‘Als je Alex op welke manier dan ook kwaad doet, zal ik je dat nooit vergeven.’


  ‘Ik wil hem helemaal geen kwaad doen. Ik wil een man van hem maken voordat het verdorie te laat is.’ Hij haalde diep adem en vervolgde toen op vriendelijker toon: ‘Zal ik je eens iets vertellen? Ik denk dat Alex smacht naar een harde hand. Dat zag ik in zijn ogen tijdens onze confrontatie, vanmiddag. Hij haat me weliswaar, maar hij wil ook dolgraag zijn zoals ik. Waarom denk je anders dat hij met aandelen bezig is, op een moment dat alleen de echte professionals dat nog durven? Ik ben een voorbeeld voor hem. Het enige succesvolle rolmodel dat hij heeft. Hoe graag zou hij niet vandaag die creditcard in mijn gezicht hebben gesmeten, met een stapeltje zelfverdiend geld erachteraan, en me hebben gezegd dat ik naar de hel kon lopen?’


  ‘Maar in plaats daarvan stuur je hem naar mij, met zijn staart tussen zijn benen.’


  ‘Daar hoort die staart ook te zitten. Dat was zijn eerste les, dat je verantwoordelijk bent voor je eigen daden.’


  Tot haar verbazing moest Angie een beetje lachen. ‘Als je wist wat hij allemaal over jou zegt, zou je wel anders praten.’


  ‘Ik ben een grote jongen, ik kan wel tegen een stootje.’


  ‘Maar je slaat meestal wel terug.’ Angie maakte zich los uit zijn greep. Precies op dat moment begon haar telefoon te rinkelen. Ze begon in haar tas te zoeken. ‘Het is Alex,’ zei ze, toen ze het apparaat gevonden had. ‘Ik had beloofd te bellen als –’


  ‘Niet opnemen.’


  Geschrokken keek ze op. ‘Maar –’


  ‘Laat hem maar in zijn sop gaarkoken.’


  Met haar vinger boven het knopje aarzelde Angie, hoewel ze diep in haar hart wist dat Roque gelijk had. Ze kon haar ogen niet losmaken van zijn gezicht, dat als uit steen gehouwen leek, onverzettelijk en niet bereid tot een compromis.


  Alsof Roque het zo geregeld had, reed er op dat moment een politieauto met loeiende sirenes door de straat. De telefoon in haar hand rinkelde nog steeds en haar ogen begonnen te prikken.


  Ongeduldig pakte hij het mobieltje van haar af. ‘Ik praat wel met hem.’


  Moest ze nu blij zijn? ‘Niet doen, Roque, alsjeblieft, hij –’


  ‘Ga je spullen pakken.’ Roque draaide zich om en liep de slaapkamer uit.


  Voordat hij de deur met een zwaai achter zich dicht gooide, hoorde ze hem tergend nonchalant opnemen.


  ‘Boa tarde, Alex. Je zus is even bezig. Kan ik je misschien helpen?’


  Gedachteloos gooide Angie wat spullen in een weekendtas. Ze pakte niet meer in dan nodig was voor een overnachting. Verder dan deze verschrikkelijke avond kon ze niet denken. Net op het moment dat ze de weekendtas en haar groene handtas over haar schouder gooide, kwam Roque de slaapkamer weer binnen lopen met de zelfverzekerde tred van iemand die alles onder controle heeft. Wat zou ze hem graag een mep verkopen met haar zwaarste tas, en die zelfingenomen grijns van zijn gezicht vegen.


  ‘Ben je zover?’


  Ze klemde haar kaken op elkaar in de wetenschap dat als ze tegen hem zou praten, ze zou gaan smeken om te horen wat ze besproken hadden. Die voldoening gunde ze hem niet.


  Hij gaf haar haar mobiel terug en nam haar weekendtas van haar over.


  ‘Ik dacht dat je mijn mobieltje in je bureaula ging leggen, bij mijn chequeboek.’ Ze stopte de telefoon in haar tas.


  ‘Breng me maar niet op ideeën,’ grapte hij, opzettelijk verzwijgend dat hij het toestel uit had gezet. Hij was er niet helemaal zeker van dat hij haar broers paniek bedwongen had, maar uitgeschakelde mobieltjes konden geen kwaad. ‘Ik heb voor morgen een afspraak gemaakt met Alex.’


  Angie keek niet op, maar trok de ceintuur van haar jas nog wat strakker, alsof ze bezig was een soort harnas aan te trekken. Klaar voor de strijd.


  ‘Hoe ons gesprek dan verloopt, hangt helemaal van jou af,’ voegde hij eraan toe.


  Zonder iets te zeggen liep ze langs hem heen de hal in.


  Ook de terugtocht verliep in totale stilte. Toen ze het appartement binnen stapten, was het al ver na middernacht en Angie had inmiddels staande in slaap kunnen vallen. Ze draaide zich om naar Roque en nam haar weekendtas van hem over. ‘Welterusten,’ zei ze, en ze liep naar de trap.


  Roque gaf geen antwoord en bedrukt liep Angie naar boven. Ze herinnerde zichzelf eraan dat ze al eerder had aangekondigd dat ze niet van plan was met hem naar bed te gaan. Dat hoefde ze dus niet nog een keer te zeggen. Ook keek ze niet achterom, omdat ze wist dat hij haar met zijn blik volgde. Eenmaal boven liep ze naar de slaapkamer die het verst verwijderd was van hun oude kamer. Ze liet haar tassen op een chaise longue vallen, griste er een roze satijnen pyjama en haar toilettasje uit en ging naar de badkamer. Tien minuten later glipte ze onder het donzige witte dekbed, vastbesloten even nergens meer aan te denken.


  Nog eens tien minuten later sloop Roque zacht haar kamer binnen. Een beetje mismoedig bekeek hij de opgekrulde gestalte onder het dekbed. Alleen haar glanzende, koperrode krullenmassa stak er bovenuit. Blijkbaar was ze helemaal uitgeteld en terwijl hij naar het regelmatig rijzen en dalen van het dekbed staarde, vroeg hij zich af welk harteloze beest haar slaap zou durven verstoren.


  Dit beest dus, beantwoordde hij zijn eigen vraag. Hij was immers vastbesloten het Angie niet makkelijk te maken, nu zijn regime gold. Hij haalde zijn handen uit de zakken van zijn kamerjas en tilde haar met dekbed en al voorzichtig uit bed. Ze bewoog en kreunde even. Roque bleef stokstijf staan, voorbereid op een worsteling, maar er gebeurde verder niets. Ze nestelde zich alleen maar wat gemakkelijker tegen zijn schouder. Nu was haar slapende gezicht vlak bij het zijne. Hij werd overvallen door emoties en moest zich inhouden om haar niet te kussen. In plaats daarvan draaide hij zijn hoofd af en liep met zijn kostbare last naar zijn eigen kamer.


  In haar slaap had Angie het gevoel dat ze zweefde, warm en comfortabel. Ze draaide zich om zodat ze haar hoofd nog behaaglijker in het kussen kon vleien, dromend dat het Roques hals was, waar ze zich tegenaan nestelde.


  Alweer die droom, dacht ze zuchtend. Vervolgens droomde ze dat ze het karakteristieke geluid van Roques ademhaling hoorde, het suizen waarmee hij altijd liet merken dat hij opgewonden raakte. Er zou een dag komen, beloofde ze zichzelf, waarop ze iemand anders zou vinden, iemand die alle herinneringen aan Roque de Calvhos uit zou wissen.


  Haar lichaam kwam in aanraking met iets koels en het dekbed gleed van haar af, waardoor ze wakker schrok. Verschrikt opende ze haar ogen en keek om zich heen om te zien waar het dekbed gebleven was. Dat lag nu opgevouwen aan het voeteneinde. Verbaasd over hoe het daar terecht was gekomen, kwam ze overeind om het te pakken. Net had ze het tot aan haar kin opgetrokken toen ze een geluid hoorde. Ze draaide zich om en zag Roque naast het bed staan. Hij was kalm bezig zijn blauwe kamerjas uit te trekken. Haar hart bonsde tegen haar ribbenkast. ‘Wat doe jij hier?’ vroeg ze.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  ‘Ik kom in bed.’ Roque beantwoordde Angies vraag met een stalen gezicht.


  ‘Niet in het mijne,’ riep Angie en ze trok het dekbed op tot aan haar kin.


  Roque zei niets, maar trok zijn kamerjas uit en gooide die achteloos op de grond. Eronder droeg hij helemaal niets. Volkomen op zijn gemak met zijn eigen prachtige naakte lichaam, bleef hij rustig staan, zodat Angie alle tijd had om zich aan hem te vergapen.


  Met open mond lag ze naar hem te staren, niet in staat haar blik los te maken van dat lichaam dat ze zo goed kende. Met haar ogen dronk ze iedere gebruinde fluweelzachte centimeter ervan in. Haar blik gleed van zijn sterke brede schouders en de gladde ronding van zijn biceps naar zijn krachtige borstkas, naar zijn smalle heupen en vervolgens naar de plek die, zonder dat hij zich ervoor geneerde, de volle omvang van zijn opwinding toonde.


  Ergens diep in haar buik laaide een vuur op. Onrustig begon ze te woelen en ze trok het dekbed nog wat steviger om zich heen. ‘J-je hebt het beloofd,’ fluisterde ze.


  ‘Ik heb helemaal niets beloofd,’ antwoordde hij, en hij sloeg het dekbed terug, duidelijk van plan eronder te kruipen.


  Als gestoken schoof Angie naar de andere kant van het bed. Toen zag ze op de grond een tweede dekbed liggen en drong het tot haar door wat er gebeurd was. ‘Je hebt me verplaatst!’ riep ze verbijsterd.


  ‘Je slaapt in hetzelfde bed als ik,’ antwoordde hij, zich naast haar uitstrekkend. Hij gaapte zonder zich te verontschuldigen en strekte zijn arm om het licht uit te doen. ‘En nu gaan we slapen. Ik ben kapot.’


  Híj? Kapot? Zelf had ze de afgelopen maanden steeds voor tienen in bed gelegen en haar hoofd tolde nu van vermoeidheid. Ze gooide zich op haar andere zij en keek boos toe hoe hij zich installeerde. Even overwoog ze meteen weer naar de andere kamer te verhuizen, maar ze was zo ongelooflijk moe dat het leek alsof haar benen van lood waren. Haar branderige ogen kon ze nauwelijks openhouden en ze had een doffe hoofdpijn. Bovendien zou hij haar toch weer terughalen.


  Met een woedende uitroep trok ze een kussen onder haar hoofd vandaan en propte dat tussen hen in. ‘Als je me ook maar met een vinger aanraakt, al is het per ongeluk in je slaap, dan bezorg ik je een nog dikkere lip,’ dreigde ze. Ze duwde het overgebleven kussen in vorm en ging weer liggen.


  Op haar laatste opmerking volgde een oorverdovende stilte. Met gesloten ogen lag ze te fantaseren over hoe ze als bij toverslag zou beschikken over bovenmenselijke kracht, zodat ze de belachelijk gespierde, buitensporig knappe bruut naast haar gewoon uit bed kon slaan. Het was zo’n prettige fantasie dat ze die, als een film, een aantal keren in haar hoofd afspeelde, in de hoop er de hele nacht over te dromen.


  Op dat moment begon Roque te lachen. ‘Ik hoef je maar even aan te raken of je staat al in vuur en vlam,’ zei hij pesterig vanachter het kussen.


  ‘Dat had je gedroomd,’ mompelde ze terug.


  ‘Je hebt me nooit kunnen weerstaan,’ ging hij door. ‘Aan de buitenkant lijk je van ijs, maar vanbinnen brandt er altijd een vuurtje, voor mij. Ik hoef maar naar je te kijken en het laait op. Seksueel heb ik je in mijn macht, Angie, en dat is altijd al zo geweest.’


  Ze schoot overeind en streek haar verwarde haren uit haar gezicht. Wat een zelfingenomen kwast. ‘Jij verwaand varken!’ riep ze uit. ‘Denk je echt dat je de enige man bent waar ik opgewonden van raak?’ Ze tuurde door het schemerduister naar de gestalte naast haar. ‘Ja, dat denk je, hè?’ Ze zag zijn uitdagende blik. ‘Omdat je mijn eerste echte minnaar was, denk je dat je ook de laatste bent. Nou, Roque, dan heb ik nieuws voor je. Ik ben doorgegaan met mijn leven. Net als jij.’


  Nu begonnen zijn ogen gevaarlijk te schitteren in plaats van geamuseerd. Angie had altijd moeite gehad met liegen, maar zijn blik was het absoluut waard. ‘En kijk niet zo naar me,’ voegde ze eraan toe.


  ‘Hoe kijk ik dan?’


  ‘Alsof ik smerige praatjes aan het verkondigen ben.’ Plotseling voelde ze de behoefte om het dekbed nog dichter om zich heen te trekken. ‘Maar vergeet niet dat jij degene bent met die indrukwekkende lijst veroveringen. Geen wonder dat je bekendstaat als een playboy. Die reputatie heb je verdiend met al die avontuurtjes van je. Ik was slechts een van de velen.’


  ‘Denk je dat?’ antwoordde hij op ingehouden toon.
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  ‘En daarom heb je maar besloten om mijn voorbeeld te volgen en zelf een paar minnaars te nemen? Is dat wat je me wilt vertellen?’


  Zijn woorden hadden een dreigende ondertoon en ze schoof zo ver mogelijk van hem weg. ‘Om jouw voorbeeld te kunnen volgen zou ik een soort Viagra-pillen voor vrouwen moeten slikken,’ antwoordde ze, haar kussen opschuddend voordat ze weer ging liggen. ‘Het enige wat ik wil zeggen, is dat je jezelf niet zo op een voetstuk moet zetten. Inmiddels heb ik enige ervaring, kan ik wel zeggen, en ik heb betere en slechtere minnaars dan jij meegemaakt, dus…’


  Hoewel ze het half-en-half verwachtte, was hij sneller dan ze gedacht had, zodat ze van schrik een gesmoorde kreet slaakte toen hij zich op haar stortte en haar plat op haar rug vastpinde.


  ‘Beter dan ik?’ siste hij.


  Roques adem streek warm langs haar gezicht. ‘Ach, is je ego nu gekwetst?’ vroeg Angie pesterig.


  ‘Zeg dat je liegt.’ In het schemerduister zag ze zijn samengeknepen ogen schitteren van boosheid. Ze trok haar wenkbrauwen vragend op en zei verder niets.


  ‘Je wilt gewoon wraak nemen.’


  ‘Vervelend, niet, querido, als je prestaties met die van anderen vergeleken worden?’


  Over haar heen schuivend verlegde hij zijn gewicht. Hij slaagde erin haar benen iets van elkaar te manoeuvreren zodat zijn heupen niet op de hare drukten. Dat gaf niets, stelde Angie zichzelf gerust. Hij raakte haar nog niet echt aan, er lag nog steeds een dekbed tussen hen in. Desondanks voelde ze zijn warmte door de barrière heen dringen, en het keiharde bewijs van zijn opwinding drukte tegen haar kruis. Hij steunde op zijn ellebogen en in de schemering zag ze de spieren van zijn bovenarmen glanzen. Zijn slanke vingers waren maar een paar centimeter verwijderd van haar wangen. Haar gezicht begon te tintelen van opwinding, in afwachting van zijn handen die ieder moment haar gezicht konden omvatten.


  Ze kreeg het warm van zijn gewicht boven op haar en omdat ze gevangen zat in het dekbed. Zijn gitzwarte ogen bleven strak op haar uitdagende groene ogen gevestigd. Aan de boze glinstering kon ze zien dat hij helemaal niet gelukkig was met wending die hun gesprek nam. Waarschijnlijk wachtte hij nu tot ze nog iets doms zei, zodat hij haar lik op stuk kon geven. Maar wat hij natuurlijk het liefste wilde, was dat ze zou bekennen dat ze gelogen had. ‘Je bent zwaar,’ zei ze tegen hem.


  ‘Maar je vindt het toch juist heerlijk om mijn gewicht op je te voelen?’ vroeg hij luchtig. ‘Je houdt ervan om overweldigd te worden, zodat je je helemaal kunt laten gaan. Het was zeker frustrerend, nietwaar, minha doce, dat die andere minnaars je speciale verlangens niet kenden?’


  Roque probeerde haar uit de tent te lokken. Weer verplaatste hij zijn gewicht. Nu was zijn sexy mond wel erg dicht bij de hare.


  ‘Wilde je me zo graag van mijn voetstuk stoten dat je bereid was je benen te openen voor die nieuwe minnaars?’


  ‘Doe niet zo walgelijk,’ mompelde Angie een beetje afwezig, omdat ze gefascineerd naar het bewegen van zijn lippen lag te staren. Nu verbreedde die gulle gepassioneerde mond zich weer.


  ‘Binnen een paar seconden heb ik je zover dat je onder me ligt te kronkelen van genot,’ daagde Roque haar uit. ‘Dan maak je van die zachte kermende geluidjes, terwijl je me overdekt met kussen, want bij mij in bed ben je niet die koele, afstandelijke Angie, hè querida? Bij mij ben je gretig, sexy en roekeloos met maar een wens: dat ik diep in je kom en je gek maak van verlangen.’


  Met gesloten ogen probeerde ze zich af te schermen voor de schorre klank van zijn kwellende woorden. Maar haar lichaam liet zich niet dwingen en al haar zintuigen verkeerden in opperste staat van paraatheid.


  Het was alsof hij het voelde, want hij schoof over haar heen, waardoor haar tepels begonnen te prikken en onmiddellijk in gevoelige strakke knopjes veranderden. Behoedzaam maar zeker van zijn zaak drukte hij zijn heupen steviger op de hare, terwijl zijn vingers zich nog steeds vlak bij haar gezicht bevonden, net als zijn half geopende mond.


  ‘Kom op, Angie, zeg eens iets,’ moedigde hij haar aan. ‘Vertel eens waarom die minnaars van je beter waren dan ik.’


  Ze schudde haar hoofd en zei niets.


  ‘Waren er eigenlijk wel andere minnaars?’


  ‘Duizend andere minnaars zouden je verdiende loon geweest zijn!’ Voordat ze het wist, had ze het eruit gegooid. Door de kracht van haar uitbarsting raakten haar lippen de zijne. Vonken vlogen over en weer. Angie worstelde een arm los van onder het dekbed om Roque een stomp te kunnen geven, maar die kon hij ontwijken. Meteen daarna nam hij een duik en kuste haar hartstochtelijk vol op haar mond. Ondertussen bleef ze proberen om hem te slaan, maar tegelijkertijd beantwoordde ze wanhopig zijn kussen, snikkend, boos en naar adem snakkend.


  Terwijl Roque haar met zijn gewicht en zijn woeste verzengende hartstocht bijna door de matras heen duwde, hield Angie op met hem te slaan en woelde met haar handen door zijn haar, vurig haar tong tussen zijn lippen persend.


  Vanaf dat moment gaf ze zich volkomen over. Met geen mogelijkheid kon ze zich meer beheersen. Twaalf lange maanden van verdriet en pijn baanden zich stormachtig een weg naar buiten. Ze voelde een onbedwingbare blijdschap, maar tegelijkertijd was ze nog steeds witheet van woede. Opwinding gloeide in hete golven door haar lichaam en haar vingers klauwden koortsachtig door zijn haar. Door het dekbed heen voelde ze zijn hart bonzen.


  Toen hij zijn hoofd optilde, merkte ze dat ze hijgde als een langeafstandsloper. Zijn donkere ogen vonkten en tussen zijn warme sensuele lippen zag ze zijn tanden glanzen.


  ‘Waren er andere minnaars?’ herhaalde hij zijn vraag.


  Ze wilde dat hij zijn mond weer over de hare sloot, ze had hem zo nodig. ‘Nee,’ fluisterde ze.


  Abrupt rolde hij van haar af, naar de andere kant van het bed, Angie verbijsterd achterlatend. Hoe was het mogelijk dat hij zomaar opeens op kon houden? En wat had hij haar makkelijk tot een trillend en bevend hoopje gefrustreerde ellende kunnen reduceren.


  Om haar vernedering volledig te maken, pakte hij het kussen dat ze eerder tussen hen in had geschoven en legde dat weer op dezelfde plaats neer, bij wijze van muur. Alsof hij nu degene was die zichzelf wilde beschermen.


  ‘Ga slapen,’ bromde hij, waarna hij zich omdraaide en met zijn rug naar haar toe ging liggen.


  Ook Angie rolde zich op haar zij. In het belachelijk brede bed werd de afstand tussen hen daardoor zo groot, dat het kussen totaal overbodig was.


  Tranen brandden in haar ogen. Diep in haar hart wist ze dat ze gekregen had waar ze om gevraagd had. Ze had Roques ego gekwetst door hem als een belachelijke macho voor te stellen en neerbuigend te doen over zijn kwaliteiten als minnaar. Nu hij had bewezen dat hij zijn mannetje stond, kon hij tevreden gaan slapen.


  Bevend en gespannen als een veer lag ze in bed, met haar knieën hoog opgetrokken. Ze kneep haar ogen stijf dicht en legde haar hand over haar mond om het beven van haar lippen tegen te gaan. Ze hoopte dat Roque niet in de gaten had dat het bed trilde. Ze ging zo weg, beloofde ze zichzelf, maar ze moest eerst wachten tot die ellendige trouweloze bruut in slaap was gevallen. Dan ging ze naar de logeerkamer en deed de deur op slot.


  Ze viel in een ondiepe slaap en droomde van afgesloten deuren en het machteloze gevoel dat ze vastzat, alsof iemand haar had opgesloten. Terwijl ze onrustig lag te draaien en te woelen, mompelde ze angstige, half verstaanbare smeekbeden dat ze vrijgelaten moest worden.


  Toen hij een zacht gesnik hoorde, hield Roque het niet langer uit. Hij haalde het kussen weg en trok haar teder naar het midden van het bed. Ze krulde zich tegen hem aan alsof ze op zoek was naar een veilige plek en fluisterde zijn naam tegen zijn hals.


  Angie sliep aan een stuk door tot de volgende morgen en werd toen met een schok wakker. Binnen een seconde wist ze weer waar ze was. Ze vloog overeind, terwijl de gebeurtenissen van de voorgaande avond haar weer te binnen schoten. Ze veegde haar haar uit haar gezicht en wierp een blik op de andere kant van het bed. Die was leeg, een hele opluchting. Vervolgens werd ze vreselijk kwaad op zichzelf omdat ze niet gedaan had wat ze van plan was geweest: uit Roques bed stappen en zich opsluiten in de andere kamer.


  Angie keek op haar horloge en zag geschrokken dat ze eigenlijk al op haar werk had moeten zijn. Ze stoof de kamer uit naar de andere slaapkamer. Terwijl ze onder de douche stond, schoot haar te binnen dat haar broer en Roque vandaag een afspraak hadden. Zou Roque al op weg zijn naar Alex? Vlug droogde ze zich af en greep een badjas van het haakje aan de deur. Op blote voeten snelde ze over de overloop, de trap af. De etensresten van de avond daarvoor waren opgeruimd, zag ze, terwijl ze haastig naar de keuken liep.


  Daar bleef ze geschrokken staan. Aan het aanrecht stond een onbekende vrouw, met haar armen tot aan haar ellebogen in het sop. Het was een lange, weelderig gevormde blondine, gekleed in een spijkerbroek, een strak knalroze stretchtopje en bijpassende roze gympen. Ze draaide zich om en Angie zag dat ze grote babyblauwe ogen had en een gulle mond.


  ‘O, goedemorgen, Mrs. De Calvhos.’ De gulle mond veranderde in een hartverwarmende glimlach. ‘Ik ben Molly Stewart,’ stelde de onbekende zich voor. ‘Ik kom hier iedere dag om op te ruimen en schoon te maken.’


  Had Roque een blonde seksbom ingehuurd als huishoudster? Wat was er met die goeie ouwe Mrs. Grant gebeurd, vroeg Angie zich achterdochtig af. Wat was Molly’s werkelijke rol hier? ‘Weet je toevallig waar mijn man is?’ informeerde ze, terwijl ze zich in stilte verbaasde over de bezitterige toon waarop ‘mijn man’ uit haar mond gerold was, alsof ze Molly daarmee wilde waarschuwen.


  ‘Hij is een halfuur geleden de deur uitgegaan. Ik moest u laten slapen, zei hij tegen me.’ Ze pakte een handdoek en droogde haar handen. ‘Zal ik ontbijt voor u maken? Wilt u sap en muesli? En wat toast en een pot koffie of thee?’


  ‘Nee, dank je,’ antwoordde Angie koeltjes. ‘Ik… Ik pak alleen een flesje mineraalwater uit de koelkast,’ Waarom gedroeg ze zich zo afschuwelijk, vroeg ze zich af. Omdat je het geen prettig idee vindt dat dit sexy wezen Roques huis poetst en zijn bed opmaakt, beantwoordde ze haar eigen vraag. Ze liep naar de koelkast en wist dat de blondine haar nieuwsgierig volgde met haar ogen.


  Angie voelde zich allerminst op haar gemak, alsof ze een vreemde was in haar eigen huis, een liefje voor één nacht, die het verder zelf maar uit moest zoeken, terwijl de geweldige latin lover zich snel uit de voeten had gemaakt om een scène te vermijden. Vervolgens vroeg ze zich af aan hoeveel voorgangsters Molly een ontbijt had aangeboden, en zou Molly zelf ook een van hen zijn geweest? Zou Roque zijn huishoudster hebben verleid op haar vrije dag?


  Angies gedachten gingen een hele lelijke kant op en dat stond haar niets aan. Ze trok de koelkast open en haalde er een klein flesje water uit. Toen ze zich omdraaide, stond Molly op een vragende manier naar haar te kijken, alsof ze op het punt stond iets te gaan zeggen.


  ‘Uw man heeft me op het hart gedrukt dat u iets moet eten, Mrs. De Calvhos,’ zei ze zenuwachtig. ‘Hij was daar erg beslist over en –’


  ‘Dat is niet zijn zaak,’ viel Angie haar in de rede. Dat klonk zo pinnig dat ze haar woorden wel wilde inslikken. Ze zei het omdat ze moeite had met het ‘Mrs. De Calvhos.’ Dat klonk haar onwerkelijk in de oren. Ze voelde zich op het moment helemaal geen Mrs. Wie-dan-ook en ze wilde zich ook helemaal geen ‘vrouw van’ voelen, vooral niet na de vernederende ervaring van de avond daarvoor in Roques bed. Haar gebrek aan wilskracht stemde haar grimmig.


  Ze schrok op toen Molly plotseling weer op zenuwachtige toon tegen haar begon te praten.


  ‘U bent toch Angie Hastings? In werkelijkheid bent u nog knapper dan in de bladen.’


  Sprakeloos door dit onverwachte compliment, staarde Angie de jonge vrouw aan. Die begon te blozen alsof ze iets onvergeeflijks had gezegd. Opeens zag Angie hoe jong Molly nog was, en hoe lief ze er eigenlijk uitzag, in weerwil van haar verleidelijke volwassen rondingen. Daarnaast straalde het meisje zo’n natuurlijke warmte uit dat Angie zich doodschaamde over de afstandelijke manier waarop ze haar had behandeld. ‘Laten we opnieuw beginnen,’ stelde ze voor met een verontschuldigende glimlach. ‘Ik schrok een beetje toen ik je hier aantrof en ik ben boos op mijn… Nou ja, gewoon boos,’ verbeterde ze zichzelf omdat ze geen zin had om het woord ‘echtgenoot’ weer te gebruiken. ‘Ik had allang op mijn werk moeten zijn, en –’


  ‘Ik wou dat ik zulk haar had als u,’ onderbrak Molly haar opgewonden. ‘Die kleur is fantastisch.’


  ‘Nou, geloof me maar, dat wil je niet,’ antwoordde Angie lachend. ‘Het vraagt veel onderhoud en je kunt nooit verbergen dat je van nature roodharig bent. Heeft mijn…’ Daar was dat woord alweer, dat woord dat ze niet wilde gebruiken. Maar het was onbegonnen werk om het te vermijden. ‘Heeft mijn man nog iets anders gezegd dan dat ik moet eten?’


  ‘O!’ Molly schrok. ‘Hij heeft een briefje voor u achtergelaten.’ Ze liep naar de andere kant van de keuken en pakte een envelop van een plank. Opeens begon ze te giechelen. ‘Hij zei ook dat ik de deur moest barricaderen als u van plan was het appartement uit te gaan, maar ik denk dat ik u dat eigenlijk niet had mogen vertellen.’


  ‘Hoelang werk je hier al?’ informeerde Angie, die de gesprekstoon wat al te joviaal vond worden, zo neutraal mogelijk.


  ‘Sinds ik aan de London Business School studeer. Mr. De Calvhos betaalt mee aan mijn studie,’ vertelde Molly openhartig. ‘Zonder zijn hulp zou ik de dagopleiding niet kunnen doen. Ik betaal hem terug door het appartement op orde te houden voor als hij in Londen moet zijn. Mijn grootmoeder werkte hier vóór mij, maar die moest er om gezondheidsredenen mee ophouden.’


  ‘O, dat spijt me, ik wist niet dat Mrs. Grant ziek is.’


  ‘Ze is inmiddels weer beter,’ antwoordde Molly glimlachend, terwijl ze Angie de envelop overhandigde. ‘Mr. De Calvhos heeft ervoor gezorgd dat ze specialistische hulp kreeg en het gaat nu weer heel goed met haar. Mr. De Calvhos is erg goed voor ons geweest en we zijn hem heel dankbaar.’


  Even vroeg Angie zich af hoe ver die dankbaarheid zich had uitgestrekt, maar onmiddellijk had ze spijt van die gemene gedachte. Bovendien was haar nieuwsgierigheid geprikkeld door de envelop. Ze mompelde dat ze zich ging aankleden en nam hem mee naar boven. Pas in de logeerkamer maakte ze hem open.


  ‘Ik heb iemand ingehuurd om de noodzakelijke spullen uit je appartement te halen en daarom heb ik je sleutels uit je tas gehaald,’ had Roque geschreven. Met geen woord verontschuldigde hij zich over zijn eigengereide handelen. Het briefje ging verder: ‘Wees verstandig en zoek geen contact met je broer. Wacht op me in het appartement. Ik ben terug rond lunchtijd. R.’


  Met andere woorden: braaf zijn en afwachten, zoals het een gehoorzame echtgenote betaamt. Dat was tenminste de boodschap die Angie tussen de regels door las. Ze dook onmiddellijk in haar tas om haar mobieltje te zoeken en te doen wat hij haar min of meer verboden had: Alex bellen. Alleen zat haar telefoon niet in haar tas. Blijkbaar vertrouwde hij haar niet en had hij daarom niet alleen haar sleutels maar ook haar telefoon gepakt.


  Ziedend van woede en frustratie wist ze even niet wat ze moest doen. Toen herinnerde ze zich hoe laat het al was en begon iets te zoeken om aan te trekken. Gelukkig was haar weekendtas er nog. Blijkbaar had hij er niet aan gedacht haar kleren weg te nemen om ervoor zorgen dat ze de deur niet uit kon.


  Tien minuten later liep ze de trap af, vlot gekleed in een design-spijkerbroek met smalle pijpen en een paars jasje dat vreselijk zou moeten vloeken met haar groene tas maar dat op de een of andere manier niet deed. Ze had haar haar uit haar gezicht geborsteld en vastgezet met een klem en aan haar voeten had ze een paar hooggehakte leren klompen.


  Molly staarde haar met open mond aan. ‘Ik wou dat ik er in tien minuten zó uit kon zien,’ verzuchtte ze.


  Toen Angie buitenkwam, slaagde ze erin een net passerende taxi aan te houden en een kwartier later stapte ze de glanzende witte ontvangsthal van CGM Management binnen. Een uur later dan gebruikelijk kon ze aan haar werkdag beginnen.


  Achter de balie stond haar baas die voor haar was ingesprongen. ‘Je ziet eruit alsof je vannacht op straat hebt geslapen,’ begroette Carla Gail haar plagerig.


  Carla was in de jaren tachtig van de vorige eeuw een topmodel geweest en ze zag er nog steeds geweldig uit. Ze was lang en slank, met korenblond haar, en beschikte over een staalhard karakter en een indrukwekkend zakeninstinct.


  ‘Het spijt me dat ik te laat ben,’ verontschuldigde Angie zich. ‘Ik heb me verslapen.’


  ‘Met iemand die ik ken?’ informeerde Carla nieuwsgierig.


  ‘Zal ik het op het intranet zetten?’ antwoordde Angie met haar neus in de lucht.


  ‘O, alsjeblieft niet,’ antwoordde haar baas. ‘Zo interessant is het nou ook weer niet, lieverd. En jou kennende, denk ik dat het waarschijnlijk weer je kleine broertje is geweest die je die kringen onder je ogen heeft bezorgd. Laat iemand op de make-upafdeling daar even wat aan doen.’


  Carla vertrok, Angie grijnzend achterlatend. Carla moest eens weten hoe dicht ze bij de waarheid zat.


  De ochtend verliep op een prettig drukke manier. Een gestage stroom verwachtingsvolle aspirant-modellen meldde zich voor sollicitatiegesprekken. Angie had inmiddels zoveel ervaring dat ze in een oogopslag zag wie van hen zouden worden afgescheept met het jongste teamlid, en wie een gesprek zou krijgen met een belangrijker collega. Ondertussen keek ze voortdurend op haar horloge, zich afvragend hoe het gesprek tussen Alex en Roque was verlopen. Een paar keer bezweek ze bijna voor de verleiding om haar broer te bellen met een van de bedrijfstelefoons. Maar dan kwam er net weer een nieuwe bezoeker binnenlopen door de beroemde glazen deuren van CGM, waardoor de aanvechting weer voor een poosje verdween.


  Toen het tegen lunchtijd begon te lopen, werd ze steeds zenuwachtiger. Zou Roque al terug zijn in het appartement? Zou hij boos zijn dat ze niet als een braaf meisje op hem zat te wachten? Had hij haar broer vermoord of met de dood bedreigd? Zou Alex haar proberen te bellen op haar mobieltje?


  Carla kwam de receptie binnen gelopen, op weg naar haar lunchafspraak. Halverwege de hal bleef ze staan om een binnenkomend gesprek op haar mobiel aan te nemen. Ze wierp een vreemde blik in Angies richting en terwijl ze terug naar haar kantoor liep, hoorde Angie haar aan de beller vragen even geduld te hebben tot ze daar was.


  Voor Carla kwamen zaken altijd op de eerste plaats, peinsde Angie. Ze was niet getrouwd, maar had op dit moment een relatie met iemand uit de lagere Engelse adel, een getrouwde man die uiterst discreet met zijn buitenechtelijke affaires omsprong. Dat was natuurlijk ook de reden waarom Carla niet had doorgevraagd over de oorzaak van Angies late binnenkomst. Carla zou zich nog eerder laten kielhalen dan zich op geroddel te laten betrappen. Angie was ook alleen maar op de hoogte van Carla’s relatie omdat haar minnaar een keer onverwacht was komen opdagen toen ze bij Carla thuis at.


  Hoofdschuddend vroeg ze zich af of er stellen zouden zijn die met de hand op het hart konden beweren dat ze een sterke en gelukkige relatie hadden. Niet in haar omgeving in ieder geval. In de loop der tijd had ze veel belangrijke, steenrijke zakenmensen leren kennen die het nodig vonden hun immens grote verantwoordelijkheden en de daarmee gepaard gaande stress op een andere plek af te reageren dan thuis bij hun eigen vrouw. Vanaf de catwalk had ze gezien hoe de maîtresses van belangrijke personen zaten te wapperen met de chequeboekjes van hun vrijgevige minnaars, terwijl de onwetende echtgenotes van die mannen óók in de zaal zaten, eveneens met chequeboekjes. Dat waren de lelijke kanten van deze mooie wereld.


  Zelf had ze gezworen zich nooit door zulke zaken in de verleiding te laten brengen. Toch was ze uitgerekend gevallen voor zo’n man. Een man die, als hij oud en uitgeblust raakte en genoeg kreeg van het gezinsleven, misschien ook zo zou worden.


  Hij wás al zo geworden, bracht ze zichzelf in herinnering. En dat was zo snel gebeurd dat zelfs zij, met haar cynische kijk op het huwelijksleven, het niet in de gaten had gehad.


  Op dat moment zwaaiden de glazen CGM-deuren open en kwam Roque met grote stappen binnengelopen.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Roque zag er adembenemend uit in het grijze krijtstreeppak dat zijn lange krachtige gestalte perfect omsloot. Door zijn donkere verschijning fijne gebeeldhouwde gelaatstrekken en volle sensuele mond voelden veel vrouwen zich tot hem aangetrokken. Haar hart maakte een sprongetje en zonder dat ze er iets aan kon doen, haakte haar blik zich vast aan de zijne. Om zijn mond speelde een sardonisch glimlachje.


  Het ergste van alles was dat het haar, nadat hij de vorige avond zo ongegeneerd zonder kleren had staan te poseren, geen enkele moeite kostte om hem weer naakt voor zich te zien. Natuurlijk, hij was een man die dol was op snowboarden in de Alpen en op skydiven, een man die iedere ochtend vóór het ontbijt een heleboel baantjes trok in zijn privézwembad en die altijd met gewichten in de weer was. Daarom had hij ook van die fantastische sterke schouders en zo’n indrukwekkende borstkas, nu verborgen onder de ragfijne katoen van zijn hagelwitte overhemd.


  De hele massa aankomende fotomodellen, braaf wachtend op hun sollicitatiegesprek, schoot plotseling overeind om de passerende Roque met haar ogen te verslinden. Tot haar verrassing werd Angie daardoor overvallen door zulke hevige jaloezie, dat ze zich moest inhouden om niet tegen de jonge vrouwen te roepen dat ze hun begerige ogen thuis moesten houden.


  Zodra hij bij haar balie was, sprong ze op van haar stoel. ‘Ik wil mijn sleutels en mijn mobiele telefoon terug,’ siste ze. ‘En als je mijn broer iets aangedaan hebt, dan zal je daar spijt van krijgen.’


  De wachtende vrouwen raakten nog geïnteresseerder en de glimlach op Roques gezicht bevroor. Hij leunde voorover, strekte zijn hand uit en legde een vinger onder haar kin. ‘Bom dia, mijn beeldschone groenogige feeks,’ begroette hij haar op gedempte toon. ‘Mag ik je aanraden om je ruzie met mij nog even uit te stellen tot we geen publiek meer hebben?’


  Het woord ‘feeks’ kwam hard aan en Angie bloosde. Roque had gelijk. Ze was bezig in een verbitterde feeks te veranderen. ‘Jij…’


  Hij leunde nog iets verder voorover en snoerde haar de mond met een kus. Uit de rij wachtende jonge vrouwen klonk waarderend gemompel en geamuseerd gegiechel.


  Toen Roque haar na een paar seconden weer losliet, stonden Angies wangen in brand en waren haar lippen warm en zacht geworden als reactie op zijn liefkozing. Roque had een zelfvoldane uitdrukking op zijn gezicht, omdat hij gemerkt had hoe ze op hem reageerde.


  ‘Dat verklaart een heleboel,’ klonk een stem achter Angie. Carla kwam tevoorschijn, een spottende grijns op haar gezicht.


  ‘Bom dia, Carlita,’ begroette Roque haar, hoewel hij wist dat ze een hekel had aan haar volledige naam. ‘Zoals altijd zie je er weer atordoar uit.’


  ‘Ik hoop dat dat een compliment is, Roque,’ antwoordde Carla.


  ‘Wat zou het anders kunnen zijn,’ antwoordde hij met een verblindende glimlach.


  Terwijl ze naar voren liep, wierp Carla een snelle blik op de wachtende vrouwen, die onmiddellijk hun hoofden weer over hun tijdschrift, mobieltje of gewoon hun handen bogen, alsof ze met een zweep waren geslagen. Toen stak ze haar hand uit om Roque te begroeten. ‘Zullen we Angie maar even alleen laten om af te koelen en doorlopen naar mijn kantoor?’


  Pas op dat moment begon het tot Angie door te dringen dat er iets gebeurde waar zij niet van op de hoogte was. ‘Wat –’


  ‘Wil je Izzy vragen om de telefoontjes die voor mij binnenkomen te noteren, Angie?’ viel Carla haar in de rede.


  De twee vertrokken, Angie verbaasd achterlatend. Roque keek niet meer om. Het was duidelijk dat Carla op zijn komst had gerekend. En waarschijnlijk was het telefoontje van eerder op die ochtend, toen Carla zo vreemd naar haar had gekeken, ook van Roque geweest. Ze wist niet wat hij van plan was, maar ze voelde zich in het nauw gedreven. Misschien was hij wel bezig Carla ervan te overtuigen dat ze haar moest ontslaan. Dan zou ze niet alleen weer zijn liefhebbende echtgenote kunnen worden, maar ook nog haar baan kwijt zijn. En hoe zat het met haar broer? Snel nam ze een besluit. Ze pakte de dichtstbijzijnde telefoon en toetste het nummer van haar broers mobiel in. Hij nam niet op en ze werd ook niet doorgeschakeld naar zijn voicemail.


  Tegen de tijd dat Roque weer op het toneel verscheen, waren alle jonge vrouwen verdwenen in het heilige der heiligen van CGM. Van Angie de feeks was niet veel meer over, integendeel, nu had ze meer van een angstige muis. Ze stormde op Roque af. ‘Waar is Alex?’ Van de zenuwen viel ze bijna tegen hem aan.


  Hij kon haar nog net opvangen. ‘Heb je hem gebeld?’


  Ze knikte zenuwachtig. ‘Ik kreeg geen gehoor.’


  Er verscheen iets dat op een tevreden trekje leek om zijn mond en Angie was meteen in alle staten. ‘Wat heb je gedaan? Waarom neemt hij zijn telefoon niet op? Heb je –’


  ‘Rustig maar,’ antwoordde Roque, zich half omdraaiend zodat hij oogcontact kon maken met Carla, die het tafereel dat zich voor haar ogen afspeelde, verbaasd stond te bekijken. Het was niet de bedoeling dat Carla van gedachten zou veranderen en voor Angie in de bres zou springen, net nu hij zoveel moeite had gedaan om Carla aan zijn kant te krijgen. ‘Adeus, Carlita,’ zei hij koeltjes, terwijl hij Angie, die nog net haar tas kon grijpen, bij de arm pakte om haar zo snel als hij kon naar buiten te loodsen.


  ‘Ik verwacht een bericht van je, Roque,’ riep Carla hem enigszins dreigend achterna.


  ‘Zo snel mogelijk,’ riep hij over zijn schouder.


  Buiten stond niet zijn Porsche maar een glanzende, zilverkleurige limousine met chauffeur op hen te wachten, op een plaats waar het verboden was om te parkeren. Roque beende er met grote stappen naartoe, zodat Angie hem nauwelijks kon bijhouden. Hij hield het achterportier voor haar open, liet haar instappen en schoof toen naast haar. Vijf minuten later gleden ze soepel door het drukke Londense verkeer.


  ‘Wat is er aan de hand?’ Angie draaide zich om en keek Roque doordringend aan. ‘Waar heb je het met Carla over gehad? Heb je ervoor gezorgd dat ik mijn baan kwijt ben? En waar is mijn broer? Vertel me wat er allemaal aan de hand is, anders ga ik gillen!’


  ‘Dat doe je al,’ antwoordde hij, met een blik op haar gespannen gezicht en boos schitterende ogen. ‘Als je net zoveel energie had geïnvesteerd in ons huwelijk, hadden we hier nu niet gezeten,’ gooide hij er geringschattend uit.


  ‘Dat moet jij nodig zeggen,’ kaatste ze terug.


  Hij gaf geen antwoord en Angie liet zich achterovervallen in de zachte leren bekleding. ‘Jij bent een geweldige hypocriet.’


  ‘Je broers hoofd zit nog steeds op zijn romp, hij zit niet in een politiecel, en hij is ook niet ondergedoken uit angst dat ik een knokploeg op zijn dak stuur.’


  ‘Je wordt bedankt,’ antwoordde ze ijzig. Toen keek ze weer zijn kant op en zag dat hij haar zat te bestuderen. Iets in de manier waarop hij naar haar keek, maakte dat haar huid begon te prikken. Het was altijd vuurwerk tussen hen. Vonken van hartstochtelijke woede, met een adembenemend seksuele lading. En hoewel ze wist dat ze beter haar mond kon houden, bleef Angie doorvragen. ‘Wat was dat allemaal met Carla?’


  ‘Zaken.’


  ‘En verder niets?’ Ondanks, of misschien juist dankzij de boze glinstering in zijn ogen ging ze door. De behoefte om hem voortdurend uit te dagen was sterker dan zijzelf. Waarschijnlijk omdat ze koste wat kost wilde voorkomen dat hij haar zou overheersen. Als ze hem daarvoor de kans gaf, zou hij haar met huid en haar verslinden, zo’n man was het gewoon.


  De auto hield stil bij Roques appartement. Hij gaf de chauffeur te kennen dat hij hem over een paar uur weer nodig zou hebben.


  ‘Waarom zei je dat? Waar ga je naartoe?’ vroeg Angie aan Roques rug, omdat ze weer achter hem aan moest rennen. En weer kreeg ze geen antwoord. Hij stoof de lift uit alsof hij achterna werd gezeten. Ze voelde zich verward en onzeker, ze begreep er niets van.


  Molly, de huishoudster, was nergens meer te bespeuren, maar het appartement zag er fris en opgeruimd uit. Ze liet haar tas op een van de sofa’s vallen en volgde Roque naar zijn studeerkamer. Met een woeste zwaai gooide hij de deur open.


  Dit was krankzinnig, dacht Angie. Ze wist niet eens waar hij zo boos over was. En wat had hij toch met Carla besproken? Waarom had ze zomaar haar werk in de steek kunnen laten zonder dat Carla protesteerde? Vastbesloten om antwoorden op haar vragen te krijgen, liep ze achter hem aan. Ze had het gevoel een leeuwenkuil binnen te komen, haar hart bonkte in haar keel.


  Roque stond achter zijn bureau, met gebogen hoofd nam hij zijn post door. Ze kon zijn gezichtsuitdrukking niet zien, maar ze voelde de onzichtbare muur die hij had opgetrokken. Met een diepe zucht raapte ze al haar moed bij elkaar en liep naar hem toe. ‘Roque…’


  ‘Glimlach eens naar me, Angie.’


  ‘W-wat?’ Ze verstijfde.


  ‘Glimlach naar me.’ Hij hief zijn hoofd en keek haar met een ironische blik aan. ‘Toen ik je kwam halen vanmiddag, heb ik naar jou geglimlacht. Dus nu ben jij mij een glimlach verschuldigd. En je mag ook wel iets aardigs zeggen.’


  Dit moest een grapje zijn. ‘Ben je boos op me omdat ik niet terug heb gelachen?’


  ‘Dat heet interactie,’ begon hij uit te leggen. ‘De man lacht naar de vrouw, de vrouw lacht terug naar de man. Ik zeg: “Bom dia, Angie”, en dan antwoord jij: “Hallo, Roque”.’


  ‘Dit is te gek voor woorden.’ Wanhopig gooide ze haar handen in de lucht. ‘Het enige wat ik probeer te zeggen is –’


  ‘Als je nog één keer naar je broer vraagt…’ Hij ontplofte.


  ‘Dat was ik niet van plan!’ loog ze, maar ze kreeg een kleur. ‘Wat is er toch met je aan de hand?’


  Als antwoord trok hij een bureaula open en haalde haar chequeboek tevoorschijn. Ook haar mobiel kwam uit de la, en haar sleutels uit zijn broekzak. Hij smeet alles op zijn bureau en schoof de la met een klap dicht. ‘Alsjeblieft, je spullen.’


  Angie stond als versteend toe te kijken. Een angstig voorgevoel nam bezit van haar. Hij had genoeg van haar bitse gedrag en liet haar zitten. Dat bleek uit alles, zijn lichaamstaal, zijn gedrag… ‘Roque, alsjeblieft…’ Het kon haar niets schelen dat ze smekend klonk.


  ‘Alsjeblieft?’ herhaalde hij op cynische toon. ‘Zo zo, dat woord hoor ik je niet vaak gebruiken. Vertel eens, is dit uit eigenbelang of vanwege je broer?’


  ‘Ik begrijp gewoon niet wat er met je aan de hand is,’ riep ze wanhopig. ‘Ik dacht dat we een soort afspraak hadden, maar je geeft allerlei tegenstrijdige signalen zodat ik niet meer weet waar ik aan toe ben.’


  Woede flitste op in zijn donkere ogen. ‘Jij herinnert me aan onze afspraak, maar je hebt die zelf al geschonden door in een andere slaapkamer te gaan slapen. En door dat kussen tussen ons in te leggen nadat ik je terug had gebracht naar ons bed.’


  Angies ogen werden groot van ongeloof. ‘Je wilt me toch niet zeggen dat je boos bent omdat ik niet met je naar bed wilde?’


  ‘Als ik dat gewild had, had ik heus wel seks met je kunnen hebben, maar ik laat me niet beheersen door mijn libido,’ antwoordde Roque minachtend, haar er fijntjes aan herinnerend dat zij degene was geweest die de voorgaande nacht niet van ophouden had willen weten. ‘Maar ik accepteer dat we allebei tijd nodig hebben om… Om weer aan elkaar te wennen.’


  ‘Is dat zo?’ Ze vouwde haar armen over elkaar en keek hem vernietigend aan. ‘Misschien zorgt die blonde seksbom die ik vanmorgen in de keuken tegenkwam er wel voor dat je libido je niet in de weg zit. Want als ik me iets goed herinner uit de tijd dat we samenwoonden, is het dat je het altijd en overal wilde doen en onuitstaanbaar werd als ik eens weigerde.’


  ‘Maar je weigerde nooit,’ reageerde hij. ‘Als je de kans kreeg, greep je die, en mij, met beide handen. Ik wilde alleen maar aantonen dat jij onze afspraak al naast je neerlegde op het moment dat we hem maakten. En wie bedoel je eigenlijk met die blonde seksbom?’ vroeg hij nieuwsgierig.


  Hoewel Angie nog steeds niet wist wat de precieze relatie tussen Molly en Roque was, schaamde ze zich een beetje dat ze het meisje ten tonele had gevoerd. Ze liep naar het bureau en pakte haar spullen. ‘Bedankt,’ zei ze, zich omdraaiend om weg te gaan.


  ‘En waar denk jij dat je naartoe gaat?’ verzuchtte hij.


  ‘Ik ga een rustig plekje zoeken, dan kan jij ondertussen bedenken waar wij in vredesnaam ruzie over maken.’


  ‘Blijf een beetje in de buurt. Over een paar uur vliegen we naar Portugal.’


  Angie bleef stokstijf staan. ‘Portugal?’ riep ze uit, op een toon alsof ze het over een andere planeet had.


  ‘Daar woon ik.’


  ‘Ja, maar –’ Haar knieën begonnen te knikken.


  ‘Doorgaans ben ik maar een week per maand in mijn Londense kantoor.’


  ‘Ja…’ Ook dat wist ze. ‘Maar…’


  Roque keek haar vragend aan, terwijl ze koortsachtig nadacht wat ze ertegen in kon brengen zonder hem nog kwader te maken.


  ‘Ik dacht…’ Ze hield even in om diep adem te halen. ‘Hoe moet dat dan met mijn werk en –’


  ‘Maak je over je werk geen zorgen. Carlita heeft je bijzonder verlof gegeven.’


  Dus dat was de reden geweest voor dat geheimzinnige overleg tussen die twee. Roque had Carla ervan overtuigd dat ze haar vrij moest geven, en Carla had zich laten overtuigen zonder Angie naar haar mening te vragen.


  ‘Je bent niet mijn minnares, Angie. Minnaressen blijven over het algemeen op één plaats, terwijl echtgenotes met hun man mee op reis gaan.’


  Plotseling doemde Nadia op in Angies verbeelding, als een ravenzwart spook met een zelfvoldane glimlach op haar prachtige gezicht.


  Nadia, de exotische Braziliaanse, en Roque, de temperamentvolle Portugees, pasten uitstekend bij elkaar. Ze spraken zelfs dezelfde taal, zodat anderen hun onderonsjes niet konden verstaan. En Nadia reisde veel, net zoals Angie ooit veel gereisd had. Waar ter wereld Nadia ook moest zijn voor haar modellenwerk, ze vertrok ernaartoe. En als dat toevallig een plek was waar Roque ook verbleef, dan was dat vast een heel prettige bijkomstigheid. Dacht hij soms dat ze op haar achterhoofd was gevallen?


  ‘Nou, ik reis niet meer,’ verklaarde ze.


  ‘Als ik het zeg, dan ga je met me mee,’ antwoordde hij kortaf. ‘Ik heb veel te veel van je gepikt toen we samen waren. Jij maakte uit waar en wanneer ik tijd met jou, mijn vrouw, kon doorbrengen. Nu pas jij je maar eens aan, querida. En voordat je tegen me begint te schreeuwen, moet je bedenken dat je broers huidige situatie helemaal van jou afhangt.’


  ‘Ik weet niet eens wat zijn situatie is,’ reageerde Angie met een schel lachje. ‘Je hebt tot nu toe namelijk niet de moeite genomen om me dat te vertellen. Maar als je denkt dat ik met jou naar Portugal vlieg en hem hier alleen achterlaat zodat hij nog meer…’ Ze slikte de rest van haar zin in.


  ‘Alex blijft niet alleen in Engeland achter en hij krijgt de kans niet om nog meer problemen te veroorzaken,’ maakte Roque haar zin af. ‘Hij blijft namelijk helemaal niet in Engeland.’


  Met open mond staarde ze hem aan.


  ‘We zijn vanochtend samen met de decaan van zijn faculteit gaan praten. Alex gaat een poosje iets anders doen, hij stopt een jaar met zijn studie. Vanaf nu.’


  ‘En… en waar gaat hij dan naartoe?’ vroeg ze bijna fluisterend.


  ‘Naar Brazilië, naar mijn ranch in de buurt van São Paolo.’


  ‘Brazilië,’ fluisterde ze opnieuw, alsof ze niet had gehoord wat hij verder zei.


  ‘Daar gaat hij van alles leren over het beheren van een ranch, het houden van vee, leven van de opbrengst van het land en –’


  ‘Brazilië,’ riep ze schril. ‘Je stuurt mijn negentienjarige broertje naar het andere eind van de wereld zonder mij om toestemming te vragen?’


  ‘Alex is meerderjarig, hij mag dit soort dingen zelf beslissen.’


  Dat was zo, maar daar ging het niet om. ‘Je bedoelt dat jij dat voor hem besloten hebt. Wat had hij voor keuze? Waarschijnlijk was het dit of de gevangenis?’


  ‘Inderdaad,’ antwoordde Roque zonder met zijn ogen te knipperen. ‘Hij heeft ervoor gekozen om een jaar te werken, zodat hij terug kan verdienen wat hij van me gestolen heeft.’


  Het woord ‘gestolen’ miste zijn uitwerking niet op Angie. ‘Waar is hij nu?’ stamelde ze met een wit gezicht.


  ‘Je bedoelt nu, op dit moment?’ Met een soepele beweging draaide hij zijn arm en keek op zijn gouden horloge. ‘Op dit moment bevindt hij zich in een comfortabele eersteklasvliegtuigstoel ergens boven de Atlantische Oceaan, op weg naar São Paolo.’


  Sprakeloos staarde Angie Roque aan, die nog steeds achter zijn bureau stond als een soort superieure, onaantastbare dictator.


  Hij zag hoe het smaragdgroene licht in haar ogen langzaam doofde en veranderde in onpeilbaar zwart.


  Ze boog haar hoofd en keek naar haar handen, waarin ze nog steeds haar bezittingen geklemd hield. ‘Je had mijn telefoon weggenomen,’ mompelde ze.


  Vragend trok Roque zijn wenkbrauwen op.


  Ze herhaalde haar opmerking en keek hem aan met die donkere, sombere blik. ‘Je pakte mijn telefoon zodat ik hem niet kon bellen. Je hebt hem weggestuurd en ik heb hem niet meer kunnen spreken voor hij vertrok. Waarom heb je dat gedaan? Hoe kon je dat doen?’


  Voor het eerst klonk Roques stem minder vast. ‘Het leek me makkelijker als jullie geen contact meer hadden.’


  ‘Makkelijker voor jou, bedoel je?’


  ‘Alex moet leren de gevolgen van zijn daden te dragen,’ ging hij koppig verder. ‘En hij nam dit besluit een stuk sneller toen hij wist dat jij er niets mee te maken had.’


  ‘Heb je hem laten geloven dat ik hem in de steek heb gelaten?’


  Roque slaakte een zucht. ‘Angie, we hebben afgesproken dat ik verantwoordelijk zou zijn voor je broer en –’


  ‘Hou alsjeblieft je mond over die stomme afspraak.’ Ze had wel tegen hem willen schreeuwen, maar kon dat niet omdat ze een brok in haar keel had.


  ‘Wij hebben even rust nodig om aan ons huwelijk te werken. Dat kan niet als je broer voortdurend roet in het eten gooit.’


  ‘Maar ik wíl helemaal niet aan ons huwelijk werken.’


  ‘Wat doe je hier dan nog?’


  Zijn vraag echode na in haar hoofd. Hoe durfde hij daar zo te staan, zo zeker van zijn zaak, hoe durfde hij van haar te verwachten dat ze van het ene moment op het andere in een liefhebbende echtgenote zou veranderen, enkel en alleen omdat hij de leiding had genomen? ‘Waarom doe je eigenlijk al deze moeite?’ vroeg ze.


  ‘In mijn familie wordt niet gescheiden,’ antwoordde hij rustig.


  Angie vermande zich en haalde diep adem in een poging niet uit te barsten in de onbeheerste huilbui die ze al onderdrukte sinds… Nee. Ze slikte verwoed en verbood zichzelf daaraan te denken. Fanatiek staarde ze naar de voorwerpen die ze in haar hand had geklemd.


  ‘…dus deze keer moeten we beter ons best doen om een succes te maken van onze relatie. Ik wil het in ieder geval proberen,’ ging hij verder.


  ‘Op jouw voorwaarden?’ Ze gaf hem geen gelegenheid om daarop in te gaan. ‘Want dan moet je je goed realiseren dat je vanaf het moment dat ik niet meer om mijn broer geef, jij ook geen enkele macht meer over mij hebt.’


  Toen ze de kamer uitging, sloot ze de deur zacht achter zich, maar op Roque had dat hetzelfde effect als wanneer ze hem dicht zou hebben geslagen. Zijn gezicht vertrok in een grimas, want het was waar wat ze had gezegd. Het onoplosbare probleem in zijn relatie met Angie was dat haar broer altijd op de eerste plaats zou komen, bedacht hij grimmig.


  Hij lachte hardop. Waarom deed hij eigenlijk al die moeite? Er waren zoveel vrouwen op de wereld waarmee hij een bevredigende relatie zou kunnen hebben.


  Het antwoord lag al in de vraag besloten: hij wilde geen andere vrouw en hij wilde geen bevredigende relatie. Hij wilde die temperamentvolle roodharige feeks die zo onvoorwaardelijk van iemand kon houden. Ook al kwam dat vooral tot uiting als die iemand Alex heette, in plaats van Roque.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Roque manoeuvreerde de Range Rover door de toegangspoort van de Quinta d’Agostinho en reed de tunnelachtige, door bomen omzoomde laan in. Onmiddellijk werden ze verzwolgen door de duisternis. Het schijnsel van de koplampen wierp een geheimzinnig licht op de smalle strook asfalt voor hen en het struikgewas aan weerszijden van de weg.


  Ook deze bochtige weg klom gestaag; sinds ze uit Lissabon vertrokken waren, reden ze steeds verder omhoog. De historische quinta stond op een lommerrijk groen plateau, vlak bij de top van een beboste heuvel, onzichtbaar voor de buitenwereld. Alleen vanuit een vliegtuig kon je een blik werpen op de grijze daken van de gebouwen.


  Toen de bomenrijen eindelijk dunner werden, begon Angie voor het eerst sinds ze vanuit Roques privévliegtuig regelrecht in de robuuste auto waren gestapt, onrustig in haar stoel te schuiven. Slechts één keer eerder was ze op deze plek geweest. Dat kwam haar nu vreemd en onnatuurlijk voor. Dit was tenslotte het huis waar Roque veel tijd doorbracht. Hij bezat echter ook een appartement in een prachtig gerenoveerd zestiende-eeuws paleis in Lissabon. Daar hadden ze het grootste gedeelte van de tijd gewoond als ze in Portugal waren, en dat was dan ook de reden waarom ze dit fantastische landgoed, dat omringd was door weelderige bossen en goed onderhouden tuinen, niet goed kende.


  De bomen maakten plaats voor elegante gazons en perken vol bloeiende struiken. Plotseling gingen overal lampen aan. Angie ging rechtop zitten, alsof ze werd aangetrokken door hun schijnsel, en tuurde door de voorruit naar het huis, dat in een zee van licht baadde. Om de heer des huizes te verwelkomen, bedacht Angie. Het was adembenemend en tegelijkertijd onheilspellend, maar ze wist niet goed waarom. Het statige landhuis, dat met zijn abrikooskleurige muren voor haar oprees, vertegenwoordigde extreme rijkdom, elegantie en eeuwen Portugese geschiedenis.


  Angie zag sfeervol verlichte terrassen, boogvormige balkons en ramen met witgeschilderd latwerk. Op één hoek van het gebouw pronkte een stenen toren, die er op het laatst aan toegevoegd leek te zijn. Verderop lag een zwembad zachtblauw te glanzen in een prachtig komvormig gedeelte van het gazon.


  De auto maakte een bocht, en ze reden naar de lagergelegen achterkant van het huis, waar een aantal open garages met boogvormige poorten was. Roque parkeerde, zette de motor af en klom uit de auto. Verontrust staarde Angie naar zijn knappe trotse profiel, terwijl hij om de auto heen liep om het portier voor haar open te maken. Hij stak zijn hand uit om haar te helpen uitstappen.


  Vanaf het moment waarop ze uit Londen waren vertrokken, hadden ze elkaar heel beleefd en afstandelijk behandeld, alsof ze elkaar niets meer te zeggen hadden. Ze huiverde in de koele avondlucht, en zonder iets te zeggen trok Roque zijn jasje uit en hing dat over haar schouders. Waarschijnlijk vond hij dat ze een jas aan had moeten trekken, maar omdat ze blijkbaar niet meer met elkaar spraken, vroeg ze hem niet of die aanname klopte.


  Op de bodem van haar weekendtas had ze een turkooizen jurkje gevonden, zo een dat niet kreukte en weinig plaats innam. Dat had ze dus aangetrokken voordat ze waren vertrokken, en de rest van haar bezittingen had ze weer in de tas gestopt, samen met haar jas en de groene handtas.


  Ondanks het feit dat ze niet in de stemming was om waar dan ook op te letten, had haar aangeboren gevoel voor stijl haar ervan weerhouden om een felgroene tas te combineren met een turkooizen jurk. Al die dingen die een vrouw nu eenmaal bij de hand moest hebben, zaten daarom nu in een plastic tasje van Harrods dat ze ergens in een la had gevonden. Die tas bevond zich nu bij alle andere spullen die na hun vliegreis tevoorschijn waren gekomen.


  ‘Dat zijn jouw spullen,’ had Roque zich verwaardigd te zeggen toen Angie vragend haar wenkbrauwen had opgetrokken.


  ‘Haar spullen’ waren allemaal op professionele wijze verzameld en ingepakt in een gloednieuwe set bruinleren koffers en tassen, die nu opgestapeld lagen in de kofferbak van de Range Rover. Ze was met haar hele hebben en houden verhuisd, zou je kunnen zeggen. Ingepakt en meegenomen, op de efficiënte manier van een man die gewend is de leiding te hebben.


  Als bij toverslag doemde er een buigend, vriendelijk lachend mannetje op. Hij droeg een wit overhemd met daaroverheen een zwart schort. Roque overlegde even met hem en draaide zich toen om naar Angie. ‘Meu querida, dit is Antonio. Hij spreekt geen Engels, wees dus vriendelijk tegen hem.’


  Dat ‘wees vriendelijk’ trof haar onaangenaam. Waarom zou ze onvriendelijk zijn tegen zijn personeel? Had hij zo’n lage dunk van haar dat hij veronderstelde dat ze niet eens wist hoe het hoorde? Ze glimlachte naar Antonio en stak haar hand uit. ‘Boa tarde, Antonio,’ begroette ze hem zo warm mogelijk.


  ‘Boa tarde, senhora,’ zei deze breed glimlachend op zijn beurt.


  Vervolgens begon hij in het Portugees te ratelen, zodat ze hulpeloos naar Roque moest kijken.


  ‘Hij heet je welkom,’ vertaalde hij.


  ‘O. Dank u.’


  ‘Obrigado,’ corrigeerde Roque haar.


  ‘Obrigado,’ herhaalde ze gehoorzaam.


  Antonio boog weer en liep vervolgens naar de kofferbak van de auto. Roque liet zijn hand licht op Angies rug rusten en stuurde haar in de richting van het huis. Ze betraden het gebouw door een zij-ingang, maar ook daar verrieden de met zwarte en witte plavuizen betegelde vloer en de mahoniehouten betimmering de tijdloze elegantie en het liefdevolle onderhoud van het huis, dat veel weg had van een antiekwinkel. Alles waar Angie haar oog op liet vallen was minstens honderd jaar oud.


  De zwart-witte ruimte kwam uit op een reusachtige halvemaanvormige entree met veel hout en een dubbele marmeren trap, die met een bocht langs de abrikooskleurige wanden naar de bovenverdieping voerde.


  Een beschaafd geklede vrouw die griezelig veel op Antonio leek, stond hen hier op te wachten. Roque legde uit dat dit Zetta was, Antonio’s zus. Nadat ze eenzelfde soort begroetingsritueel hadden doorlopen als met Antonio, gaf Roque een paar korte instructies aan Zetta.


  Pas toen hij zijn hand weer op Angies rug legde en haar zacht maar dringend in de richting van de trap duwde, drong tot haar door waarom ze door de zij-ingang binnen waren gekomen. Subtiel had hij haar iets duidelijk proberen te maken.


  De eerste keer dat hij haar hier mee naartoe had genomen, waren ze pas getrouwd. Toen had hij haar, zijn bruid, in zijn armen over de drempel gedragen. Toen hadden er geen bedienden klaargestaan en waren zij de enige aanwezigen geweest in het huis. Hun zachte gelach was het enige geluid in het huis geweest, en hij had erop gestaan haar helemaal naar boven te dragen.


  Zo’n romantisch gebaar was er nu niet bij. Deze keer moest ze op eigen kracht de brede trap beklimmen. Nu klonk er geen zacht gelach en stopten ze onderweg niet om elkaar te kussen. Roque liep vlak achter haar, en zelfs de atmosfeer voelde killer dan toen. Ze trok zijn jasje steviger om zich heen. Hun zwijgen knaagde aan haar ziel en maakte dat haar hart ineenkromp. Waar waren die liefde en romantiek, die warmte die ze ooit dit huis binnen brachten, gebleven?


  Eenmaal boven herinnerde Angie zich dat ze rechtsaf moest slaan, de boogvormige witgepleisterde gang in die naar de grote slaapsuites leidde. Het had geen zin om te proberen haar intrek te nemen in een andere kamer, Roque zou hetzelfde doen als in Londen en haar terughalen. Ze was ook te moe en te gedeprimeerd om het gevecht weer aan te gaan. Bovendien maakten de herinneringen die dit huis opriep, haar alleen maar verdrietiger.


  Toen ze bij de deur naar hun suite kwamen, deed Roque een stap naar voren en reikte langs haar heen om open te doen. Zijn arm streek langs haar schouder, en ze voelde zijn adem in haar haren. Haar hart sprong op toen hij even stil bleef staan alsof hij wat wilde zeggen. Ze voelde zijn blik op haar rusten. Woordeloos dwong hij haar hem aan te kijken. Dacht hij aan dezelfde dingen als zij? De zware stilte riep gevoelens op die ze liever niet wilde toelaten, en de drukkende atmosfeer dreigde haar te verstikken.


  Op benen die van rubber leken liep ze door, de enorme smaakvol ingerichte slaapkamer in. Voor de vier hoge ramen hingen brokaten gordijnen in citroengeel en limoengroen, en op het grote bed lag een sprei van dezelfde stof.


  Angie lette echter niet op het bed. Ze lette op niets in het bijzonder, maar liet Roques jasje van haar schouders glijden en hing het over een stoel. Toen liep ze naar een van de ramen, maar het was te donker om buiten nog iets te kunnen zien.


  ‘Antonio brengt zo je bagage boven.’


  Eindelijk zei Roque iets. Angie knikte.


  ‘En Zetta zal een lichte maaltijd voor je bereiden,’ ging hij verder als een beleefde hotelbediende. ‘Omdat het al zo laat is, dacht ik dat je het prettig zou vinden om hier te eten.’


  ‘Dank je,’ zei ze beleefd.


  ‘Angie…’ begon Roque.


  De toon waarop hij haar naam uitsprak, deed een huivering langs haar ruggengraat lopen. ‘Ik wil graag eerst in bad. Kan dat?’ vroeg ze snel.


  ‘Natuurlijk kan dat,’ zei hij, lichtelijk geërgerd.


  Ze zei verder niets, om te voorkomen dat ze weer ruzie zouden krijgen. Ze had het koud en voelde zich leeg, alsof ze iets kostbaars was kwijtgeraakt. Dat was natuurlijk ook zo: ze had niet meer de vrijheid om te doen wat ze wilde.


  Bijna kon ze voelen hoeveel moeite het hem kostte om niets bijtends te zeggen, maar hij deed het niet en ging in plaats daarvan de kamer uit, de deur zacht achter zich sluitend. Ze draaide zich om en liep naar de andere kant van de slaapkamer. Aan weerszijden van het enorme bewerkte houten bed waren boogvormige deuren. Een daarvan kwam uit in een ruime kleedruimte die bijna net zo groot was als haar flat in Londen. Daarnaast lag de badkamer.


  Pas nadat ze geruime tijd had liggen weken in de grote porseleinen badkuip, begon ze zich weer een beetje mens te voelen. Gewikkeld in de fluweelzachte witte badjas, die voor haar klaar was gehangen, liep ze de badkamer uit. Tot haar verrassing bleken haar koffers inmiddels uitgepakt te zijn. Haar jurken, broeken, blouses en topjes waren netjes gesorteerd opgehangen in de open garderobe, en haar schoenen stonden in keurige rijen daaronder. Haar toiletartikelen en make-up lagen uitgestald op de enorme toilettafel, en alle andere kledingstukken waren opgevouwen en weggeborgen in een ladekast. Ik ben echt ingepakt, dacht ze triest.


  De beloofde lichte maaltijd stond al klaar in de slaapkamer. Op een tafel bij een van de ramen stonden knapperig warm brood, een miniterrine met een heerlijk geurende soep en een pot met haar favoriete Earl Grey-thee. Terwijl ze at, ontspande ze zich en dwaalde haar blik eindelijk af naar het bed. Tot nu toe had ze zorgvuldig vermeden ernaar te kijken, maar nu kon ze dat niet langer uitstellen. Het was tenslotte het bed waarin ze haar huwelijksnacht had doorgebracht.


  Die huwelijksnacht was begonnen met liefdevolle plagerijtjes en wederzijdse warmte en was daarna overgegaan in een hartstochtelijk liefdesspel. In dat bed had ze geleerd wat het verschil was tussen minnaars zijn of man en vrouw. Alsof hun trouwbelofte de pure fysieke lust had verdrongen om plaats te maken voor een nieuwe overweldigende intimiteit.


  Toen had Roque van haar gehouden, dat wist Angie zeker. En zij had net zoveel van hem gehouden. Die hele gepassioneerde nacht lang hadden ze elkaar hun liefde verklaard, in dat bed. Die nacht zou ze dat bed weer delen met Roque, maar wat hij nog meer met haar wilde delen, was een raadsel voor haar.


  Het bed was al gereed voor de nacht. De sprei lag netjes opgevouwen op de lage sofa aan het voeteneind, en het kraakheldere witte beddengoed was teruggeslagen.


  Hun wittebroodsweken waren beperkt gebleven tot die ene, heerlijke nacht. Toen die nog maar nauwelijks om was geweest, had haar telefoon gerinkeld en had ze op een holletje moeten vertrekken om het vliegtuig naar Londen te halen. Haar broer had zichzelf weer eens in de nesten gewerkt.


  Eigenlijk was het een wonder dat Roque dat allemaal geaccepteerd had, realiseerde ze zich nu, bijna achttien maanden later. Hoe moest dat voor hem zijn geweest? Op slag werd ze onrustig, en ze stond op van tafel. Het inzicht dat ze haar broers belang steeds voor dat van Roque had laten gaan, en dat ze zelfs hun huwelijksreis ervoor had opgeofferd, beviel haar niet.


  Ze herinnerde zich dat hij had gezegd zich een indringer in zijn eigen huwelijk te voelen. Geen wonder dat er een eind was gekomen aan hun liefde en dat ze ruzie hadden gekregen.


  De deur zwaaide open, en Roque kwam binnen. Hij droeg dezelfde kleren als die ochtend, maar dan uiteraard zonder het jasje en ook zonder de stropdas. Ondanks die kledingstukken ademde zijn hele persoonlijkheid nog steeds elegantie en verfijning. Hij had iets aards maar tegelijkertijd ook iets exotisch, en hij was mannelijk in alle opzichten. Het heldere wit van zijn overhemd benadrukte zijn brede schouders, net zoals de soepele stof van zijn broek zijn slanke heupen en lange sterke benen perfect deed uitkomen.


  In haar buik begonnen vlinders te fladderen. Zijn ogen hadden echter nog steeds dezelfde beleefde, afstandelijke uitdrukking. Daar was bovendien een onverzettelijkheid bij gekomen, die maakte dat ze op haar hoede was.


  Hij stak zijn hand uit. Haar blik gleed van zijn gezicht naar het voorwerp in die hand. Het was zijn telefoon. ‘Alsjeblieft,’ zei hij. ‘Ik heb je broer aan de lijn. Het is me gelukt hem tussen twee vluchten door te pakken te krijgen.’


  Ironisch dat Roque dit juist nu deed, nu haar broer de laatste was aan wie ze behoefte had. ‘Roque…’ begon ze schor. Ze wilde iets tegen hem zeggen, maar ze wist niet wat.


  De onverzettelijke uitdrukking op zijn gezicht kreeg iets gespannens toen hij het mobieltje in haar hand stopte, zich omdraaide en in de kleedkamer verdween.


  Verward en met vochtige ogen keek ze hem na.


  ‘Angie, ben je daar?’ klonk het uit de telefoon.


  Eindelijk hield ze de telefoon bij haar oor. ‘Ja… Ik ben er,’ antwoordde ze haar broer, de opkomende tranen wegknipperend. ‘Gaat het goed met je?’


  ‘Natuurlijk gaat het goed met me. Ik ben geen baby meer.’


  Jawel, dacht ze. ‘Nee, dat weet ik, maar –’


  ‘Je weet niet half hoe fantastisch het allemaal is,’ ratelde hij verder. ‘Ik vlieg eersteklas en –’


  ‘Waar ben je nu?’


  ‘Geen idee. Ergens, in de een of andere eersteklaslounge. We zijn geland omdat het vliegtuig moest tanken. Wist je dat je hier kan douchen, terwijl je moet wachten of je laten masseren? Geweldig, zoals de rijken leven.’


  ‘Maar hoe moet het nu met je studie, Alex? Je kan toch niet zomaar –’


  ‘O, vergeet die studie,’ antwoordde hij luchtig. ‘Die kan ik zo weer oppakken. Wat er nu gebeurt, is duizend keer meer waard. Het is echt het beste wat me sinds lang is overkomen, Angie. Roque is fantastisch. Heeft hij verteld dat echte gaucho’s me gaan leren paardrijden en hoe ik koeien moet vangen met een lasso en zo? Ik voel me echt schuldig dat ik hem zo slecht behandeld heb.’


  Haar broer zei nog iets, maar de lijn kraakte zo hevig dat ze dat niet kon verstaan. ‘Wat zei je? Ik kon het niet horen.’ Ze drukte het mobieltje steviger tegen haar oor.


  ‘Ik moet gaan. Er werd omgeroepen dat we weer aan boord moeten. Moet je horen, Angie. Het spijt me ontzettend dat ik alles voor jullie verpest heb.’


  ‘Dat heb je niet.’


  ‘Natuurlijk wel,’ zei hij. ‘Ik deed het expres. Ik was zo jaloers op hem dat ik jullie uit elkaar wilde drijven. Maar dat ik die creditcard heb gebruikt, was echt gemeen. Ik heb geluk gehad dat mijn hoofd nog op mijn romp zit.’


  ‘Alex –’


  ‘Ik wilde alleen maar zeggen dat ik van je hou, zus. Maar het is tijd dat ik verantwoordelijk ga zijn voor mijn eigen daden.’


  Opnieuw begon de verbinding te kraken, en het hield niet meer op. ‘Het gaat goed met me,’ hoorde ze tussen het gekraak door, en ‘Zorg goed voor jezelf… Roque…’


  Het gekraak stopte en de verbinding viel weg. Verbijsterd staarde Angie naar het mobieltje in haar handen. Het ging goed met haar broer. Hij klonk enthousiast en amuseerde zich. Plotseling was Roque van zijn aartsvijand in zijn beste vriend veranderd. Alex leek het ook helemaal niet erg te vinden dat hij weggestuurd was naar het andere eind van de wereld, ver weg van haar. Hij leek zelfs blij te zijn met de vrijheid die hij had gekregen.


  Diep binnen in haar welde een snik op. Er verscheen een hand die voorzichtig de telefoon uit haar verkrampte vingers pakte. Het drong tot haar door dat ze zat te trillen en dat de tranen over haar wangen rolden.


  ‘Rustig ademhalen,’ adviseerde Roque haar op zachte toon.


  Angie schudde haar hoofd. Nu de tranen eindelijk daar waren, moest ze eraan toegeven. ‘Opeens ben je zijn held,’ kon ze er tussen twee snikken door uitbrengen, en ze wist niet of ze daarbij moest huilen of lachen.


  Al die tijd had ze tussen hen in gestaan, hen met gestrekte armen uit elkaar houdend als een scheidsrechter bij een bokswedstrijd, terwijl ze hadden geprobeerd elkaar met woorden knock-out te slaan. En nu, zomaar opeens, was er een wapenstilstand. Waarom hadden ze dat niet eerder gedaan, toen het nog niet te laat was geweest? Nu stond Nadia tussen haar en Roque in, en niet alleen Nadia… Ze barstte weer in snikken uit.


  Met een zucht sloeg Roque enigszins stijfjes zijn armen om haar heen. Blijkbaar stond hij wel nog steeds op voet van oorlog met haar en had hij het telefoongesprek niet bedoeld als verzoeningsgebaar.


  ‘Het spijt me,’ begon hij, maar het klonk niet echt gemeend. ‘Je had jezelf ervan moeten kunnen overtuigen dat alles goed was met je broer vóórdat hij vertrok. Daar had ik voor moeten zorgen. Maar zijn toestel was al vertrokken en ik ben nu eenmaal een gewetenloze schurk als ik iets voor elkaar wil krijgen.’


  ‘Maar heb je hem nou naar Brazilië gestuurd voor zijn eigen bestwil of omdat je hem zo ver mogelijk weg wilde hebben? Daar kom ik niet uit.’


  ‘Allebei een beetje, denk ik,’ bekende hij eerlijk. ‘Hier, neem deze.’ Roque gaf haar een schoon servet van de tafel.


  Dat vatte Angie op als een hint. Blijkbaar vond hij dat ze nu wel genoeg tranen had vergoten. ‘Ik ben degene die zich moet verontschuldigen. Ik was niet van plan om in te storten,’ zei ze.


  ‘Dat had je anders lang geleden al moeten doen, als ik het mag zeggen.’


  Waarschijnlijk had hij gelijk. Ze had haar emoties zo lang opgepot, dat ze het niet eens meer in de gaten had gehad. Eigenlijk had ze vanaf haar zeventiende haar gevoelens al afgeschermd, omdat dat de enige manier was om te overleven. Iedere beslissing die ze had moeten nemen, had een enorm risico met zich meegebracht, want als ze een fout zou hebben gemaakt, zou ze niet langer in staat zijn geweest haar broers kostschool te betalen. Dan zou Alex naar een weeshuis of naar een pleeggezin zijn gestuurd en dan zou ze hem kwijt geweest zijn. En toen was Roque op het toneel verschenen.


  ‘Je had gelijk,’ zei ze sniffend. ‘Ik had mijn leven niet door Alex moeten laten beheersen. Ik had moeten luisteren toen je me advies wilde geven.’


  Hij leek niet erg onder de indruk van haar bekentenis. ‘Het is al laat, ga jij maar alvast naar bed. Ik ga eerst nog even douchen.’ Een en al afstand en onverschilligheid uitstralend, liep hij naar de badkamer.


  ‘Je vindt jezelf zeker geweldig, hè Roque?’ riep ze hem na. ‘Omdat al jouw voorspellingen over mijn broer uitkomen, denk je dat je het recht hebt om uit de hoogte te doen. Nou, dan moet ik je iets vertellen. Als jij je zin probeert te krijgen, gedraag je je net zo kinderachtig als mijn broer. Alex was dan misschien jaloers op jou, maar jij hebt hem proberen te bestrijden en van ons huwelijk een slagveld gemaakt. Wie van jullie is eigenlijk de volwassene?’


  Zijn schouders verstrakten; haar laatste opmerking had doel getroffen.


  ‘Arme Angie,’ reageerde hij meesmuilend. ‘Vermorzeld en ondergeschikt gemaakt aan haar oorlogvoerende mannen.’


  Haar wangen begonnen te gloeien van boosheid door zijn neerbuigende antwoord. Ze had zich nog nooit, door niemand, in een ondergeschikte positie laten dwingen, en zeker niet door Roque. ‘Ik heb fouten gemaakt,’ gaf ze toe. ‘Ik ben geen goede vrouw voor je geweest –’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Maar ík ben tenminste niet op zoek gegaan naar troost in het bed van een ander,’ vervolgde ze woedend.


  Woest draaide Roque zich om. In zijn ogen was iets te lezen wat Angie als spijt interpreteerde. Hij deed zijn mond open om wat te zeggen.


  ‘Waag het niet om te zeggen dat het je spijt!’


  Verrast knipperde hij met zijn ogen. ‘Dat was ik helemaal niet van plan. Waarom zou ik ook, als jij net hebt toegegeven dat je een slechte echtgenote was?’


  Ze had veel zin om iets naar zijn hoofd te gooien, maar in plaats daarvan balde ze haar vuisten. Roque was alweer weggelopen naar de badkamer en liet haar staan als een…


  Als wat? Wat voelde ze eigenlijk allemaal? Het drong tot haar door dat ze dat niet wist. Hij bracht haar in verwarring. Dat deed hij altijd. Verwachtte hij soms dat zíj haar excuses aan zou bieden, omdat ze hem in de armen van iemand anders had gedreven?


  Er werd zacht geklopt. De deur ging open, en een klein donkerharig dienstmeisje in een lichtblauw uniform stapte de kamer binnen. Ze glimlachte naar Angie en gebaarde dat ze de resten van de maaltijd af kwam ruimen. Angie glimlachte terug en slaagde erin achter de naam van het meisje te komen. Ze heette Maria, en nadat Angie haar bedankt had, ging ze naar de badkamer om haar tanden te poetsen en de nog vochtige klitten uit haar haren te borstelen.


  In de spiegel zag ze een driehoekig gezicht met grote, groene ogen, een kleine smalle neus, volle zachte lippen die zielig trilden en ogen die donker waren van verdriet. Als Roque werkelijk dacht dat hij zichzelf vrij kon pleiten door de schuld bij haar te leggen, hoe moest het dan verder? Wat zou er straks gaan gebeuren, als ze allebei in dat grote bed lagen? Ze draaide zich om. Tegen de wastafel leunend, staarde ze naar haar voeten. Het was duidelijk dat Roque iets anders op het programma had staan dan meteen slapen. De vorige avond had hij haar met rust gelaten, maar dat zou deze keer wel anders zijn. Ze had zich die middag niet bepaald goed gedragen, daar waren ze het allebei over eens. En dat deed pijn. Het gevaar dat ze het opnieuw af zou laten weten, was echter groot.


  Ze liep de kleedruimte in en begon naar haar nachtjaponnen te zoeken. Ze stond op het punt een simpel nachthemd uit een la te plukken toen haar oog op een ander exemplaar viel. Plotseling kreeg ze iets vastberadens over zich. Ze gooide haar badjas uit, liet die op de vloer vallen en trok het bewuste nachthemd tevoorschijn. Het was een gruwelijk zedig geval, lang en wijd, dat haar van haar hals tot haar tenen zou bedekken. Ooit had ze het cadeau gekregen van een lingeriebedrijf dat een advertentiecampagne in de stijl van de prerafaëlitische schilders had bedacht. Alle andere modellen hadden de allernieuwste sexy lingerie gedragen maar Angie, met haar lange rode haren en tere bleke uitstraling, was de perfecte maagd en –


  ‘Angie, we moeten praten… Meu deus.’


  Opgeschrikt uit haar overpeinzingen keek ze om en verstijfde. Roque stond in de deuropening van de badkamer, met alleen maar een handdoek als een sarong om zijn heupen gedrapeerd. Hij zag er adembenemend uit. Zijn haar was nat, en er hingen waterdruppeltjes aan zijn brede gebronsde schouders en in zijn borsthaar. Als verlamd stond ze naar hem te kijken. Voor haar stond de verpersoonlijking van mannelijke perfectie, met een geweldige, puur seksuele uitstraling. Ze kon haar ogen niet afhouden van zijn gespierde glanzende torso. Haar lichaam begon overal te tintelen, en haar tepels verstijfden. Het werd er niet beter op toen ze dacht aan wat er onder de handdoek schuilging. Ze kende zijn lichaam zo goed en wist precies hoe het er daar uitzag en wat –


  ‘Meu deus,’ zei hij opnieuw. ‘Ik heb zo te zien precies het juiste moment gekozen.’


  Toen tot haar doordrong wat hij bedoelde, trok er een blos over haar wangen.


  De herinnering aan het moment waarop hij haar voor het eerst naakt had gezien, zou Roque voor de rest van zijn leven als iets kostbaars met zich meedragen. Haar rode wangen en nauwelijks merkbaar bevende mond, het haar dat in golvende krullen langs haar gezicht en schouders viel en de zachte vloeiende lijnen van haar wonderbaarlijke, parelmoerachtig glanzende huid stonden in zijn geheugen gegrift. Met haar benen gespannen tegen elkaar geperst en haar handen gekruist voor haar borst had ze voor hem gestaan. Ze had haar lichaam voor hem willen verbergen, maar haar perfect gevormde borsten waren aan haar handen ontsnapt en hadden zich al uitnodigend aan hem laten zien.


  Op dat moment had hij zich gevoeld als de schelm uit een melodrama die op het punt stond het bevende meisje van haar maagdelijkheid te beroven, en dat had hij prachtig gevonden. Zijn Portugese bloed was sneller gaan stromen. Eeuwenoude macho-instincten, waarvoor hij zich eigenlijk zou moeten schamen, waren wakker geschud. Zijn betovergrootvader zou verheugd zijn geweest dat zijn nageslacht nog steeds in staat was op een dergelijke primitieve manier te reageren op een vrouw, als hij dit had geweten.


  Deze Drogo de Calvhos was als wellustige vierenzestigjarige getrouwd met de zestienjarige dochter van zijn buurman, een duc. Het meisje was aan hem verkocht voor een stuk land waar de twee mannen al jaren ruzie over maakten. Volgens de overlevering had de zestienjarige op haar huwelijksnacht haar echtgenoot in zijn gezicht gekrabd, een vergrijp waarvoor hij haar later had laten geselen. Vóór haar twintigste verjaardag had ze hem drie zoons geschonken, wat hij met drie littekens in zijn gezicht had moeten bekopen.


  ‘Ga weg!’ riep Angie, zich bukkend om haar badjas te grijpen.


  Om de een of andere onbegrijpelijke reden streek Roque vluchtig met zijn hand over zijn gezicht. Misschien waarschuwden zijn genen hem dat hem eenzelfde soort behandeling te wachten stond als zijn voorvader, als hij nu niet zorgvuldig met Angie omsprong. Ook al was hij nog maar tweeëndertig, en geen vierenzestig, en was Angie een ervaren drieëntwintigjarige, de signalen waren hetzelfde en hielden een waarschuwing in: raak me niet aan, of anders…


  ‘Mijn hemel,’ bracht hij uit, ‘je bent nóg mooier geworden.’


  Terwijl ze met de badjas worstelde, deed hij een paar stappen in haar richting. De donkere gloed in zijn ogen bracht haar zo in paniek, dat ze er niet in slaagde de jas aan te krijgen. De mouwen bleken in de knoop te zitten.


  ‘Daar is het een beetje te laat voor, meu amante.’ Roque strekte zijn handen uit, nam het kledingstuk uit Angies handen en liet het op de grond vallen. Hij stond nu zo dicht bij haar, dat ze zijn warmte kon voelen. Hij rook naar zeep.


  ‘Je… Je zei dat je wilde praten,’ bracht ze hem in herinnering, terwijl ze achter zich naar de nachtjapon tastte.


  Roque pakte Angies hand en bracht die naar zijn mond. ‘Daar herinner ik me anders niets van.’


  ‘Het is wel zo en – Hou daarmee op!’ Ze trok haar hand los. ‘Ik moet…’ Hij kwam nog dichterbij, en ze vergat wat ze wilde zeggen. Instinctief deinsde ze terug, waarbij ze tegen de ladekast botste.


  Hij was haar gevolgd met de zekerheid van een man die precies wist wat zijn volgende zet zou zijn. Een hand met lange bruine vingers naderde doelbewust haar middel. Toen hij haar aanraakte, huiverde ze en glimlachend kwam hij dicht bij haar staan. Zijn heupen raakten de hare.‘Sim, minha dolce. Ik ben het.’


  Het klonk dreigend, en met gefronste wenkbrauwen keek Angie Roque aan. ‘Je bent nog steeds boos op me,’ zei ze.


  ‘Ik ben helemaal niet boos.’


  Met een lichte beweging van zijn heupen maakte hij duidelijk dat hij op dat moment heel andere gevoelens had. De handdoek om zijn heupen kon de aandacht niet afleiden van het lichaamsdeel dat ze daaronder voelde. Ze slaakte een kreetje, maar hij had zijn donkere hoofd al naar haar toe gebogen en begon haar mond te verkennen op een trage dwingende manier. Met zijn andere hand trok hij zacht aan haar schouder, tot hun bovenlichamen elkaar raakten.


  Ze probeerde zich te verzetten tegen zijn kus, tegen zijn erectie die brutaal tegen haar aan drukte, tegen de sensatie van zijn huid op de hare, zijn borst tegen de hare.


  Ze boog haar hoofd achterover, keek hem aan en zag nog steeds die smeulende blik. Wat hij ook beweerde, hij was wel degelijk boos. Ze opende haar mond om iets te zeggen maar voor ze het wist, had hij zijn tong naar binnen gewurmd en kuste hij haar hongerig.


  Hulpeloos kreunend en tegen hem aan kronkelend, probeerde ze te voorkomen dat ze zich totaal zou overgeven, hoewel ze voelde dat het vergeefse moeite was. Zijn lange vingers omvatten haar smalle middel en trokken haar tegen zich aan.


  Hij kuste haar tot haar lippen warm en gezwollen waren, en hij voelde dat haar weerstand afnam. ‘Waar verlang je naar?’ fluisterde hij.


  Ze probeerde hem van zich af te duwen om wat ruimte te krijgen.


  ‘Zeg het!’


  ‘Je kunt me niet dwingen.’


  ‘En toch ga je het zeggen.’


  ‘Nee,’ zei ze op onvaste toon, maar ze bleef hem ondertussen uitdagend aankijken.


  Daarop duwde hij zijn hand in haar haren, trok haar hoofd naar achteren en boog zijn hoofd. Zijn mond sloot zich om de tepel van haar kleine stevige borst.


  Een hete steek van opwinding ging door haar lichaam, en ze hapte naar adem. Ze moest zich aan hem vastgrijpen om haar evenwicht te bewaren, terwijl ze werd overmand door een allesoverheersend rauw verlangen dat haar vechtlust deed wegebben. Haar verdediging stortte in. Ze kreunde zijn naam en duwde haar heupen omhoog, zodat die onstuimig in aanraking kwamen met die van hem. Ze voelde dat zijn hartslag versnelde en zijn erectie groeide.


  Ze wilde hem. Eindelijk durfde ze het toe te geven. Ze wilde dat Roque zich krachtig over haar heen boog en haar het gevoel gaf dat ze kwetsbaar en delicaat was. Haar vingers gleden over de strakke, gladde huid van zijn schouders en belandden uiteindelijk in zijn natte haar.


  Hun blikken kruisten elkaar. Hij was hevig opgewonden, en zijn ogen vlamden. In de hare gloeide een smaragdkleurig licht. ‘Ja,’ fluisterde ze, meer niet.


  Roque kuste haar gretige mond, en met dezelfde hartstocht kuste Angie hem terug, zich aan hem vastklampend, terwijl zijn handen over haar lichaam gleden, de welvingen van haar ribbenkast, middel en heupen volgend. Toen de handdoek op de grond gleed, boog ze zich naar hem toe en streelde zijn erectie. Met een zacht sissend geluid ademde hij uit. Hij greep haar dijbeen, tilde dat op en legde het om zijn middel.


  Hij ging haar hier nemen, terwijl ze half tegen de kast leunde, zonder voorspel. En zij wilde hem, was klaar voor hem. Het was precies gegaan zoals hij voorspeld had. Ze wilde dat hij zich helemaal zou verliezen en diep in haar zou komen. En dat wist hij. Dat zag ze in zijn ogen toen hij zijn hoofd hief om haar aan te kunnen kijken.


  ‘Zeg het!’


  Een verstikt lachje ontsnapte uit Angies keel. Het was toch te gek voor woorden dat hij zelfs nu nog wilde horen dat ze hem wilde, terwijl ze al bijna in extase verkeerde? Ze verstevigde haar greep op zijn hoofd en trok zijn mond op de hare voor een gepassioneerde, hongerige kus die zijn vraag afdoende moest beantwoorden.


  Hij mompelde iets onverstaanbaars, tilde haar op en sloeg haar andere been ook om zich heen. Zo droeg hij haar de slaapkamer in, naar het bed.


  Rusteloos liet ze haar handen over zijn lichaam dwalen. Van de martelende zachte kusjes op haar oogleden, neus en de gevoelige plekjes achter haar oren werd ze nog begeriger, en ze kroop zo verlangend tegen hem aan, dat hij schor lachte.


  Zijn vingers verstrengelden zich met haar haren, en hij duwde haar hoofd naar achteren om haar mond weer op te kunnen eisen, opgewonden door haar zachte gekreun. Ze is van mij, dacht hij triomfantelijk, ook al wil ze het niet. Op een bezitterige sensuele manier die Angie onder zijn handen deed huiveren, streelde hij haar over de volle lengte van haar rug.


  ‘Ik haat je omdat je me dit aandoet.’


  Het was alsof ze gedachten kon lezen. ‘En ik hou van je omdat ik je dit aan kan doen,’ zei hij prompt, en hij begon haar hals en borsten te kussen.


  Angie vergat alles wat ze nog had willen zeggen. Ze wist wat er komen ging. Brandend van verlangen klampte ze zich aan Roque vast, terwijl hij haar overal kuste en met zijn handen liefkoosde, sensatie op sensatie stapelend. Toen deed hij eindelijk waar ze zo naar smachtte en liet zijn vingers tussen haar benen glijden.


  Roque hief zijn hoofd en zag haar blik glazig worden van lust. Haar ademhaling was nauwelijks hoorbaar. Zijn eigen begeerte werd bijna ondraaglijk toen zijn vingers doordrongen in haar zijdezachte vochtige vagina. Hij kuste haar weer. Traag sloeg ze haar ogen op en keek hem aan alsof ze in trance was.


  ‘Vind je het fijn, querida?’


  Ze antwoordde niet, maar volgde met een vinger de lijn van zijn exotische jukbeenderen. Hij was zo mooi, dat het bijna pijn deed aan haar ogen en de manier waarop hij haar aanraakte en streelde was zo heerlijk, dat ze met iedere zenuw in haar lichaam genot voelde. Toen hij haar weer kuste, smolt ze in zijn armen.


  Deze geweldige kalme manier van liefhebben was echter nog slechts de stilte voor de storm. Hij wilde meer en wist hoe hij het kon krijgen. Zijn kussen werden dwingender, zijn strelende vingers maakten dat haar lichaam zich spande, verlangend naar meer. Toen hij zich nogmaals over haar heen boog om haar borsten te kussen, omvatte ze zijn erectie. In haar hand werd die nog harder en duwde tegen haar heup, als om meer te vragen. Al haar zintuigen tintelden, hongerig zochten hun monden elkaar weer, steeds opnieuw, tot ze het niet meer hield. ‘Roque,’ smeekte ze wanhopig, ‘alsjeblieft…’


  Weer kuste hij haar mond, vurig maar teder. Ondertussen ging hij door met het liefkozen van de gevoelige plek tussen haar benen, het kleine knopje prikkelend en omcirkelend met zijn vingers tot ze bijna gek werd van frustratie. Genadeloos en doelbewust zoog hij aan haar tepels.


  ‘Roque, Roque… alsjeblieft,’ hoorde ze zichzelf smeken. ‘O!’ riep ze toen, sidderend van genot, haar rug krommend. ‘Doe dat nog eens…’


  En hij deed het nog eens, en nog eens, hij bracht haar in een zinsbegoochelende toestand, waarin alleen zijn aanrakingen er nog maar toe deden, en zijn hete adem op haar huid, en de Portugese woorden die hij hees mompelde om haar naar de toppen van haar verlangen te stuwen. En op precies het goede moment kwam hij in haar.


  Het was alsof ze weer tot leven kwam, na een jaar lang in een soort niemandsland te hebben gewoond. Met heftige hete golven, die bij iedere stoot van hem intenser werden, naderde ze de climax.


  Hij streek haar haren uit haar gezicht. ‘Kijk me aan.’


  Ademloos, met ogen als donkergroene poelen, deed ze wat hij vroeg. Net voordat hij begon te praten, zag ze een boze flikkering in zijn ogen verschijnen.


  ‘En zeg nu maar dag tegen je hoogstaande principes, Angie.’ Met een laatste, diepe stoot duwde Roque Angie over de rand, in de maalstroom van extatische ontlading, vermengd met shock en verwarring


  Alsof ze van grote hoogte op een stenen bodem was gevallen, zo voelde het. Haar lichaam gonsde, en de kracht van haar orgasme echode nog na in haar lichaam. Roque lag zwaar boven op haar. Zojuist had hij haar opzettelijk gekleineerd. Dat hijzelf ook tijd nodig had om op adem te komen, was een schrale troost.


  Angie wilde weg, maar durfde zich niet te bewegen, uit angst dat hij nog meer ging zeggen. ‘Zeg nu maar dag tegen je hoogstaande principes, Angie…’ was voorlopig wel genoeg. Ze had gezworen dat ze niet met hem naar bed zou gaan, maar had dat uiteindelijk toch gedaan, dat was wat Roque haar wilde inwrijven.


  Eindelijk bewoog hij. Hij tilde zijn hoofd op, weg van de warme holte in haar hals, en steunde op zijn ellebogen. Ze keken elkaar aan zonder iets te zeggen, zonder emotie. Toen liet hij zich van haar af glijden en meteen glipte ze het bed uit. Tranen brandden in haar ooghoeken, maar ze weigerde eraan toe te geven. Hoewel ze zich licht in haar hoofd voelde en dacht dat haar benen het elk moment konden begeven, slaagde ze er toch in om kaarsrecht naar de badkamer te lopen.


  ‘Retribuição!’ riep hij haar achterna. ‘Dat betekent revanche. Míjn revanche. Ik ben niet met Nadia naar bed geweest.’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Als bevroren bleef Angie in de deuropening staan.


  ‘De bladen dachten dat ze iets op het spoor waren, maar ze hadden het mis. Er was helemaal niets tussen Nadia en mij,’ lichtte Roque op koele toon toe. ‘Je staat dus bij me in het krijt, Angie, omdat ik twaalf miserabele maanden lang als de ontrouwe playboy-echtgenoot te boek heb gestaan. En je zult nooit te weten komen wat ik in werkelijkheid heb uitgespookt, en met wie.’


  ‘Dus wat we daarnet hebben gedaan, is jouw manier om wraak te nemen?’


  ‘Ik vond dat ik wel ergens recht op had.’


  Angie knikte. Haar vlammend rode krullen dansten op en neer. ‘Dan hoop ik dat je nu tevreden bent,’ zei ze, en ze maakte aanstalten om naar de deur te lopen.


  ‘Is dat alles?’ vroeg hij.


  Zijn toon was zo sarcastisch dat ze zich bijna had omgedraaid om hem een welverdiende klap in zijn gezicht te geven, maar ze deed het niet. Ze was te gekwetst, ze voelde zich versteend. Bovendien nam ze het zichzelf vreselijk kwalijk dat ze zich zo had laten meeslepen. ‘Gisteren zei je dat de tijden veranderd waren. Daarom dacht ik dat we vanaf nu zouden proberen om weer iets op te bouwen, in plaats van wat er nog was helemaal kapot te maken. Dom van me.’ Ze lachte bitter. ‘Ik had moeten weten hoe meedogenloos je kunt zijn.’


  ‘Heb je niet gehoord wat ik zei?’ vroeg hij geïrriteerd. ‘Ik ben niet met Nadia naar bed geweest.’


  ‘Weet zij dat ook?’


  ‘Blijkbaar geloof je me nog steeds niet.’


  Angie draaide zich naar hem om. Hij stond in de deuropening van zijn eigen badkamer. Het was ironisch dat ze allebei nog naakt waren, met het overhoopgehaalde bed en het verkreukelde beddengoed als symbool van alles wat ze kortgeleden nog met elkaar hadden gedeeld tussen hen in. Ze bedacht dat ze op dit moment net zo goed tegenover elkaar hadden kunnen staan in een rechtszaal. Ze zouden dan natuurlijk aangekleed zijn, maar ze zou zich precies zo kil en onverschillig voelen als nu.


  ‘Ik had meer sympathie voor je toen je nog niet loog om je gezicht te redden,’ antwoordde ze. ‘Ik heb je namelijk gezien, met mijn eigen ogen. Het maakt me een beetje misselijk dat je nu met zo’n slap verhaal aankomt.’


  De uitdrukking op zijn gezicht verhardde, en hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Iets wat niet gebeurd is, kun je niet gezien hebben.’


  ‘Ik ben teruggekomen, die bewuste avond. Ik was al een heel eind op weg naar de school van Alex, maar toen bedacht ik me. Het drong tot me door dat je gelijk had, dat ik eens op moest houden om mijn broer boven onze relatie te stellen. Daarom heb ik de chauffeur gevraagd om te keren en me terug te brengen naar Londen, naar de club…’


  Alsof het gisteren gebeurd was, zo duidelijk zag ze voor zich wat er de rest van die avond gebeurd was. De spanning die ze gevoeld had op het moment waarop ze de nachtclub binnen stapte en de gebeurtenissen zich ontvouwden, greep haar nu opnieuw bij de keel.


  Een vriend van Roque was jarig geweest. Hij had een hele groep bekenden uitgenodigd om zijn verjaardag met hem te komen vieren. Ene Julian. Ze kon zich zijn achternaam niet meer herinneren en die deed er eigenlijk ook niet toe. ‘Ik zag jou met Nadia,’ begon ze stellig.


  Roque luisterde zonder iets te zeggen. Aan zijn gezicht kon ze zien dat ook hij die bewuste avond opnieuw beleefde. De avond waarop hun huwelijksleven een desastreuze wending had genomen. Net als zij zag hij de kleine, schaars verlichte dansvloer voor zich, waarop hij danste met Nadia, intiem. Hun bewegingen waren traag geweest. Nadia had haar armen om zijn nek geslagen en Roque had haar dicht tegen zich aan gehouden. ‘Ze was je aan het opvrijen en je vond het heerlijk,’ ging Angie verder.


  ‘Niet waar.’


  ‘Je genoot ervan, Roque. Ik zie het aan je als je opgewonden bent.’


  ‘Ik was niet opgewonden.’


  ‘Je kuste haar! En je hield haar in je armen geklemd. Ik zag hoe jullie heen en weer deinden op de muziek, een blinde had nog kunnen zien dat jullie zo ongeveer seks hadden op de dansvloer. Ik wilde niet dat je zou zien dat ik je gezien had. Om mezelf die vernedering te besparen, ben ik de club uit gevlucht. Ik ben naar Carla gegaan en bij haar blijven slapen. De volgende ochtend maakte ze me wakker met een stapel tijdschriften waarin foto’s stonden van jou en Nadia. Jullie stonden op het punt Nadia’s flat binnen te gaan, nog altijd innig met elkaar verstrengeld.’


  ‘Ze was dronken,’ wierp Roque tegen.


  Angie haalde diep adem.


  ‘Ik ben niet met haar naar bed geweest,’ zei hij.


  ‘Lieg niet tegen me!’ schreeuwde ze.


  ‘Nadia was dronken, en misschien ook nog wel onder invloed van een of andere drug!’ schreeuwde hij terug. ‘Ik heb ervoor gezorgd dat ze veilig in haar appartement belandde en daarna ben ik meteen weggegaan. Ik heb de rest van de nacht thuis op mijn vróúw zitten wachten.’ Hij klonk nu net zo boos als Angie. ‘Toen je maar niet kwam, ben ik mensen gaan bellen. Eerst heb ik contact opgenomen met de kostschool van je broer, maar daar hadden ze je niet gezien. En Carla loog kennelijk, want zij zei dat ze niet wist waar je was. Ze wist dat we ruzie hadden, dat had ik haar nota bene zelf verteld. Ik maakte me bijzonder ongerust over je. Ik heb de foto’s in de bladen ook gezien, maar nog steeds vertrouwde ik erop dat je thuis zou komen, Angie, zodat ik zou kunnen uitleggen wat er was gebeurd. Maar dat gunde je me niet! Zonder naar mijn kant van het verhaal te vragen, heb je me veroordeeld, en vervolgens was je maandenlang van de aardbodem verdwenen. En dat is de reden waarom ik denk dat ik wel wat genoegdoening verdiend had, minha esposa. En weet je wat? Nu je eindelijk hier staat en naar me luistert, maakt dat me alleen maar nog bozer, want het is wel een jaar te laat!’


  Na die laatste bijtende opmerking beende Roque zijn badkamer in en gooide de deur met een klap achter zich dicht.


  Angie lachte schril en streek een pluk haar uit haar gezicht. Het was bizar. Zojuist hadden ze, poedelnaakt, ruziegemaakt als nooit tevoren. Omdat ze zelf ook nog steeds boos was, liep ze haar badkamer binnen en smeet op haar beurt de deur met een klap dicht. Zou het waar zijn wat hij gezegd had?


  Nee, dat kon ze niet geloven. Dan zou ze zich al die maanden helemaal voor niets hebben verstopt. Dat zou zo zinloos zijn.


  Toen ze op het punt stond onder de douche te stappen, bedacht ze zich en liep terug naar de slaapkamer.


  Het bed zag eruit als een slagveld en om een of andere onbegrijpelijke reden begon ze het op te maken. Haar gedachten en gevoelens tuimelden nog steeds over elkaar heen.


  Opeens stopte ze. Waar waren die hoogstaande principes van haar eigenlijk gebleven? Hadden ze zojuist niet gepassioneerd de liefde bedreven, terwijl zij er nog steeds van overtuigd was dat hij haar bedrogen had? Wat had ze ondernomen om hem tegen te houden?


  Rusteloos liep ze naar de plaats waar haar badjas en Roques handdoek nog als een sneeuwwitte berg op de geboende houten vloer lagen. Ze bukte om ze op te rapen en hield de handdoek dicht tegen zich aan, de geur van Roques zeep opsnuivend. Een snik welde op in haar keel. Als hij de waarheid had verteld, dan had hij inderdaad genoegdoening verdiend, dwong ze zichzelf toe te geven. En dan waren die twaalf eenzame maanden helemaal haar eigen schuld geweest. Maar wacht eens even…


  Angie herinnerde zich iets en onmiddellijk volgden haar gedachten weer een ander spoor. Wat dacht Roque eigenlijk wel,wie beduvelde wie nou?


  Woest draaide ze zich om en zocht met haar ogen de kamer af. Waar was die Harrods-tas gebleven? Frustratie vermengde zich met haar woede. Ze liep naar de garderobe, trok een lange zwarte trui van een hangertje en gooide die over haar hoofd. Op dat moment kwam Roque weer uit zijn badkamer met een verse handdoek om zijn heupen geslagen. Hij bevroor toen hij haar zag.


  ‘Ik zoek mijn tas,’ zei ze.


  Roque knipperde met zijn ogen. In reactie op haar ogenschijnlijk onschuldige vraag, staarde hij haar zwijgend aan. Daar stond ze, met haar armen over elkaar, in een vormeloze zwarte trui die tot halverwege haar welgevormde benen viel, en met ogen als fonkelende groene ijskristallen. Gelukkig had hij een handdoek om, zodat ze niet kon zien hoe zijn lichaam op haar reageerde. ‘Ik heb geen flauw idee waar die tas is,’ antwoordde hij onverschillig.


  ‘Ik kan hem nergens vinden. Ik weet zeker dat hij meegekomen is in de Range Rover, daar heb ik hem nog gezien. Het is een plastic tasje van Harrods. Al mijn spullen zitten erin. Als jij hem niet hebt, bel dan iemand om uit te zoeken wat ermee gebeurd is,’ zei ze zenuwachtig.


  Hoewel Roque het niet toe wilde geven, was hij wel degelijk nieuwsgierig. Hij haalde echter zijn schouders op, alsof de tas hem niets kon schelen. Vervolgens liep hij naar zijn kledingkast, greep een T-shirt en trok dat aan. ‘Het is al laat en het personeel is naar bed. Jij zou ook moeten gaan slapen. Morgenochtend zoeken we wel verder.’


  ‘Ik wil mijn spullen, nu!’ riep ze koppig.


  ‘Dat kan niet,’ antwoordde hij net zo ferm. Hij liet de handdoek vallen en trok een spijkerbroek aan.


  Angie ving een glimp op van zijn gebruinde dijbenen en baalde ervan dat bepaalde delen van haar lichaam daar onmiddellijk op reageerden. Zonder een woord te zeggen, draaide ze zich om en zocht luidruchtig verder naar de tas. Na een paar minuten kwam Roque bij haar staan, lang, donker en gevaarlijk in zijn spijkerbroek en witte T-shirt. Hij had een boze uitdrukking op zijn knappe gezicht. Ze keurde hem geen blik waardig en ging door met zoeken.


  ‘Vertel eens waarom je die tas per se nu nodig hebt,’ zei hij rustig.


  ‘Ik wil mijn telefoon hebben,’ antwoordde ze, de ene la sluitend en de volgende opentrekkend.


  ‘Wil je weer weglopen, Angie?’ vroeg hij met een zucht. ‘Ga je een taxi bellen? We zijn niet in Londen, hoor. Hier heb je er niet binnen vijf minuten een.’


  ‘Als ik van plan was te vertrekken, was ik allang weggeweest. Desnoods was ik naar Lissabon gaan lopen.’


  Ze kwam overeind en wierp hem een ijzige blik toe. ‘Maar ik kan niet weg, want ik moet rekening houden met mijn broer. Ik wil mijn telefoon, dan kan ik ervoor zorgen dat je ophoudt met tegen me te liegen.’


  Nu was Roques nieuwsgierigheid pas echt gewekt. ‘ Hoe bedoel je?’


  Eindelijk vond ze de tas, op de bodem van de kledingkast, verstopt achter een paar hoge zwarte winterlaarzen. Ze bukte zich om hem op te rapen, liep er vervolgens mee naar de toilettafel en keerde hem zonder pardon ondersteboven.


  Toen ze haar mobiel gevonden had, begon ze onmiddellijk toetsen in te drukken, terwijl ze naar Roque toe liep. ‘Luister maar,’ zei ze, en ze overhandigde hem het toestel, waarna ze voor hem bleef staan wachten op wat komen ging. Ze wist precies wat hij op dat moment te horen kreeg.


  De stem van Nadia, die bevestigde wat er een jaar eerder op die bewuste nacht gebeurd was. Nadia, die via de voicemail de spot dreef met Angie door haar in geuren en kleuren te vertellen wat er zich die nacht, en alle andere nachten dat Angie weg was geweest voor haar werk, tussen haar en Roque had afgespeeld.


  Aan zijn gezicht kon ze zien wanneer het bericht afgelopen was. Met een brok in haar keel wachtte ze tot hij de telefoon neerlegde. ‘Ik heb dit bericht bewaard als bewijs, voor het geval het tot een scheiding zou komen… Als ik er tenminste tegen zou kunnen dat mijn advocaat ernaar zou luisteren – Je kunt proberen het bericht te wissen,’ onderbrak ze zichzelf omdat hij toetsen begon in te drukken, ‘maar ik heb een kopie.’


  ‘Angie –’


  ‘Je hebt gelijk als je zegt dat we dit gesprek een jaar te laat voeren.’ Ze trok de telefoon uit zijn handen en liep weg.


  ‘Nadia liegt, meu querida,’ herhaalde hij vermoeid. ‘Niets van wat ze vertelt, is waar.’


  ‘Ach, ik geloof niet dat de waarheid er nog iets toe doet,’ antwoordde ze, de telefoon terugleggend bij de andere dingen die uit de tas waren gerold. ‘Als het waar is wat je me hebt verteld, dan heb jij je genoegdoening nu gehad, en als Nadia de waarheid spreekt, dan heb ik de mijne gehad door jou uit mijn leven te bannen.’


  Ze sloeg haar armen over elkaar en keek hem aan. Hij zag er verwonderd uit. Misschien zelfs een beetje geschokt en bleek. Wat gek, dacht ze. Nu hij beroofd was van zijn gebruikelijke arrogantie, begon ze inwendig te beven.


  ‘Maar nu je weer terug bent…’


  De manier waarop hij dat zei, stond haar niet aan. Ze had het gevoel dat hij hardop aan het denken was, in plaats van dat hij tegen haar sprak. Hij knipperde even met zijn ogen. Toen begon hij weer te praten.


  ‘Weet je wat het is, Angie? Ik geloof dat ik me voor je schaam.’


  Deze onverwachte wending verbijsterde haar.


  ‘Ik ben je man,’ zei hij nadrukkelijk. ‘En toch gaf je er de voorkeur aan om die lasterpraatjes van Nadia te geloven.’ Minachtend gebaarde hij naar haar mobiel. ‘Je geloofde liever de verzinsels van een wraakzuchtige vrouw, die slecht tegen haar verlies kan en daarom maar gaat stoken, dan dat je mij de kans gaf mezelf te verdedigen.’


  ‘Ik had de kranten gezien –’


  ‘En je had een afschuwelijk telefoontje gehad waarmee je jezelf sindsdien waarschijnlijk bent blijven kwellen!’


  Ze verbleekte, omdat er onmiskenbaar iets waars zat in zijn honende opmerking. ‘Je… Je had daarvóór al tegen me gezegd dat je iemand ging zoeken om mijn plaats in te nemen. Jij –’


  ‘En toch besloot jij, querida, naar je broer te gaan.’


  ‘Ik veranderde van gedachten en ben teruggekomen, en –’


  ‘Exactamente,’ antwoordde Roque kortaf, ‘net zoals ik van gedachten veranderde over mijn voornemen om iemand jouw plaats in te laten nemen.’


  ‘O, heel slim, zoals je probeert je hieruit te redden,’ reageerde ze bits. ‘Maar ik heb met mijn eigen ogen gezien dat je Nadia kuste.’


  ‘Sim,’ gaf hij toe, zonder een moment zijn superieure houding te laten varen. ‘Schuldig. En jij was al zowat op de school van je broer aangekomen toen je op andere gedachten kwam.’


  Opeens begonnen de overeenkomsten tussen hen beiden, waar hij voortdurend op wees, zo groot te worden dat ze zich bijna verslikte in haar eigen speeksel. Verslagen liet ze haar armen langs haar lichaam vallen, terwijl ze koortsachtig bleef nadenken over een tegenargument. Maar ze kon niets meer bedenken.


  Roque knikte, alsof hij niet anders had verwacht, wierp nog een keer een verachtelijke blik op haar mobieltje en liep toen weg.


  Als versteend bleef Angie staan. Toen ze hoorde dat er een deur open en dicht ging, drong de kille waarheid tot haar door. Zou het werkelijk zo zijn gegaan als hij vertelde? Haar hersens werkten op volle toeren. Er klopte vast iets niet aan zijn verhaal, maar wat Nadia’s voicemailboodschap betrof, had hij het in ieder geval bij het juiste eind gehad. Ze had zichzelf er inderdaad mee gekweld, dag in dag uit.


  Ze draaide zich om, pakte haar telefoon, wiste gedecideerd het ellendige bericht en gooide het mobieltje ver van zich af.


  Weer hoorde ze een deur. Met ingehouden adem draaide ze zich om. Toen drong het tot haar door dat het de toegangsdeur van de suite was die gesloten werd. Hij liet haar in haar sop gaarkoken en was met zijn slechte humeur naar een ander gedeelte van het huis vertrokken. Bijna was ze achter hem aan gerend, maar haar gezonde verstand won het van die aandrang. Het was beter om hem tijd te geven om af te koelen. Die tijd kon ze zelf trouwens ook goed gebruiken.


  Het was een merkwaardig toeval dat ze, op zoek naar een gewone nachtjapon, in een van de lades op een pakje stuitte. Het was zacht, zorgvuldig verpakt in vloeipapier, en het kwam haar vaag bekend voor. Er zat een briefje op geprikt waarop in een kriebelig handschrift iets stond geschreven. ‘Mijn baby’s eerste sjaal, Angelina de Calvhos,’ las ze met een plotseling loodzwaar gemoed. Het was een sentimentele, beetje onnozele tekst…


  Toch begonnen haar vingers te trillen. Voorzichtig pakte ze het pakketje en legde het boven op de ladekast. Ze wilde er niet in kijken, want ze had het angstige voorgevoel dat haar hart dan zou breken. Toch betastten haar vingers het papier. Een vreemde, doffe sensatie begon zich vanuit haar tenen door de rest van haar lichaam te verspreiden.


  De half afgemaakte, ragfijne sneeuwwitte sjaal die in het pakje zat, was haar eerste poging geweest om te haken. Uren en uren had ze gewerkt aan het kantachtige patroon en regelmatig had ze de helft weer uit moeten halen omdat ze erachter was gekomen dat ze een fout had gemaakt.


  Ze zag zichzelf weer zitten, met haar benen onder zich opgetrokken in een fauteuil, in de kleine cottage in de Cotswolds, waar Carla haar naartoe had gestuurd om zich te kunnen verstoppen voor de pers. En voor Roque natuurlijk.


  De cottage was van een alleenstaande tante van Carla geweest. Toen de tante overleed, had Carla de cottage geërfd, maar ze kwam er zelf zelden. Carla had het huisje ‘mijn investering’ genoemd. Voor Angie was het echter een waar toevluchtsoord geworden. Een plek waar ze zichzelf had kunnen verbergen voor alles en iedereen en waar ze haar wonden had kunnen likken. Het was echter ook een plek geweest waar ze zich had kunnen concentreren op het nieuwe leven dat binnen in haar groeide. Ze had haaknaalden, wol en patronen in een kast gevonden en het had vanzelfsprekend geleken om zich daar juist toen mee bezig te houden.


  ‘Geen goede therapie,’ had Carla plagerig gezegd, toen ze Angie een keer onverwacht had bezocht en haar betrapt had, terwijl ze had geprobeerd haar handwerkje snel weg te moffelen. ‘Je kan beter terugkeren naar de bewoonde wereld, voordat je in een suf moedertje veranderd. Ik heb karrenvrachten werk voor een zwanger model.’


  Echter niet voor dit model, bedacht Angie droevig. Een week na het gesprek met Carla was Angie met spoed opgenomen in een ziekenhuis. Om een dreigende miskraam te voorkomen, had ze absolute bedrust voorgeschreven gekregen. Een maand later was haar zwangerschap echter toch geëindigd. Niemand had er een verklaring voor, behalve dan dat de natuur haar loop had genomen.


  Roque had niet eens geweten dat ze in verwachting was. Zelf was ze er pas een paar weken na het op de klippen lopen van hun huwelijk achter gekomen. Buiten de arts die haar behandelde, was alleen Carla op de hoogte geweest. Ook haar broer had ze niets verteld.


  Angie zou het Roque nu ook niet vertellen, besloot ze, terwijl ze het haakwerk weer inpakte en in de la teruglegde. Hun huwelijk was zo al problematisch genoeg. Wat zou ze ermee opschieten?


  Ze glipte in bed en ging met opgetrokken knieën op haar zij liggen. Met gesloten ogen luisterde ze naar haar eigen hartslag. Dit bed was zo ongeveer de eenzaamste plek op aarde. Roque zou niet meer terugkomen, dat wist ze zeker, daarvoor was er nu te veel verbittering en boosheid tussen hen. En als het waar was wat hij haar verteld had, dan…


  Een deur ging open en werd zacht weer gesloten. Haar hart sloeg een slag over toen ze Roques zachte voetstappen hoorde. Het was donker in de kamer; ze had het licht uitgedaan toen ze in bed kroop. Ze hoorde het geritsel van kleren die werden uitgetrokken en toen hij het laken optilde en naast haar kwam liggen, rook ze de geur van cognac.


  ‘Je slaapt nog niet,’ constateerde hij.


  Ze draaide zich om en tuurde door de duisternis naar zijn gezicht. Hij lag op zijn rug naar het plafond te staren. Het laken reikte tot halverwege zijn borst en hij zag er zo mistroostig uit dat ze met een vinger zijn strakke mond wilde strelen.


  ‘Ik heb nagedacht,’ verklaarde hij kalm. ‘Er gaat iets hopeloos mis in onze communicatie. Dat moet anders.’


  In het donker knikte Angie houterig, terwijl ze geboeid luisterde naar de klank van zijn stem. Het donkere timbre van zijn accent leek sterker geworden sinds ze elkaar al die beledigingen naar het hoofd hadden geslingerd.


  ‘Ik had mijn verbittering geen rol mogen laten spelen in wat er hier, in dit bed, gebeurde. Wat ik zei over retribuição was onvergeeflijk. Mijn excuses.’


  ‘Ik –’


  ‘Laat me uitspreken,’ onderbrak hij haar.


  Angie zweeg, als een terechtgewezen ondeugend kind.


  ‘De bewijzen hebben altijd tegen me gesproken, dat weet ik. En toen Nadia tegen de kranten begon te liegen over de verhouding die zij en ik zouden hebben, kon ik mijn onschuld op geen enkele manier meer duidelijk maken. Daarom heb ik niets gezegd, maar dat was niet bepaald verstandig.’


  ‘Ik had je ook de kans moeten geven om het te vertellen,’ fluisterde ze.


  ‘Nadat je gezien had hoe ik haar kuste?’ antwoordde hij. Hij draaide zijn hoofd en keek haar in het donker aan. ‘Nee.’ Hij wendde zijn hoofd weer af en staarde opnieuw naar het plafond. ‘Op die manier hoort een man alleen zijn eigen vrouw te kussen. Het had niet mogen gebeuren en je had het volste recht om je bedonderd te voelen. Als ik jou betrapt had terwijl je een andere man zo kuste, dan zou ik een voor een zijn ledematen uit zijn lijf hebben gerukt en vervolgens zou ik jou zonder pardon op straat gesmeten hebben.’


  ‘Dan gaat de liefde niet erg diep,’ kon ze niet laten op te merken.


  ‘Ik ben een Portugees,’ reageerde hij, alsof dat hem anders maakte dan de rest van de mensheid. ‘Wij Portugezen zijn bezitterig, en ontrouw vergeven we niet. We houden er nu eenmaal niet van onze vrouwen te delen.’


  ‘Als je met dat laatste op mijn broer doelt, dan –’


  ‘Ik doel niet alleen op Alex, maar ook op je werk,’ zei hij. ‘Als jij naar de ene kant van de wereld reisde, vertrok ik naar de andere. Je broer was een bijkomstigheid die ik niet… op prijs stelde.’


  ‘Alex was –’


  ‘Jouw verantwoordelijkheid, ik weet het. Maar hij wilde je evenmin delen.’


  ‘Ik heb je gewaarschuwd dat ik geen goede echtgenote zou zijn,’ verzuchtte ze.


  ‘En dat klopte,’ beaamde hij.


  ‘Was dan niet met me getrouwd.’


  ‘Toen je mijn minnares was, waren er veel dingen aan je die me irriteerden. Ik was zo arrogant om te denken dat die trekjes wel zouden verdwijnen als je eenmaal mijn wettige echtgenote was.’


  Roques antwoord was nogal onbevredigend. Waarom hij haar ten huwelijk had gevraagd, zei er hij niet bij. En waarom ze ja had gezegd, wist Angie zo langzamerhand ook niet meer zo goed. Natuurlijk, ze was tot over haar oren verliefd geweest, maar ze hadden ook zonder boterbriefje een opwindende en gepassioneerde verhouding gehad, dus waarom had hij daar per se verandering in willen brengen?


  En dan was daar nog die opmerking van hem dat ‘in zijn familie niet gescheiden werd’. Hoe kon een man die niet van plan was ooit te scheiden, trouwen omdat zijn minnares hem irriteerde?


  ‘Ik hield bovendien van je,’ vulde hij aan, alsof hij haar gedachten had gelezen.


  Angie herinnerde zich de woorden die hij tegen haar had uitgesproken, in die eerste weken van hun relatie, toen ze elkaar steeds beter leerden kennen. Amo-te, eu te amo, eu quero te, echoden ze in haar hoofd. Lieve, vertederende woordjes waren het geweest, uit de mond van een knappe man met gevaarlijk veel charme. Haar hart was gesmolten. Ze had op zijn gefluisterde woordjes gereageerd met de Engelse equivalenten ervan. Hoe kwam het dat ze van zichzelf wist dat haar woorden gemeend waren geweest, terwijl ze daar bij hem helemaal niet zo zeker meer van was? En trouwens, binnen een paar dagen nadat hij een ring om haar vinger had geschoven, waren die lieve woordjes verleden tijd geworden.


  Diep in haar hart wist ze dat dat haar eigen schuld was geweest. Ze had haar drukke leventje precies geleefd als daarvoor en geen rekening gehouden met het feit dat hun relatie een belangrijke verandering had ondergaan. Geen moment had ze erbij stilgestaan dat ze het anders aan moest pakken. Veel te laat was ze wakker geworden en twee weken nadat hun relatie kapot was gegaan, had ze ontdekt dat ze in verwachting was. Haar ogen begonnen weer te prikken als ze terugdacht aan die afschuwelijke tijd.


  ‘Je hield van me?’ vroeg ze. ‘Bedoel je dat je gevoelens veranderd zijn?’


  In het donker zag Roque tranen in Angies ooghoeken glinsteren. Acuut staken zijn verongelijkte gevoelens weer de kop op. Hoe durfde ze hem die vraag te stellen, na dat afschuwelijke jaar dat ze hem had bezorgd? ‘Vind je dat ik nog steeds van je zou moeten houden?’ kaatste hij de bal terug.


  Ze klemde haar kaken op elkaar en schudde haar hoofd. Hij voelde een vreselijke aandrang om haar eens flink door elkaar te rammelen. Dat was niets nieuws. Hoe vaak had hij in het verleden niet de behoefte gevoeld om haar wakker te schudden, zodat ze eindelijk onder ogen zou zien waar ze mee bezig was.


  ‘A esperança é a última que morre,’ zei hij ernstig.


  ‘Ik weet niet wat dat betekent,’ fluisterde ze.


  ‘Leer mijn taal dan ook eens,’ antwoordde hij luchtig. ‘Ga nu maar slapen,’ voegde hij eraan toe, zich met een zucht realiserend dat ze op hetzelfde punt waren aanbeland als de nacht ervoor. En de kloof tussen hen was nog altijd even groot


  Deze keer werkte Angie echter niet mee. ‘Goed, je bent boos op me, dat begrijp ik. Het spijt me dat je twaalf maanden hebt moeten wachten voordat je me over Nadia kon vertellen. En ik wou dat ik niet zo’n koppige ezel was. Zeg me maar wat ik moet doen, dan zal ik –’


  Uit het donker schoot zijn arm tevoorschijn. Deze keer had ze hem niet aan zien komen. Hij greep haar pols en trok haar naar zich toe.


  Met een kreet van protest belandde ze tegen zijn borst. Twee seconden keken ze elkaar diep in de ogen. Toen trok hij haar hoofd naar zich toe en kuste haar.


  Nu piekerde ze er niet over om zich te verzetten en ze beantwoordde zijn kus vurig. Ze ging daar zelfs zo in op dat ze geschrokken haar hoofd ophief toen ze iets koels om haar vinger voelde glijden. Ze staarde naar de ringvinger van haar linkerhand, waar nu twee ringen aan prijkten. Die ringen was ze helemaal vergeten, ze had er ook nooit meer aan gedacht dat Roque ze teruggenomen had. Met grote, glanzende ogen keek ze hem aan.


  ‘A esperança é a última que morre,’ herhaalde hij zacht. Liefdevol draaide hij haar op haar rug en boog zich over haar heen om haar opnieuw hartstochtelijk te kussen.


  Angie pakte zijn schouders vast en binnen een fractie van een seconde stond ze weer in lichterlaaie. Het ging allemaal zo snel dat ze er bijna van ging hyperventileren.


  Opeens gleed hij van haar af en ging op zijn knieën zitten. ‘Wat heb je in vredesnaam aan?’ riep hij uit, ongelovig naar de lange nachtjapon starend.


  ‘Mijn boetekleed,’ antwoordde ze. ‘Ik had niet verwacht dat je vanavond nog bij me terug zou komen.’


  Hij trok de lakens weg zodat hij haar beter kon zien en lachte hartelijk. ‘Je ziet eruit als de bruid van graaf Dracula.’ Hij grijnsde pesterig toen ze verstrakte. ‘Trek het je nou niet aan, ik vind het juist mooi.’ Zich vooroverbuigend plooide hij de witte stof zorgvuldig strakker om haar lichaam. ‘Ik denk dat dit de juiste uitdossing is voor een dame die op het punt staat een geweldige huwelijksnacht te beleven.’


  ‘Daar is het een beetje laat voor,’ antwoordde ze, huiverend van genot omdat hij zijn handen van beneden naar boven over haar met mousseline bedekte benen liet glijden. ‘En lang voordat ik getrouwd was, beleefde ik al geweldige nachten.’


  ‘Bederf mijn fantasie nou niet,’ zei hij, terwijl zijn handen haar lichaam verder ontdekten, over haar smalle ribbenkast gleden en stilhielden op de welving van haar borsten. ‘We maken van deze nacht onze nieuwe huwelijksnacht, en deze keer…’ Roque viel stil om even tevreden te kijken naar de strakke puntjes die zich onder de fijne stof begonnen af te tekenen. ‘En daarna gaan we die huwelijksreis maken die de eerste keer helemaal in het water is gevallen,’ besloot hij.


  ‘Je –’


  ‘Stil, Angie,’ gromde hij, terwijl hij zijn mond om een tepel sloot en er door de stof heen hard op begon te zuigen.


  Angie vergat wat ze wilde zeggen en liet zich met gesloten ogen achteroverzakken, een hulpeloos kreetje slakend. Haar vingers grepen zich vast in zijn haar en ze spreidde haar benen.


  Roque lachte. ‘Zo gedraagt een maagd zich niet, meu querida,’ mompelde hij hees.


  ‘Hou je mond.’ Nu was het haar beurt om hem het zwijgen op te leggen.


  Als antwoord dook zijn hand naar de zinderende plek tussen haar benen, die ze zojuist voor hem geopend had. Door de ragfijne stof heen voelde ze zijn aanrakingen. Met een duizelingwekkende vaart kwam ze in hogere sferen terecht.


  Naderhand lag ze nog lang te staren in de duisternis die hen omhulde. Ze hoopte en bad dat ze niet de grootste fout van haar leven gemaakt had door te geloven wat hij verteld had over zijn omgang met Nadia.
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  Met haar armen leunend op de balustrade stond Angie op het zonovergoten balkon naar het zwembad beneden haar te kijken, waarin Roque het water doorkliefde als een haai die een prooi op het spoor was.


  Zo vroeg op de morgen was het nog fris, en ze begreep niet hoe hij het volhield in het koude water. Nou ja, haaien waren natuurlijk koudbloedige dieren, bedacht ze met een glimlach. Niet dat ze in de voorbije drie weken ook maar iets koudbloedigs in hem opgemerkt had, integendeel. De Roque met wie zij steeds te maken had, was juist een heel warmbloedig roofdier dat uitsluitend vrouwen verslond. Hij cirkelde voortdurend om haar heen en juist als ze er het minst op rekende, hapte hij toe, om haar met een overdaad aan passie en wellust te verslinden.


  Lust. Denkend aan dat woord trok ze een gezicht. Wat hen tijdens deze hernieuwde wittebroodsweken met elkaar verbond, kon je onmogelijk anders noemen. En tot nu toe had geen van hen beiden het woord ‘liefde’ in de mond genomen.


  Het verwonderde haar dan ook absoluut niet dat ze ook nu weer geprikkeld raakte, terwijl ze zat te kijken hoe Roque door het water gleed als het toonbeeld van gebronsde mannelijke gratie. Onder de korte nachtjapon die ze aanhad, sloeg ze haar benen over elkaar om de tintelende sensatie te verdringen die haar eraan herinnerde hoe gepassioneerd Roque nog geen uur geleden met haar de liefde had bedreven. Na afloop was hij naar zijn fitnessruimte gegaan om te trainen, om vervolgens het zwembad in te duiken. Zoals meestal was zij in bed gebleven om nog wat te slapen.


  Roque had energie voor tien en hij zat nooit stil. Als hij haar niet als een trotse Portugees een van de bezienswaardigheden van zijn vaderland liet zien, hield hij zich bezig met zaken vanuit zijn kantoor op de begane grond, waar hij beschikte over alle noodzakelijke apparatuur. En als zijn werk hem niet langer boeide, begon hij haar weer lastig te vallen.


  Zoals het hoorde, waren hun nieuwe wittebroodsweken een aaneenschakeling geweest van langdurige vrijpartijen, afgewisseld met korte uitstapjes om op adem te komen. Roque had hen in zijn helikopter naar Porto gevlogen. Van daaruit hadden ze de oevers van de Douro verkend en genoten van het beroemde heuvellandschap met de uitgestrekte wijngaarden. Roque had aangewezen welke landerijen allemaal van hem of zijn familie waren, en daarmee veel indruk op Angie gemaakt. Weer terug in Porto waren ze aan boord gegaan van zijn jacht en in een paar dagen naar de Algarve gezeild. En natuurlijk waren ze daar aan land gegaan om het gebied te verkennen. Hij had haar laten zien wat er allemaal kwam kijken bij het maken van wijn en waarin wijn met het exclusieve De Calvhos-etiket zich onderscheidde van andere wijnen. Ze was dronken geworden van de drank die hij haar rechtstreeks uit het vat had laten proeven. En hij had vreselijk moeten lachen, omdat ze niet meer had kunnen lopen en hij haar naar de auto had moeten dragen.


  Roque was grappig en ontspannen geweest. Dat was een kant van hem die ze nauwelijks meer gezien had, de laatste periode van hun samenzijn. Toen hadden ze het allebei zo druk gehad dat hun ontmoetingen beperkt bleven tot een paar keer per maand. Af en toe vlogen ze elkaars leven binnen. Verbijsterd en met afschuw keek ze nu terug op die drukke tijd.


  Achteraf gezien was het geen wonder dat ze zich in die tijd onrustig had gevoeld als ze samen waren. En als hij dan weer weg was, had ze het idee dat ze aan haar lot werd overgelaten. Ze hadden meer weg gehad van twee vreemden die vluchtige maar gepassioneerde nachtelijke ontmoetingen hadden, dan van een getrouwd stel.


  Wat ze nu met elkaar hadden, kon ze echter ook geen normale relatie noemen, bedacht Angie met een frons tussen haar wenkbrauwen. Nog geen enkele keer waren Roque en zij naar Lissabon geweest. En ze hadden de bekende café’s en restaurants waar ze vroeger hun vrienden en kennissen ontmoetten, ook nog helemaal niet bezocht. Ze hadden niet gedineerd in het sterrenrestaurant Tavares, of tot diep in de nacht gedanst in Club Lux. Zelfs in Roques appartement in de stad hadden ze nog geen voet gezet en de winkels op de Avenida da Liberdade hadden het tot nu toe zonder een bezoekje van haar moeten stellen. Toen ze een keer expliciet gevraagd had of ze naar Lissabon konden gaan, had Roque een vage toezegging gemompeld, en gezegd dat ze het er nog wel over zouden hebben. Vervolgens was hij snel naar zijn werkkamer vertrokken omdat hij zich plotseling herinnerde dat hij nog wat zakelijke telefoongesprekken moest voeren.


  Toch was het niet zo dat Angie van plan was om uitgebreid te gaan winkelen, en ze stond ook niet te trappelen om zich weer in het drukke sociale leven van de hoofdstad te storten. Daar had ze helemaal geen zin meer in. Sinds ze vorig jaar haar baby was verloren, was haar bestaan drastisch veranderd. Haar verlangens en idealen waren niet meer dezelfde als daarvoor.


  Misschien was Roque ook veranderd en stelde hij zich ook andere doelen in zijn leven. Het leven dat ze op dat moment leidden, zouden ze hoe dan ook niet vol kunnen houden. Daarvoor was het te afgeschermd en verschilde het te veel van het leven dat ze vroeger hadden geleid. Het was alsof ze onder een glazen stolp leefden. Ze zouden die andere wereld, de echte wereld, echter niet voor altijd buiten kunnen sluiten.


  Nadenkend bekeek ze Roques verrichtingen in het zwembad. Hij had net een professionele draai onder water gemaakt en racete nu weer naar de andere kant van het zwembad.


  Gisteren had Carla haar gebeld met een heel interessant zakelijk voorstel. Toen ze dat tijdens het diner aan Roque had voorgelegd, had hij erg afwijzend gereageerd en er verder niet meer over gesproken. Ze hadden bijna hun eerste ruzie in drie weken gekregen.


  Angie had geprobeerd Roque uit te leggen dat het voor haar de ideale uitdaging zou zijn om, als ze dan toch in Portugal woonde, een Portugese vestiging van CGM op poten te zetten.


  Natuurlijk had ze zich gerealiseerd dat ze hem hiermee indirect duidelijk maakte dat wat haar betrof hun huwelijk nog niet voorbij was. Bovendien betekende het ook, al zei ze ook dat niet met zoveel woorden, dat ze bereid was het hele gedoe met Nadia van zich af te zetten.


  De achterliggende betekenis van haar woorden was Roque niet ontgaan, dat wist Angie zeker, want hij was zich daarna weer wat vriendelijker gaan gedragen en had haar precies de goede vragen gesteld over CGM. Ze had haar hersens moeten pijnigen ze allemaal te kunnen beantwoorden. De discussie was zelfs verhit geworden toen ze over bepaalde zaken heel verschillende ideeën bleken te hebben. Ze hadden geestdriftig verder gepraat in bed, maar uiteindelijk was de opwinding overgesprongen naar andere lichaamsdelen, waarna het gesprek een heel andere wending had gekregen.


  En nu zat ze hier in de zon, op een tijdstip waarop ze zich normaal nog eens lekker om zou hebben gedraaid, ongeduldig, en klaar om aan de slag te gaan nu ze helemaal in de ban was van het idee. Ze moest en zou Roque overtuigen.


  Ze werd gestoord in haar gedagdroom door het bekende geluid van zijn mobiele telefoon, beneden op het terras. Met een goedkeurende grijns op haar gezicht keek ze toe hoe hij zijn druipende atletische lichaam, diepbruin in de ochtendzon, op de kant hees. Hij was adembenemend, dacht ze bij zichzelf. Ze voelde zich een beetje een voyeur, omdat hij niet wist dat ze op het balkon naar hem stond te kijken.


  Roque pakte de telefoon van het tafeltje en begon druipend en wel op scherpe toon allerlei vragen te stellen en commentaar te leveren in het Portugees. Het moest wel een zakelijk gesprek zijn, besloot ze, want zijn persoonlijkheid had een opmerkelijke verandering ondergaan. Ze zag nu werkelijk een koelbloedige, gehaaide man, ook al droeg hij alleen maar een zwembroek.


  De wind voerde het geluid van zijn ongeduldige stem mee naar boven en nu kon ze duidelijk horen wat hij zei.


  ‘Para Deus causa, Nadia, irá você escuta-me!’


  Plotseling bestierf de grijns op haar gezicht. In hemelsnaam, Nadia?


  De rest van zijn woorden deed er niet meer toe. Die kon ze trouwens niet verstaan, want haar Portugees was nog steeds verre van volmaakt. Waar het om ging, was dat Roque blijkbaar nog steeds contact had met Nadia!


  Schichtig deed Angie een stap achteruit en bleef toen stokstijf staan in haar dunne perzikkleurige nachtjapon. Terwijl Roques geïrriteerde woorden wegstierven, werd Angie langzaam maar zeker bevangen door een ijzige kou.


  Na een paar minuten kon ze zich eindelijk vermannen. Terug in de slaapkamer omhulde de stilte haar als een verstikkende deken. Wat moest ze hiervan denken? Haar brein was druk bezig allerlei verklaringen te bedenken. Er waren natuurlijk meer Nadia’s in de wereld, of misschien was ‘nadia’ wel een heel gewoon Portugees woord. Of zou Nadia in Portugal zijn en had ze Roque gebeld om iets af te spreken?


  Doe niet zo gek, zei ze tegen zichzelf. Je weet toch dat Nadia vorig jaar voorgoed naar Brazilië is teruggekeerd, na dat gedoe over die kus en haar geklets tegen de pers? En je gelooft Roque toch? Hij heeft je toch bezworen dat het allemaal leugens waren?


  ‘Ah, senhora, u bent al wakker.’


  Geschrokken keek Angie op. Maria stond in de deuropening met een dienblad in haar handen waarop Angies ontbijt stond. Ze was verbaasd omdat ze zo langzamerhand wist dat Angie in bed bleef, terwijl Roque bezig was met zijn machodingen in fitnessruimte en zwembad.


  ‘Sim,’ antwoordde Angie, zonder te beseffen dat ze Portugees sprak. Ze voelde zich duizelig worden en haar hoofd tolde.


  Maria glimlachte en zette het dienblad op een tafeltje. ‘Het is een prachtige dag, vindt u ook niet?’


  ‘Prachtig,’ echode Angie mechanisch. Ze legde haar ijskoude hand over haar mond om haar trillende lippen te verbergen. Haar mond en keel voelden kurkdroog.


  Maria schonk een kop thee voor Angie in, maar toen de geur van Earl Grey haar neusgaten bereikte, kwam haar maag in opstand. Overvallen door een vlaag misselijkheid, draaide Angie zich om en snelde naar de badkamer, in haar vaart een stoel omgooiend.


  Maria staarde haar verschrikt na. ‘O, senhora, u bent ziek!’ riep ze uit.


  Angie probeerde ondertussen op tijd de badkamer te halen, zichzelf dwingend niet over te geven voordat ze bij de wc was.


  Ze was er bijna, maar toen vloog de suitedeur plotseling open. Ze draaide zich om. Roque stond in de deuropening, nog steeds in zwembroek, met een handdoek als een soort sjaal om zijn hals. Zijn wenkbrauwen waren gefronst, alsof hij in een slecht humeur was.


  ‘Ik vlieg vanmiddag naar Parijs,’ gromde hij, toen hij haar zag.


  Was Nadia in Parijs?


  Met een gesmoorde verontschuldiging probeerde Angie opnieuw naar de badkamer te vluchten, maar haar benen voelden wankel en de kamer draaide om haar heen. Ze hoorde dat Roque een scherpe opmerking maakte en dat Maria iets terugzei. Toen voelde ze opeens de arm van de kleine vrouw om haar middel. Nog nooit was ze zo dankbaar geweest voor wat steun.


  Hoewel ze zich veel te lang en slungelig voelde, liet ze zich gewillig door Maria naar de badkamer leiden. Ze was zo slap als een lappenpop. Terwijl Maria haar haar uit haar gezicht hield, gaf Angie over in de wc-pot.


  Roque kwam in de deuropening staan en ze hoorde hem bezorgd met Maria praten. Angie voelde dat hij Maria’s taak overnam en toen ze klaar was, nam hij haar in zijn sterke armen.


  Ze kon hem wel slaan. Eigenlijk wilde ze tegen hem schreeuwen dat hij weg moest gaan, maar daar had ze de energie niet voor. Een nieuwe vlaag duizeligmakende misselijkheid kwam alweer opzetten.


  Maria was nog in de kamer, want ze kon Roque zacht met haar horen praten, ook al verstond ze er niets van. Wat had ze ook eigenlijk verwacht? Alles was vreemd voor haar; het land waarin ze woonde, de taal, zelfs haar echtgenoot.


  Voor Nadia was de taal juist bekend. Haar moedertaal, het Portugees van Brazilië, verschilde weinig van het Portugees van Roque. En ze was net zo donker en exotisch als hij, dat schepte een band, en…


  Roque legde haar op het bed en trok het beddengoed over haar heen. Onder het dekbed lag Angie te rillen van de kou.


  ‘Ik ga de dokter bellen,’ zei Roque gedecideerd.


  ‘Als je dat maar laat,’ piepte Angie. Ze kreunde, want de inspanning van het spreken bezorgde haar zo’n hoofdpijn, dat ze dacht dat haar hoofd zou barsten.


  Toen ze Roques warme hand op haar voorhoofd voelde, kromp ze in elkaar. Geknield naast het bed, zat hij bij haar. Hij was zo dichtbij dat ze de kleine goudbruine spikkeltjes in zijn bezorgde ogen zag. ‘Ga weg,’ fluisterde ze, en ze kneep haar ogen stijf dicht. Ze wilde hem niet aankijken, uit angst dat ze hem de vraag die op haar lippen brandde, in het gezicht zou smijten.


  Roque bekeek haar bleke verkrampte gezicht en herinnerde zich maar al te goed die keren dat hij te nonchalant was geweest met het gebruik van een condoom. Hij had dan misschien geen eerdere ervaringen met ochtendmisselijkheid, maar zijn intuïtie had hem de oorzaak ervan al toegeschreeuwd toen hij haar had zien staan, bleek als een doek en met haar hand voor haar mond geklemd. Wat zou het anders kunnen zijn?


  Maria had hem verteld dat Angie plotseling niet goed was geworden van de geur van de thee, dat ze kort daarvoor nog in orde was geweest en op het balkon van de zon had staan genieten. ‘Angie…’


  ‘Geen dokter,’ mompelde ze.


  Roque zuchtte en perste zijn lippen gespannen op elkaar. Misschien had hij het bij het verkeerde eind. Het kon natuurlijk ook dat ze iets verkeerds had gegeten. Of misschien had ze een virus opgelopen.


  Wat hem betrof, was het nog veel te vroeg voor een baby. Angie was pas drieëntwintig en ze had al zes jaar van haar leven besteed aan het moederen over haar broer. Ze verdiende het om zich nu eerst verder te ontwikkelen en uit te vinden wie ze werkelijk was. En hij wilde zelf ook meer te weten komen over de echte Angie. Nadat ze de verantwoordelijkheid over haar broer aan hem had overgedragen, had hij haar langzaam zien opbloeien. De taaie buitenkant was bijna verdwenen.


  Had ze dezelfde vermoedens over de oorzaak van haar misselijkheid als hij? En zei ze daarom dat hij weg moest gaan? Verafschuwde ze hem al? Wilde ze diep in haar hart dat ze niet had toegegeven aan zijn chantagepogingen, zodat hij haar niet had kunnen overhalen om weer deel uit te gaan maken van zijn leven?


  Overhalen was natuurlijk niet het goede woord. Er was eerder sprake van onder druk zetten. Zelfs dwingen en intimideren kwamen nog wel in aanmerking als hij moest omschrijven wat hij had gedaan. En vergeet niet dat je je wraakgevoelens simpelweg op haar hebt botgevierd, zei hij tegen zichzelf. Schuldgevoelens grepen hem bij de keel.


  Angie begon zich ondertussen weer wat beter te voelen en probeerde rechtop in bed te gaan zitten. De ergste misselijkheid was weggetrokken, net als de schok over wat ze had gehoord toen ze Roques telefoongesprek had afgeluisterd. ‘Mag ik een glaasje water?’ vroeg ze, haar verwarde haar uit haar gezicht strijkend.


  Roque reikte naar de kan die klaarstond naast het bed en schonk haar een glas koud water in.


  ‘Dank je,’ mompelde ze, terwijl ze het glas van hem aanpakte, maar ze hield haar oogleden neergeslagen, terwijl ze een slokje water nam. Ze kón hem gewoon niet aankijken en wilde nog steeds het liefst dat hij weg zou gaan, zich aankleden of zo. Als ze alleen was, zou ze tenminste na kunnen denken. Ze trok haar knieën op en klemde het koude glas in haar al even koude vingers. Haar haar was gelukkig weer naar voren gegleden zodat ze haar gezicht erachter kon verbergen voor Roque. De woorden ‘Para Deus causa, Nadia, in hemelsnaam, Nadia,’ bleven maar door haar hoofd spoken, samen met de vette krantenkoppen die ze al eerder voor zich zag. DE PLAYBOY EN ZIJN TWEE SUPERMODELLEN. Ze nam nog een slok water.


  Roque zat nog steeds naast haar. Hij bleef haar maar bestuderen, met een peinzende uitdrukking op zijn veel te knappe gezicht. Angie had de indruk dat hij niet wist wat hij moest doen of wat hij moest zeggen. Dat besluiteloze en hulpeloze dat er nu van hem uitging, paste volstrekt niet bij hem. Het stoorde Angie bovendien, omdat ze wist dat het slechts toneelspel was. Achter dat gezicht met die hulpeloze uitdrukking erop werkten Roques hersens op volle toeren en ieder moment kon hij het verband leggen tussen zijn telefoongesprek beneden op het terras en het feit dat het balkon van hun slaapkamer daar direct boven lag. Van dat idee begon haar nog steeds overgevoelige maag weer samen te krampen.


  ‘Je… Je zei iets over naar Parijs gaan,’ mompelde ze, in een poging zijn overpeinzingen te verstoren en het gesprek een andere kant op te sturen.


  Hij knikte. ‘Ik kreeg vanochtend een telefoontje. Iets zakelijks wat ik dringend zelf moet afhandelen. Maar jij bent natuurlijk belangrijker.’ Met een handgebaar wuifde hij zijn zaken in Parijs weg. ‘Heb je eraan gedacht dat je in verwachting zou kunnen zijn?’


  Roques suggestie trof Angie als een donderslag bij heldere hemel. Haar hoofd schoot omhoog en haar ogen werden groot. Als twee smaragdgroene poelen staken ze af tegen de bleke, strakgespannen huid van haar gezicht. Dat hij dat zou suggereren, daar had ze helemaal niet op gerekend. ‘Natuurlijk ben ik niet in verwachting!’ riep ze met verstikte stem. ‘Ik ben mijn pil geen enkele keer vergeten.’


  Ze was aan de pil! Waarom wist hij dat niet, vroeg Roque zich af. In weerwil van de spanning, waardoor zijn borstspieren nog steeds in een knoop lagen, slaakte hij een zucht van opluchting.


  ‘Hoe kom je op dat idiote idee?’ vroeg Angie, die intussen nog witter was geworden, snibbig.


  ‘Het was het eerste dat me inviel,’ antwoordde hij. ‘Dat is toch geen reden om me af te snauwen?’


  En of dat een reden was. Het idee alleen al dat ze weer zwanger zou kunnen zijn, maakte haar doodsbenauwd. Voor geen goud wilde ze nog een keer zoiets traumatisch meemaken. ‘Ik ben gewoon niet zwanger,’ zei ze kattig, terwijl ze snel het glas op het nachtkastje zette, zodat het niet uit haar trillende vingers kon vallen. ‘En misschien moet je eens bij jezelf nagaan waarom ik me zo zou kunnen voelen,’ voegde ze er nog steeds op snibbige toon aan toe, innerlijk vechtend tegen de paniek, gekwetstheid en nog een handvol angstaanjagende emoties. ‘Als je me eens twee uur achter elkaar liet slapen en niet telkens met me wilde vrijen, zou ik me bijvoorbeeld al een stuk beter voelen. En kijk niet naar me alsof ik net een mes tussen je ribben heb gestoken!’


  Geraakt kwam Roque overeind. Op zijn wangen gloeiden twee vurige plekken. ‘Nou, dan komt mijn reis naar Parijs dus prima uit,’ antwoordde hij stijfjes. ‘De komende tijd kun je zoveel slapen als je wilt.’


  Zat Nadia op Roque te wachten in Parijs? Angie liet zich in de kussens vallen, rolde op haar zij en kneep haar ogen stijf dicht. ‘Maak me niet wakker als je weggaat,’ gooide ze eruit.


  Hij bleef staan waar hij stond, maar het werd oorverdovend stil in de kamer. Ze had het gevoel dat haar wereld instortte. Een baby… Ze hadden al genoeg problemen zonder dat er een baby aan te pas kwam. Tranen brandden in haar ooghoeken. ‘Wil je alsjeblieft weggaan, ik heb slaap,’ zei ze met dikke stem.


  ‘Natuurlijk, sorry. En neem me niet kwalijk dat ik je van je zo broodnodige rust beroof.’


  Huiverend liet ze zijn verpletterend kille reactie over zich heen komen. Nadat ze hem had horen weglopen, trok ze het dekbed over haar hoofd en begon onmiddellijk te piekeren. Natuurlijk had ze hem rechtstreeks moeten vragen hoe dat zat met Nadia. Dat wist ze maar al te goed. Waarom had ze niet meteen een eind gemaakt aan alle onzekerheid en de hele kwestie op tafel gegooid?


  Het antwoord op die vraag kende ze ook maar al te goed: angst. Ze was bang. Stel je voor dat hij toe zou geven nog steeds iets met Nadia te hebben? Of misschien had ze het wel helemaal verkeerd verstaan en zou ze zichzelf onsterfelijk belachelijk maken. Of misschien was hij juist blij dat ze hem een excuus had gegeven om ertussenuit te knijpen. Dan kon hij met een gerust hart vertrekken naar Parijs, voor een romantisch verblijf met zijn geheime liefde.


  Roque had zich gesneden tijdens het scheren en stond te vloeken voor de spiegel. Wat was hij eigenlijk voor een echtgenoot als hij niet eens begrip kon opbrengen voor de humeurige antwoorden van zijn zieke vrouw? Hij was een overgevoelige, arrogante ellendeling, beantwoordde hij zijn eigen vraag, ondertussen trachtend het scheerkarwei af te maken zonder opnieuw een stuk van zijn kin te snijden. Hoe haalde hij het eigenlijk in zijn hoofd om haar in de steek te laten, terwijl ze zich zo slecht voelde? Zo kleinzielig was hij toch niet? Hij stapte in de broek van het staalgrijze pak dat klaarlag en trok vervolgens een gestreept overhemd aan. Het was kinderachtig dat hij zich beledigd gedroeg, alleen maar omdat Angie het hem kwalijk nam dat ze zich niet lekker voelde. Hij zou zich moeten schamen.


  Trouwens, hij ging toch maar niet, besloot hij, terwijl hij een blauwzijden das omdeed. Tenminste, niet naar Parijs. Die kwestie met Nadia moest eerst worden opgelost. Die had hij al veel te lang voor zich uit geschoven omdat hij niet wilde dat Angie erachter kwam. Om deze zaak te regelen, moest hij echter wel naar Lissabon.


  In de spiegel trok hij een afkeurend gezicht naar zichzelf. Het was hoogst ongebruikelijk dat hij zich zo laf gedroeg. Op een dag zou hij het Angie toch moeten vertellen. En daar moest hij niet meer te lang mee wachten, anders zou iemand anders het al gedaan hebben.


  Hij trok zijn colbertjasje aan, haalde diep adem en liep toen de slaapkamer in om Angie te vertellen dat hij Parijs van zijn programma had geschrapt. Halverwege de kamer bleef hij staan. Het enige dat hij van haar zag, was haar vuurrode kruin, die boven het dekbed uit stak.


  Geboeid bleef hij een paar seconden staan kijken, met een berouwvolle glimlach om zijn mond. De laatste keer dat hij haar zo had aangetroffen, was in het Londense appartement, toen ze zo dom was geweest om te denken dat hij haar in een andere slaapkamer zou laten slapen. De schoft die hij af en toe was, had toen besloten haar uit haar welverdiende slaap te rukken. Deze keer zou de liefhebbende echtgenoot die hij ook kon zijn haar echter lekker laten slapen. Later op de dag zou hij haar vanuit Lissabon bellen, zodat ze wist waar hij was. Op zijn tenen verliet Roque de kamer, als een dief in de nacht.


  Nadat ze de deur dicht had horen gaan, kwam Angie overeind. Roque had niet eens de moeite genomen om afscheid van haar te nemen! Ze voelde zich gekwetst en hoopte dat zijn super-de-luxe privévliegtuig motorpech zou blijken te hebben, zodat hij niet verder kwam dan de startbaan en zijn stiekeme afspraakje in het water viel. Ze hoopte –


  De diepe brom van een automotor klonk. Ze glipte uit bed en liep naar het raam. Roques rode Ferrari flitste voorbij en een paar seconden later spoot hij weg over de oprijlaan. De vuurrode carrosserie glansde in de zon. Blijkbaar wist hij niet hoe snel hij weg moest komen. Voor het raam staand, voelde ze zich alsof hij, uit verlangen om zo snel mogelijk bij zijn minnares te zijn, over haar heen was gereden.


  In haar ooghoeken welden tranen op die ze snel weg knipperde. De naweeën van de schok en haar gekrenkte gevoelens herinnerden haar eraan dat haar maag nog lang niet in orde was, en Nadia’s naam bleef koortsachtig door haar hoofd spelen.


  Ergens in de garderobe begon haar mobiele telefoon te rinkelen. Ze draaide zich om en ging op het geluid af.


  ‘Goedemorgen, lieverd,’ begroette Carla haar laconiek met haar karakteristieke stemgeluid. ‘En? Hebben we een deal? Ben je bereid om je zorgeloze huisvrouwenbestaan vaarwel te zeggen en aan ons project in Lissabon te beginnen?’


  Angie moest een paar keer met haar ogen knipperen voordat tot haar doordrong wat Carla bedoelde. Het was alsof ze uit een modderbad moest kruipen om weer bij haar positieven te komen.


  ‘J-ja,’ antwoordde ze. Nee zeggen, of ‘ik weet het nog niet’ zou het gesprek alleen maar ingewikkelder maken en dat kon ze nu even niet hebben. ‘Ik eh, ik dacht erover om vandaag op zoek te gaan doen naar geschikte locaties.’ Het lukte haar om de zin redelijk intelligent te laten klinken, maar dat kwam vooral doordat ze er eerder al over na had gedacht en werkelijk van plan was geweest op zoek te gaan. ‘Heb je al in je hoofd wat je precies wil?’


  ‘Jij kent Lissabon veel beter dan ik, Angie. Ik ben er ooit wel eens geweest, maar dat is zo lang geleden,’ antwoordde Carla met een merkwaardig soort desinteresse. ‘Iets passends, op een stijlvolle plek in een goede buurt, denk ik, ik weet het ook niet precies. Waarom vraag je het niet aan Roque? Het is tenslotte zijn idee. Ik moest alleen maar instemmen met het voorstel.’


  Carla’s antwoord was een klap in Angies gezicht. ‘Bedoel… Bedoel je dat Roque dit bedacht heeft?’


  ‘Heeft hij je dat nog niet verteld?’ vroeg Carla. Haar meestal zo zorgeloze stem klonk opeens scherp.


  ‘Nee,’ antwoordde Angie kortaf. Zelfs gisteravond, toen ze het idee zo uitvoerig hadden besproken, had hij niet gezegd dat hij de bedenker ervan was.


  ‘Nou dan ziet het ernaar uit dat ik zijn verrassing verklapt heb, lieverd,’ verzuchtte Carla. ‘Hij zocht iets te doen voor jou zodat je het naar je zin zou hebben in Portugal. En eerlijk gezegd wilde ik je ook niet helemaal kwijtraken. En als hij bereid was zijn geld erin te steken, waarom zou ik hem dan tegenhouden? Donkere exotische modellen zijn erg gewild op dit moment. Als jij vanuit daar nieuw talent opspoort, kunnen we de concurrentie misschien wel een paar stappen vóór blijven. En als we het dan toch over exotische donkere modellen hebben, en Roque en jij alle misverstanden uit de weg hebben geruimd… Wat zou je ervan vinden als Nadia je komt helpen met het opzetten van de vestiging?’


  ‘Nadia?’ Angie had het gevoel alsof iemand haar had gedwongen een hap zaagsel te nemen. ‘Waarom Nadia?’


  ‘Onder andere omdat ze tegenwoordig in Lissabon woont,’ reageerde Carla lichtelijk verbaasd. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat je dat ook niet weet, Angie? Wat vreemd dat Roque je dat soort dingen niet vertelt. Nou ja, hij doet het vast niet expres. Ik ga er maar ik ga van uit dat hij het allemaal niet zo belangrijk vindt. Bovendien zul jij hem wel vertrouwen, anders was je toch niet naar hem teruggegaan?’


  Roque wist dus dat Nadia in Lissabon woonde? ‘Nee,’ antwoordde ze, ‘dan had ik dat niet gedaan.’


  ‘Daarom. Denk dus nog maar eens goed na over Nadia. Ze spreekt immers de taal en dat is bijzonder handig. Bovendien heeft ze, net als jij, op het moment niets te doen.’


  ‘Doet zij ook geen modellenwerk meer?’ Angie probeerde haar vraag zo achteloos mogelijk te laten klinken.


  ‘Ik weet dat je heel goed je ogen kan sluiten voor iets wat je niet wilt zien, Angie. Maar het kan je toch onmogelijk ontgaan zijn dat Nadia al geen modellenwerk meer doet sinds ze vorig jaar in verwachting raakte? Ik geloof dat haar baby inmiddels een maand of drie is.’


  Angies maag begon weer op te spelen en ze kreeg het weer vreselijk koud. ‘Heb je…’ Ze moest even stoppen om een brok in haar keel weg te slikken. ‘Heb je haar adres voor me?’


  ‘Natuurlijk. Wacht even, dan open ik het adressenbestand.’


  Angie wachtte met ingehouden adem en probeerde niet na te denken.


  ‘Hier heb ik het. Het klinkt nogal deftig. Het Palácio de Ribeiro. Het is –’


  Angie verbrak de verbinding en gooide de telefoon van zich af alsof het ding in brand stond. Het Palácio de Ribeiro was Roques adres in Lissabon. Van daaruit was hij lopend in vijftien minuten op zijn kantoor, en… en…


  Nadia woonde in Roques appartement, dat kon niet anders. Nu werd alles duidelijk. Geen wonder dat Angie in die drie weken geen voet in Lissabon hadden gezet. Hij was natuurlijk bang geweest dat ze oog in oog met zijn minnares zouden komen te staan, voordat hij een aannemelijk verhaal had kunnen bedenken om Angie te overtuigen van de noodzaak voor deze schandelijke driehoeksverhouding. En dan was er ook nog een baby.


  Zijn baby?


  Angie draaide zich om en rende naar de badkamer. Deze keer was het overgeven een bijzonder pijnlijke aangelegenheid, omdat ze een lege maag had. Toen ze eindelijk weer terug was in de slaapkamer, zonk ze op het bed en bleef daar met gesloten ogen een tijdlang zitten. Tot meer was ze niet in staat, de wereld draaide voor haar ogen. Pas toen ze haar hand op haar maag legde omdat hij maar pijn bleef doen, drong de verschrikkelijke mogelijkheid tot haar door. Stel je voor dat Roque het bij het rechte eind had? Wat als ze inderdaad zwanger was?


  Nee, nee, alsjeblieft niet, dacht ze wanhopig. Ze hees zichzelf overeind en ging op zoek naar haar mobiele telefoon. Met brandende ogen en trillende vingers doorzocht ze het menu. Ze bestudeerde de kalender. Een halve minuut later zonk ze als een moedeloos wrak weer op de rand van het bed.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Toen Roque een eind op weg was naar Lissabon, begon het hem te dagen. ‘Mãe de Deus!’ riep hij uit. Hij trapte hard op de rem en veroorzaakte bijna een kettingbotsing. Angie had zijn gesprek met Nadia afgeluisterd!


  Vloekend in alle talen die hij kende, wierp hij een snelle blik in zijn spiegels, keek om zich heen, en maakte toen een U-bocht. Overal om hem heen werd driftig getoeterd en uit geopende raampjes klonken beledigingen, maar dat drong nauwelijks tot hem door en hij racete weg, terug naar huis.


  Nu herinnerde hij zich dat Maria hem had verteld dat Angie die ochtend op het balkon had gestaan, en dat er toen nog niets aan de hand was geweest. Blijkbaar had Angie, die anders altijd schaamteloos lang in bed bleef liggen, besloten vroeg op te staan. Waarschijnlijk had ze vlak boven hem gestaan, terwijl hij dat telefoongesprek met Nadia voerde.


  Met strakgespannen kaken probeerde hij zich te herinneren wat hij gezegd had, maar hij wist het nauwelijks meer. Niet dat het er veel toe deed. Wel herinnerde hij zich dat hij Nadia’s naam moest hebben genoemd. Die had Angie zeker gehoord, dat kon niet anders. En dat was de druppel geweest die de emmer had doen overlopen. Daarom was ze zo misselijk geworden.


  Zijn vingers klemden zich om het stuur en hij trapte het gaspedaal nog dieper in.


  


  Net op het moment dat Angie haar inloopkast uitkwam, stapte Maria de slaapkamer binnen. Geschokt bleef ze staan. ‘Gaat u uit, senhora?’ vroeg ze me een stem waarin een en al ongeloof doorklonk. Het was ook niet zo’n gekke vraag. Nog niet zo lang geleden had ze Angie nog zien overgeven in de wc-pot. En nu stond ze daar, gekleed in een adembenemend elegante, witte linnen jurk met smaragdgroene accenten.


  De jurk deed Angies lange slanke gestalte nog beter uitkomen dan anders en uit alles sprak duidelijk dat het een exclusief ontwerp was. Hij had een boothals en de rok viel soepel tot iets boven de knie over haar elegante benen. Een glanzende groene riem om haar taille completeerde het geheel en de bijpassende glanzende groene schoenen die ze erbij droeg, maakten haar minstens tien centimeter langer dan ze al was. ‘Ik ga naar Sintra,’ antwoordde Angie. ‘Wil je Antonio vragen om de Range Rover voor te rijden?’


  ‘Sim, ik zal ervoor zorgen,’ antwoordde het kleine dienstmeisje. ‘Wilt u dat Antonio u rijdt?’


  Angie schudde haar hoofd. ‘Ik rij zelf.’ Dit was iets wat ze zelf moest doen. Ze zou naar Sintra gaan en een apotheek zoeken om een zwangerschapstest te kopen. Ze had zich opgedoft en zich de rol van supermodel aangemeten omdat ze dat nodig had. Ze moest zich ergens aan vast kunnen klampen, anders zou ze in een heleboel kleine stukjes breken.


  Maria bleef ongerust om Angie heen draaien. Ze was helemaal niet gelukkig met de wending die de gebeurtenissen namen. ‘Als… Als u wilt, ga ik voor u naar Sintra,’ bood ze aan. ‘Dat is helemaal geen moeite. En Senhor Roque zou weer vroeg terug zijn uit Lissabon, dus –’


  ‘Uit Lissabon? Hij is naar Parijs, Maria,’ verzekerde Angie haar.


  ‘Nee, nee. Hij is naar Lissabon,’ hield Maria vol. ‘Hij zei dat hij daar vanmorgen wat zaken moest regelen, maar dat hij zo snel mogelijk terug zou komen omdat… Omdat u zich niet lekker voelde.’


  Hij had haar dus weer wat voorgelogen. Ook dat reisje naar Parijs was een verzinsel…


  ‘Ga Antonio maar vragen de auto voor te rijden, Maria.’


  ‘Sim, senhora.’


  Het meisje was te beleefd om haar tegen te spreken en maakte een stijf buiginkje voordat ze de kamer verliet, Angie alleen achterlatend om deze nieuwe aanslag op haar gemoedsrust te boven te komen.


  Op de een of andere manier lukte het haar om haar zelfbeheersing terug te vinden en een paar minuten later stond ze buiten, voor de hoofdingang van de quinta. De zon scheen fel en de hemel was strakblauw.


  Later herinnerde ze zich niet meer dat ze in was gestapt, noch dat ze de motor had gestart en was weggereden in een auto waarin ze nog nooit zelf had gereden. Ze concentreerde zich volledig op het vinden van de juiste route naar Sintra, over wegen die haar net zo onbekend waren als de echtgenoot aan wie zij haar vertrouwen had geschonken.


  


  Roque minderde vaart voor de bocht die hem door de toegangspoort van de Quinta d’Agostinho zou voeren en trapte vervolgens het gaspedaal weer in, zodat zijn auto met een behoorlijke vaart door de tunnelachtige bomenrij schoot. Een paar minuten later reed hij het heldere zonlicht in. Daar stond zijn huis, veilig en solide te midden van de glooiende gazons en met het bos op de achtergrond.


  Hij wierp een blik op het balkon van de kamer die direct boven het zwembad lag en stelde zich voor hoe Angie daar had gestaan, luisterend naar het telefoongesprek dat recht onder haar plaats vond. Als hij bedacht wat er daarna allemaal gebeurd was, kreeg hij kippenvel.


  Maar toen hij doorreed naar de garage, en daar aangekomen zag dat de Range Rover weg was, kreeg hij het pas echt benauwd. Hij stapte uit zijn auto en rende het huis binnen. Zo hard als hij kon, riep hij de naam van zijn huishoudster. Haastig kwam Zetta van ergens achter in het huis de hal in gelopen.


  ‘Waar is de Range Rover?’ vroeg hij ongerust.


  De huishoudster wrong zenuwachtig haar handen. ‘Daar is de senhora mee weg, Senhor Roque. Volgens Maria is ze naar Sintra.’


  Sintra? Godzijdank. Roque slaakte een zucht van opluchting. Hij was ervan overtuigd geweest dat Angie weer van hem weggelopen was. Dat ze al lang en breed op weg was naar het vliegveld, met de bedoeling voor de tweede keer van de aardbodem te verdwijnen.


  ‘Waarom is ze naar Sintra gegaan?’ Nadenkend fronste hij zijn wenkbrauwen, maar hij zag geen verband tussen de gebeurtenissen van die ochtend en het nabijgelegen provinciestadje.


  ‘Dat heeft Maria haar geloof ik niet gevraagd,’ antwoordde Zetta. ‘Ze maakte zich meer zorgen over het feit dat de senhora erop stond om zelf te rijden, terwijl ze van die hele hoge hakken droeg.’


  Onmiddellijk sloeg de ongerustheid weer toe bij Roque. ‘Wil je daarmee zeggen dat Antonio haar niet rijdt?’


  Zetta knikte, nog steeds handenwringend.


  ‘Maar ze kent die auto nauwelijks en ze weet de weg niet. Bovendien rijdt ze zelf vrijwel nooit en… Mãe de Deus.’ Zijn stem begaf het. ‘En ze is… niet in orde,’ voegde hij er schor aan toe.


  


  Pas nadat ze twee uur had rondgereden, gaf Angie eindelijk aan zichzelf toe dat ze compleet verdwaald was. Ergens boven op een heuvel manoeuvreerde ze de auto naar een open plek langs de kant van de weg, van waaruit ze uitzicht had op zee. Verslagen liet ze zich achterover in haar stoel zakken.


  De weg naar Sintra had ze makkelijk gevonden door de borden te volgen. In de stad zelf had ze ook geen problemen ondervonden. Een centraal gelegen parkeergarage was makkelijk te vinden geweest en naast haar op de stoel lag een plastic tasje van een apotheek met daarin een zwangerschapstest. Tot dan toe was alles veel eenvoudiger gegaan dan ze verwacht had. Vanuit Sintra haar weg terugvinden naar de Quinta d’Agostinho was echter een heel ander verhaal.


  De route naar Roques privédomein was niet bewegwijzerd, en de weg waarlangs ze Sintra verlaten had, was een andere geweest dan die waarlangs ze het stadje binnen was gekomen. Daarom had het haar logisch geleken om zo lang mogelijk door te rijden. Dan zou ze vanzelf wel weer iets bekends tegenkomen.


  ‘Slim bedacht, Angie,’ mompelde ze in zichzelf.


  De zon stond inmiddels op zijn hoogste punt en hoewel de airconditioning pas twee minuten geleden was uitgeschakeld, tegelijk met het afzetten van de motor, was de temperatuur in de auto nu al om te stikken.


  Ze bracht haar hand naar haar nek en hield haar haar omhoog, zodat de vochtige huid een beetje af kon koelen. Op de stoel naast haar lagen verder haar handtas en een half leeggedronken flesje water. Gelukkig had ze de tegenwoordigheid van geest gehad om dat laatste te kopen voordat ze was gaan ronddwalen. Ook haar mobieltje lag op de stoel. Al verschillende keren had ze geprobeerd te bellen, maar ze leek hier geen bereik te hebben. Uit pure frustratie had ze het stomme ding toen maar uitgeschakeld. Maar toch…


  Met weinig hoop dat het deze keer anders zou zijn, liet ze haar haar terugvallen, pakte de telefoon en schakelde hem weer in.


  Zodra het toestel weer aan stond, begonnen de boodschappen binnen te lopen. De meeste waren van Roque, maar er waren er ook een paar van Carla en zelfs een van haar broer, die haar sinds zijn vertrek naar Brazilië twee keer per week belde. Meer uit plichtsgevoel dan uit heimwee, vooral om haar ervan te overtuigen dat hij zich amuseerde, bedacht ze met een glimlachje.


  Ze stond op het punt Roque te bellen toen het toestelletje plotseling tot leven kwam in haar handen.


  ‘Angie? Graças a Deus, waar ben je?’ donderde Roques zware stem in haar oor.


  ‘Ergens in de heuvels. Ik ben verdwaald,’ bekende ze.


  ‘Verdwaald in de heuvels?’ Hij herhaalde het op een toon alsof dat iets zeldzaams was in een land dat uitsluitend uit heuvels leek te bestaan. ‘Waarom heb je me niet gebeld?’


  ‘Dat kon niet. Ik heb pas nu weer bereik,’ legde ze uit. Het was een vreemd gevoel om te praten met een echtgenoot die eigenlijk een volslagen vreemde voor haar was, méér nog dan een leugenachtige bedrieger.


  Er viel een stilte. Toen hoorde ze Roque diep ademhalen. ‘Oké, je bent verdwaald,’ zei hij kalmpjes. ‘Wees dan eens een grote meid en zet het navigatiesysteem van de auto aan zodat het je positie kan bepalen. Dan geef je die door aan mij en dan kom ik je halen.’


  ‘Maar ik wil helemaal niet dat je me komt halen,’ antwoordde Angie.


  ‘Jawel, dat wil je wel,’ barstte Roque uit. ‘Heb je enig idee wat voor ellende je allemaal hebt veroorzaakt door te verdwalen? Maria loopt huilend door het huis en ik stond net op het punt de politie te bellen! Alleen een gek rijdt de heuvels in zonder de weg te kennen. Dus doe wat ik zeg, Angie en schakel –’


  De lijn was dood. Roque vloekte hard. Verdwaald in de heuvels… Met een wanhopig gebaar haalde hij zijn hand door zijn toch al verwarde haardos. Ze was al uren weg, dus ze kon inmiddels overal zijn. Hoe had hij zo stom kunnen zijn om haar die ochtend in zo’n toestand alleen te laten? En hoe had zij het in haar hoofd gehaald om te gaan rijden, en dan vooral op die schoenen die Maria had beschreven? Opnieuw probeerde hij haar te bereiken.


  Angie liet de telefoon rinkelen, terwijl ze allerlei knoppen aan het proberen was. Eindelijk kwam het schermpje van het navigatiesysteem tot leven. Ze zag een kaart verschijnen waar vrijwel niets op te zien was, alleen een dun weggetje. En alle informatie was in het Portugees. Omdat ze geen idee had of ze het apparaat op Engels kon instellen, en hoe dan wel, had ze er weinig aan.


  Ze pakte haar telefoon en nam op. ‘Ik heb dat satellietding aan gekregen, maar –’


  ‘Angelina, ik sta op het punt om mijn geduld te verliezen,’ viel Roque haar ruw in de rede. ‘Doe dus jezelf een plezier en verbreek de verbinding niet meer!’


  ‘Het is allemaal in het Portugees,’ ging ze verder alsof hij haar niet onderbroken had. ‘Je zult alles voor me moeten vertalen.’ Ze hoorde hem scherp inademen en ze kon bijna voelen hoeveel moeite hij moest doen om niet tegen haar uit te vallen. Omdat ze niet van plan was het hem makkelijk te maken, wachtte ze tot hij weer begon te praten.


  ‘Ik ga je nu vertellen hoe je moet rijden, concentreer je dus.’


  Nu ze haar eigen hoogstpersoonlijke navigator had, was de terugweg door de beboste heuvels een stuk eenvoudiger te vinden, ontdekte Angie. Roque had haar uitgelegd hoe ze haar mobiele telefoon op het navigatiesysteem kon aansluiten, en nu vulde zijn rustige, sonore stemgeluid de ruimte via de speakers van de auto. Terwijl zij reed, gaf hij haar instructies. Opgelucht zag ze de eerste tekenen van de bewoonde wereld opdoemen en een paar minuten later voegde ze in op de hoofdweg. Een paar seconden later doemde er een rode Ferrari op, die even pal naast haar bleef rijden en haar vervolgens inhaalde. De auto bleef steeds een paar meter voor haar.


  ‘Ben jij dat?’ vroeg ze stomverbaasd.


  ‘Sim, ik ben het,’ antwoordde Roque.


  ‘Maar… wat doe je hier?’


  ‘Ik ben hier om ervoor te zorgen dat je niet opnieuw verdwaald vóórdat ik de kans heb gekregen om je te wurgen, meu querida,’ legde hij fijntjes uit.


  Hij klonk zo laconiek dat Angie bijna de dreigende ondertoon in zijn boodschap miste.


  ‘Ach, loop naar de maan, meu querido,’ reageerde ze toen en ze schakelde de telefoon uit. Ze gaf er de voorkeur aan om de rest van de tocht braaf achter hem aan te rijden, zonder naar hem te hoeven luisteren.


  Ze haatte hem, hield ze zichzelf voor. Hij was een liegende, bedriegende, egocentrische playboy en zodra ze weer thuis waren, zou ze haar spullen pakken en vertrekken. Haar hoofd bonkte en ze had de hele dag nog niets gegeten, op de stoel naast haar lag een stomme zwangerschapstest en hij? Hij had een minnares in de buurt die braaf op hem zat te wachten.


  Toen ze hem volgde door de toegangspoort naar de quinta, de bomentunnel in, welde de eerste gesmoorde snik op in haar keel. Tegen de tijd dat ze uit de tunnel kwamen en de zon in reden, stroomden de tranen over haar wangen.


  Ze bracht de auto tot stilstand achter de zijne en probeerde met haar ene hand de tranen weg te vegen, terwijl ze met de andere hand onhandig aan de veiligheidsriem zat te morrelen. Toen die los was en ze naar haar spullen op de passagiersstoel reikte, vloog het portier open. Daar stond Roque, zoals altijd koel en onberispelijk.


  Schichtig keek Angie naar hem op. De goudbruine huid van zijn gezicht lag strak over zijn jukbeenderen en zijn gezicht leek uit steen gehouwen. Zonder een woord te zeggen, stak hij zijn hand uit om haar uit de auto te helpen. Angie deed alsof ze die hand niet zag en zwaaide haar lange benen over de rand. Ze gaf er de voorkeur aan om op eigen kracht uit te stappen en landde ondanks haar tien centimeter hoge naaldhakken veilig en wel op de grond.


  Opnieuw stak Roque zijn hand uit om haar te ondersteunen, en Angie huiverde.


  ‘Raak me niet aan,’ fluisterde ze. Ze schoof langs hem heen en rende de trap naar de voordeur van het huis op.


  Roques uitgestoken hand veranderde in een gebalde vuist. Een kleurrijke Portugese vloek inslikkend, keek hij haar na en hij zag dat ze bijna een van die belachelijke schoenen verloor, in haar haast om hem te ontvluchten. ‘Mãe de Deus, Angie, doe voorzichtig!’


  In Angies verhitte brein veranderde ‘Mãe de Deus, Angie’ in ‘Mãe de Deus, Nadia’ en haar schouders verkrampten, terwijl ze met grote stappen het huis binnen ging.


  Tegen de tijd dat Roque de voordeur had bereikt, was Angie de enorme hal al overgestoken en rende ze de trap op. De wit-groene jurk golfde om haar heen en benadrukte elke ronding van haar ranke figuurtje. Haar haar deinde als een vuurrode waterval op en neer tussen haar gespannen schouderbladen.


  Die schoenen waren echt te hoog en de marmeren traptreden zouden niet meegeven als ze daarop een smak zou maken. Bovendien had hij de sporen van tranen op haar gezicht gezien, toen ze zich langs hem heen haastte.


  ‘Alsjeblieft, Angie!’ brulde hij. ‘Je breekt je nek nog. En je kunt me toch niet afschudden, dus probeer dat maar niet!’


  Op dat moment had Angie de sierlijke overloop al bereikt. Ze draaide zich naar hem om en leunde over de balustrade. Roque, die halverwege de trap was, bleef staan en keek haar aan. Volkomen onverwacht werd ze, als door een bliksemschicht, getroffen door de aantrekkingskracht die hij op haar kon uitoefenen als ze hem aankeek. Zoals Roque daar stond, met een voet op een hogere traptrede, zijn hand lichtjes rustend op de trapleuning, alsof hij het donkere tropische hout ervan liefkoosde, was hij onweerstaanbaar. Alles aan hem straalde sensualiteit uit, van zijn slordige haar tot zijn gestreepte overhemd waarvan de bovenste knoopjes openstonden, zijn barse mond, zijn licht trillende neusvleugels, zijn bodemloze, donkere ogen die haar observeerden met –


  ‘Je bent een afschuwelijke, leugenachtige rokkenjager,’ riep Angie, in snikken uitbarstend. ‘Als… Als ik een mes had, zou ik nu over deze leuning springen en je ermee steken!’


  Roque slaakte een zucht. ‘Ik kan alles uitleggen! Nadia –’


  ‘Waag het niet om die naam nog één keer uit te spreken,’ riep ze met verstikte stem. ‘Ik begrijp niet waarom je niet met háár getrouwd bent, als je blijkbaar niet zonder haar kan.’


  ‘Wat je vanochtend op het terras hebt gehoord was –’


  ‘Heb ik je om een verklaring gevraagd?’ schreeuwde ze. ‘En bovendien is het nu te laat. Ik weet alles over Nadia en haar baby. Bijvoorbeeld dat je hen veilig weggeborgen hebt in dat stomme appartement van je in Lissabon!’


  Zijn gezichtsuitdrukking veranderde en ze verbeeldde zich dat ze een glimp van schuldgevoel zag.


  ‘Angie –’


  ‘Waag het niet om naar boven te komen,’ reageerde ze, en ze maakte aanstalten om verder te lopen. ‘Anders vermoord ik je. Ik wil je nooit meer in mijn buurt hebben.’ Met die woorden rende ze weg om zich op te sluiten in de suite. Het liefst had ze zich op het bed willen gooien en haar ogen uit haar hoofd willen huilen, maar omdat ze wist dat hij vlak achter haar aan kwam, sloot ze zichzelf in plaats daarvan op in de badkamer.


  Een hele poos later kwam Angie, gewikkeld in haar witte badjas, de badkamer uit. Ze had een eeuwigheid doorgebracht onder de harde straal van de douche. De behoefte om haar ogen uit haar kop te huilen was verdwenen en had plaatsgemaakt voor een onbestendig, hol gevoel.


  Vluchtig nam ze de ruimte in zich op. Geen spoor van Roque. Ze liep naar de grote ladekast en trok een van de laden open. Daaruit haalde ze het in vloeipapier gewikkelde pakketje en legde het behoedzaam op de kast.


  Waarschijnlijk was het voorbestemd dat juist op dat moment Roque op het toneel moest verschijnen. Hij kwam geruisloos binnen, en Angie had pas in de gaten dat hij achter haar stond toen hij zijn armen om haar heen sloeg. Hij legde zijn handen op de bovenkant van de ladekast, zodat ze gevangen zat tussen zijn lichaam, zijn armen en de kast. Blijkbaar had ook hij een douche genomen, want hij droeg eenzelfde badjas als zij en om hem heen hing de frisse geur van zijn zeep.


  ‘Nu we allebei weer een beetje gekalmeerd zijn, kunnen we misschien even een paar dingen uitpraten,’ zei hij zacht. Hij hield zijn donkere hoofd zo dicht bij het hare dat ze zijn adem langs haar wang voelde strijken.


  ‘Nadia is niet mijn minnares.’


  Angie snoof alleen maar.


  ‘Haar baby is niet mijn baby en ze woont ook niet bij mij, maar in het appartement onder het mijne. Een verdieping lager dus, samen met de man met wie ze een aantal maanden geleden is getrouwd. Híj is de vader van haar kind. Het is een ontzettend rijke Braziliaan, behoorlijk oud al. Hij heeft een heel vervelende echtscheiding achter de rug in Rio de Janeiro. Omdat Nadia de schuld kreeg van zijn scheiding en ze de roddelpers wilden ontlopen, zijn ze zo snel mogelijk naar Portugal verhuisd.’


  In de witte badjas zakten Angies schouders een aantal centimeter naar beneden, maar ze zei geen woord.


  Roque haalde diep adem. ‘Ik weet dat ik je al veel eerder had moeten uitleggen hoe het zat met Nadia,’ ging hij verder, ‘maar ik ben een stommeling, en vreselijk arrogant. Drie weken geleden wilde ik Nadia als een soort geheim wapen achter de hand houden, om tegen je te gebruiken als jij me weer zou kwetsen. Bovendien zag ik niet in waarom ik me zou moeten verdedigen voor iets wat ik niet gedaan had. Naderhand was er nooit een goed moment waarop ik je kon vertellen dat ze in Lissabon was. Daarom heb ik, grote lafaard die ik ben, niets gezegd.’


  Toen Angie nog niet reageerde, ondanks de opening die hij haar had geboden door zichzelf een lafaard te noemen, moedigde hij haar aan. ‘Wil je alsjeblieft iets zeggen, Angie? Zelfs al is het maar dat je me haat.’


  ‘Ik ben in verwachting,’ fluisterde ze.


  Het bleef ijzingwekkend stil. Ze herhaalde haar woorden.


  ‘Ik heb je gehoord,’ antwoordde hij schor.


  ‘Daarom ben ik naar Sintra gegaan. Om een zwangerschapstest te kopen. En nu weet ik zeker dat ik zwanger ben… Opnieuw.’


  Dat laatste woord kwam er bibberig uit. Ze probeerde te slikken, maar haar mond was te droog. Ze probeerde haar tranen weg te knipperen, maar er kwamen gewoon weer nieuwe voor in de plaats. Achter zich voelde ze zijn gespannen aanwezigheid en ze balde haar handen tot vuisten.


  ‘Hoe bedoel je, “opnieuw”?’ vroeg hij.


  Weer probeerde Angie een brok in haar keel weg te slikken. Toen begon ze te vertellen.


  Bewegingloos stond Roque achter haar en het leek zelfs alsof hij nauwelijks ademhaalde. Nadat Angie het hele verhaal verteld had, bekende ze hem haar grootste angst. ‘…en nu ben ik bang dat ik weer een miskraam krijg.’


  Roque knipperde hard met zijn ogen en probeerde zijn sombere gedachtegang om te buigen naar iets positiefs. Het enige lichtpuntje dat hij ontwaarde in het verhaal dat ze hem zojuist had verteld, was dat ze deze keer niet weggerend was om zich te verstoppen.


  Natuurlijk was ze bang. Daar had ze alle reden toe. Hij was zelf ook bang. Alle problemen die twaalf maanden geleden hun huwelijk kapot hadden gemaakt, hingen nog steeds dreigend boven hun hoofden, klaar om de fragiele verstandhouding die ze de afgelopen drie weken hadden opgebouwd, volledig teniet te doen.


  ‘Vanochtend heb ik het appartement van Nadia’s man gekocht, omdat ze hebben besloten naar Spanje te verhuizen,’ zei hij. Het verbaasde hem niet dat hij Angie voor hem zag huiveren. Waarschijnlijk voelde ze zich gekwetst omdat hij niet reageerde op wat ze net had gezegd. Hij deed maar even alsof hij dat niet merkte. Deze inleiding had hij nodig, zodat hij daarna volledig schoon schip kon maken.


  ‘Het raakte hem behoorlijk, toen ik vertelde dat wij zulke problemen hebben gekregen door Nadia’s gedrag. Hij had geen flauw idee dat Nadia niet alleen in zijn eigen huwelijk had zitten stoken, maar ook in dat van anderen. Het enige verschil is, dat hij ook daadwerkelijk een verhouding met haar had en dat ze bevallen is van zijn kind, zijn enige kind. Zijn zoon. En…’ Zijn stem begon te haperen. ‘Hij houdt van haar. Ik zag het aan zijn gezicht, omdat ik weet hoe het voelt als je zo vreselijk veel van iemand houdt, dat je zeker weet dat je de rest van je leven bij die persoon wilt blijven.’


  ‘Vreselijk?’ piepte Angie.


  ‘Vreselijk voor mij, ja,’ antwoordde Roque. ‘Ik vond het maar niks dat je broer zich voortdurend tussen ons in wurmde en dat jouw zakelijke verplichtingen belangrijker waren dan ik. Ik gedroeg me als een ploert toen ik Nadia zoende op die dansvloer en toen jij wegliep, kreeg ik precies wat ik verdiende. Ik heb je alleen maar verdriet en problemen bezorgd.’


  ‘Nee.’ Angie draaide zich om en sloeg haar armen stevig om zijn middel. ‘Ik ben een beroerde vrouw voor je geweest. Dat Alex zich tussen ons in wurmde, heb ik laten gebeuren en ik heb je praktisch in Nadia’s armen gedreven. Ik was dolverliefd op je, maar ik wist niet hoe ik van je moest houden. Het spijt me zo ontzettend,’ besloot ze hulpeloos. ‘Ik had het je moeten vertellen, van de baby. Daar had je recht op. Maar in plaats daarvan liep ik weg om me te verstoppen.’


  ‘Omdat ik je had teleurgesteld.’


  Angie schudde haar hoofd. ‘Ik heb jou teleurgesteld. Ik had je de gelegenheid moeten geven om alles uit te leggen.’


  ‘Nee,’ herhaalde hij, ‘ik heb jou teleurgesteld door er niet voor je te zijn toen je me meer dan ooit nodig had. Als je dat mes nog in me wilt steken, moet je dat maar doen.’


  ‘Ik geloof dat ik dat al min of meer heb gedaan.’


  ‘Sim, omdat je weer in verwachting bent.’


  ‘Ik ben zo bang.’


  Zonder haar te waarschuwen tilde hij haar op, droeg haar naar de slaapkamer en legde haar op het bed. Toen ging hij naast haar liggen en nam haar in zijn armen. ‘Vanaf nu stop je met het bedenken van rampscenario’s,’ gebood hij.


  ‘Oké,’ knikte ze.


  ‘Laat het piekeren maar aan mij over.’ Hij streek het haar uit haar gezicht. ‘Jij gaat vanaf nu alleen nog maar aan leuke dingen denken, en de problemen gaan we samen oplossen, zoals we dat de vorige keer ook hadden moeten doen.’


  Angie knikte opnieuw.


  ‘Dat betekent geen geren op hoge hakken en geen dwaaltochten door de heuvels meer, en vooral geen ruzie meer over die stomme Nadia. Helemaal geen ruzie meer.’


  ‘Goed,’ stemde Angie opnieuw in.


  ‘Morgen gaan we meteen naar een dokter. Als het nodig is, vliegen we naar Londen om –’


  ‘Ik hoop dat je me eerst wat te eten geeft,’ onderbrak Angie hem. ‘Ik heb de hele dag nog niets gegeten en zo langzamerhand zou ik wel eens iets lusten.’


  ‘Waarom heb je dat niet eerder gezegd?’ Roque was al half overeind gekomen toen Angie hem terugtrok.


  ‘Niet weggaan,’ smeekte ze. ‘Ik vind het zo fijn als je me vasthoudt. Het geeft me het gevoel dat… een gevoel van veiligheid.’


  ‘Dat je van me houdt, had je willen zeggen,’ reageerde hij, terwijl hij weer naast haar ging liggen.


  ‘Een gevoel van liefde en veiligheid dan,’ gaf ze toe. Haar prachtige groene ogen vulden zich met tranen en haar mond begon te trillen. ‘Ik hou zoveel van je,’ fluisterde ze, ‘en ik was zo verdrietig omdat ik dacht dat ik je kwijt was.’


  Hij zei niets, maar drukte haar nog dichter tegen zich aan en kuste haar traag en oneindig teder.


  Natuurlijk bleef die kus niet traag en teder. Dat lukte hen nooit, dus ook deze keer niet. Daarom begreep Angie niet waarom hij zich plotseling terugtrok, terwijl ze steeds hartstochtelijker aan het vrijen waren.


  ‘We kunnen niet doorgaan,’ kreunde hij schor. ‘We moeten nu aan de baby denken.’


  Hij had natuurlijk gelijk, maar Angie wist niet zo goed wat ze moest zeggen. Moesten ze zich dan negen maanden lang inhouden, als ze tenminste de baby zo lang bij zich kon houden, al die tijd hun gevoelens en hun passie voor elkaar opzijzetten? ‘Ik kan natuurlijk altijd…’ Angie liet haar hand langs zijn lichaam omlaagglijden.


  Roque pakte snel haar hand. ‘Ik klaagde niet,’ reageerde hij. ‘Zo moet je nooit meer denken.’


  ‘Sorry,’ fluisterde ze. ‘Het was een impuls.’


  ‘Een heel lieve impuls.’ Hij nam haar weer in zijn armen. ‘We zullen gewoon moeten leren ons te beheersen, dat is alles.’


  ‘We kunnen ook opstaan, naar Lissabon rijden en een dokter bezoeken. Dan kunnen we meteen horen wat veilig is en wat niet.’


  Geamuseerd keek hij haar aan. In zijn donkere ogen fonkelden goudbruine plaaglichtjes. ‘Jij onverzadigbaar feeksje,’ fluisterde hij.


  Angie keek hem alleen maar aan.


  ‘Oké, we gaan,’ kondigde hij aan.


  


  Het water was heerlijk warm en geurde naar zeep. Angie lag er languit in en voelde zich als een watergodin die verwend werd door haar liefhebbende dienaar.


  Als die bobbel nog groter wordt, zullen we een dieper bad moeten laten installeren, klaagde Roque, haar dikke buik strelend.


  ‘Je bent gek op die bobbel,’ mompelde Angie, ‘en je vindt het heerlijk om samen met mij in bad te zitten.’


  Het water klotste in de badkuip toen hij van houding veranderde en zijn lange gebruinde lichaam naast haar uitstrekte.


  ‘Dit werkt nou eenmaal goed voor ons, lieveling,’ plaagde hij haar. ‘Als ik zover ben, kan ik bij je naar binnen glijden zonder dat jij daar iets voor hoeft te doen. Jij vindt het toch ook fijn zo?’


  Hij liet zijn hand over haar lichaam dwalen en met een sensueel kreetje van genot begon ze tegen hem aan te kronkelen. De dwalende vingers verdwenen tussen haar benen en ze draaide haar hoofd naar hem toe. ‘Kus me,’ smeekte ze.


  Haar knappe dienaar gehoorzaamde onmiddellijk. Ze sloeg haar armen om zijn nek en hij bootste met zijn kus de sensuele strelingen van zijn vingers na. Alles was heerlijk en mooi. ‘Ik hou van je,’ fluisterde ze tegen zijn mond.


  ‘Laat eens zien dan,’ antwoordde hij.


  Ze liet het hem zien. Haar vergevorderde zwangerschap betekende absoluut niet dat ze zich niet konden laten gaan.


  De eerste paar maanden was ze heel voorzichtig geweest en had ze geprobeerd zich zo min mogelijk druk te maken. Na verloop van tijd was het echter tot haar doorgedrongen dat ze deze keer haar kind niet zou verliezen. De laatste maanden van haar zwangerschap had ze alleen maar gelukkige momenten gekend en haar liefdesleven was volmaakt. Haar dagen waren gevuld met de voorbereidingen voor de geboorte en de nachten met volmaakte liefde, die ze kreeg van de man die meer van haar hield dan ze ooit voor mogelijk had gehouden. Ze genoot ervan te merken dat hij opgewonden van haar raakte, en te zien hoe in zijn ogen de begeerte naar haar opvlamde. En ze genoot als hij dicht bij haar kwam en hen met een eerste trage heupbeweging met elkaar verbond. Dan zag ze hoe zijn sterke verlangen naar haar alle andere trekken van zijn knappe gezicht wiste, totdat alleen zijn liefde voor haar daar nog op te lezen was. Ze raakte zijn mond aan en hij kuste haar vingers. Daarna verloren ze zich in elkaar.


  Naderhand lagen ze in bed. Het winterse maanlicht scheen tussen een kier in de gordijnen door. Angie voelde de baby schoppen en glimlachte toen Roque zijn kind troostte door zijn warme hand op haar buik te leggen.


  ‘En dan te bedenken,’ zei ze, ‘dat we dit bijna allemaal kwijt waren geraakt.’


  ‘A esperança é a última que morre,’ fluisterde Roque.


  ‘Dat heb je eerder gezegd.’ Angie draaide zich naar hem toe. ‘Wat betekent het?’


  Over zijn gezicht trok een van die glimlachjes die ze zo moeilijk kon doorgronden. ‘De hoop sterft het laatst,’ vertaalde hij.


  Hij had nooit de hoop opgegeven.


  


  ‘O, Roque, kom nou toch eens kijken,’ riep Angie zacht. Ze leunde over de balustrade van het balkon en keek naar het terras beneden. Hij legde zijn arm om haar middel, en ze maakte een hoofdgebaar naar het zonnige terras, waar haar broer op een ligstoel zat met hun zoon tussen zijn sterke gebruinde benen. Alex las voor uit een van zijn studieboeken, en de zes maanden oude Luis zat gefascineerd naar zijn ooms gezicht te kijken en naar de klank van zijn stem te luisteren.


  ‘Denk je dat we een genie op de wereld hebben gezet?’ vroeg Roque droog.


  ‘Ze kunnen het in ieder geval uitstekend met elkaar vinden,’ antwoordde Angie glimlachend. ‘Mijn knappe volwassen broer en mijn prachtige zoon.’


  ‘Ik voel me genegeerd,’ mompelde Roque.


  ‘O jee!’ Ze draaide zich naar hem om. ‘Drie heb ik er. Drie veeleisende mannen.’ Ze zuchtte.


  ‘En dat vind je heerlijk,’ vulde hij meedogenloos aan. ‘Je zoon heeft je de hele ochtend voor zichzelf gehad, en vanmiddag had je broer al je aandacht. Wanneer ben ik aan de beurt?’


  Alsof hij dat niet wist… Lachend liet ze zich door hem naar binnen trekken, maar toen hij langs haar heen liep en de balkondeuren sloot, trok ze vragend haar wenkbrauwen op.


  ‘Ik bespaar je een gênante situatie, want je staat op het punt luidruchtig te worden,’ legde Roque uit.


  Angie bloosde. ‘Je bent…’


  ‘Gek op jou,’ vulde Roque aan en hij snoerde haar de mond met een vurige kus.


  Ook verkrijgbaar in Bouquet


  


  


  


  3272 Zwoele blikken van Caitlin Crews


  (Wolfe Manor)


  Is Lucas Wolfe echt de fliereluitende playboy die hij voorwendt te zijn? Om een of andere reden zou Grace heel graag willen van niet…


  


  3273 Gevangen in verlangen van Abby Green


  Rico Christofides heeft Gypsy na die ene nacht nooit kunnen vergeten. Als hij haar weerziet, is hij dan ook verheugd. Maar dan ontdekt hij haar geheim…


  


  3274 Kussen uit wraak van Miranda Lee


  (Trouwen met een tycoon)


  Russell weet niet wat hem overkomt: loopt hij zijn nieuwe huis te verkennen, staat er een oogverblindende, wildvreemde vrouw onder zijn douche!


  


  3275 Misleidende minnaar van Sharon Kendrick


  Keri vreest te vallen voor haar chauffeur, Jay. Maar hij is niet helemaal wat hij zegt te zijn…


  


  3277 Onweerstaanbaar anders van Cathy Williams


  Lance heeft er spijt van dat hij zijn moeder heeft beloofd op Agatha te passen – een verlegen, saai muisje. Tot ze in haar nieuwe outfit zijn kantoor binnen loopt…


  


  3278 Sterren boven Athene van Sabrina Philips


  Al vijf jaar heeft Libby haar echtgenoot, Orion Delikaris, niet meer gezien. Als ze naar Griekenland om hun toekomst te bespreken, doet hij haar een verrassend voorstel…


  


  3279 Verzengende passie van Penny Jordan


  (3 Machtige Miljardairs)


  Ruby’s liefde voor Sander Konstantinakos wordt danig op de proef gesteld. De machtige zakenman vraagt namelijk iets van haar wat ze hem onmogelijk kan geven…


  Colofon
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